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RESUMO

Na Bahia o processo de rearranjo politico e satgaivado do fim do cativeiro e
implementacdo da Republica foi marcado por condésigle desigualdade em torno da cor
como forma de manter inalterada a ordem sociahtegéNos processos de diferenciacéo pela
cor, a imprensa teve papel fundamental na sediig@mtde valores inferiorizantes sobre a
populacdo negro-mestica, exibindo nas sessodesigm®licnagens de sujeitos e condutas
igualmente “incorretos”. Essas imagens cumpriamalfyncéo: instruir os populares sobre
0os modelos ideais de conduta e honra a seremgitasi® informar a policia sobre os sujeitos
que deveriam ser corrigidos. Mas ndo sé as camdalagantes empreenderam diferenca
pela cor. Populares da capital baiana, no periodie @s Ultimos anos do século XIX e
primeira década do século XX, em conflitos em todaotrabalho, vizinhanca e negdcios,
construiram sentidos da cor que os diferencioueds desafetos e os expressou sob a forma
de insultos verbais. Neste trabalho buscamos jestearidentificar os sentidos atribuidos a
cor contido nos vocabularios de insultos proferigeka gente do povo nas ruas da cidade.
Gente, que diferente daqueles sujeitos que a irsgrasistia em reformar devido a exibicéo
publica de incivilidade sob a forma de conflitofaea, tiro ou paulada, apoiou-se na lei para
restabelecer sua reputacao.

Palavras-Chave P6s Emancipacéo. Diferenciacdo pela cor. InsMarbais.



ABSTRACT

In Bahia the process of social and political reageanent derived from the end of
slavery and implementation of the Republic was mdrky inequality around the color in
order to maintain unchanged the existing sociakworth the color differentiation processes,
the press was instrumental in settling lower valwes the black-mestizo population,
displaying in sessions police's subjects imageshsaivior also "incorrect”. These images
fulfilled two functions: educating popular on treeal role models and honor to be practiced
and inform the police about the subjects that shdod corrected. But not only the ruling
classes built the color difference. Popular fronv&aor, in the period between the last years
of the nineteenth and first decade of the twentiegimtury in conflicts around work,
neighborhood and business, built color meaning difééred from its rivals and expressed
them in the form of insults verbal. In this work vaentify the meanings attributed the color
contained in the vocabulary of insults uttered bgirary people on the streets of the city.
People that different from ones that the pressiedion reform because the public display of
incivility in the form of conflict to knife, shotroclubbed, leaned against the law to restore its
reputation.

Key-words: Post Emancipation. Differentiation by Color. Varinsults.
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1 INTRODUCAO

As discussdes da graduacédo poderiam ser chamadespaeos de germinacdo. O
sujeito adentra a universidade sem muita certemaideia) sobre 0 que pesquisar como
requisito de conclusao do curso, participa de adgudisciplinas, com algumas cria-se maior
afinidade, com outras nem tanto. Ao longo dos seesa pesquisador comeca a se examinar
e percebe que as afinidades com discussdes espset¢&m relacdo com sua formacéo politica
em construcao, dai as modifica, as reafirma, eacg$seus argumentos, mas continua com a
incerteza sobre o que investigar, porém com a asparde que uma luz acenda sobre sua
cabeca e uma “boa ideia” surja como uma inspirathoa dada oportunidade, durante
discussbes de uma dessas disciplinas harmonizamasseus propositos socio-politicos,
despretensiosamente, uma indagacdo vem a cabegainN@iideia (nocdo vaga de alguma
coisa), mas uma indagac¢do, uma curiosidade (algagwontade inquietante de conhecer), e
0 Sujeito comeca a pensar nos recursos para sssaagease (se nao) agonia.

Entdo, estava eu na graduacdo de historia da Wideele Catdlica do Salvador
(UCSAL), em uma aula da disciplina “Bahia”, disadlio com os colegas o trabalho “O jogo
duro do dois de julho: o ‘Partido Negro’ na indegi@mcia da Bahia”, de Reis e Silva (1989),
sobre o processo de independéncia do Brasil naaB&hiestudo em questdo tratava do
desenrolar dos acontecimentos da independéncialnia Bnfocando os posicionamentos de
varias forcas sociais naquele processo, aindatsadiena analise das atitudes de negros e
pardos, livres ou escravos, ante aos mesmos acoetdéos, e do medo que esses grupos
causaram a elite frente, ao que se chamou na é®tpartido negro” da Independéndia.

Foi justamente a formacdo e os propositos dos grigoaiais constitutivos do chamado
“partido negro” que me gerou “curiosidade”. Nesstudo, Reis e Silva identificam que as
discussbes constitucionais travadas entre brancasldiros e brancos portugueses, em
disputa politica e de poder, acabou por fomentapopulacdo de cor liberta e escrava o
desejo de participacdo desses privilégios. No émtan‘partido negro” formado por crioulos
e pardos, nascidos no Brasil, e africanos, ndousragrupo homogéneo. Ressaltam estes
historiadores, que escravos africanos e escraimdas promoviam reinvindicacdes politicas
separadamente. Os vinculos étnico-raciais dosaab& geralmente, os fazia manter um
isolamento politico dos movimentos sociais predamiemente brasileiros em relagdo aos

crioulos escravos e libertos. Essa evidéncia deioi minha “agonia”. para além das tao

! REIS; SILVA, 1989, p.
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discutidas revoltas de escravos e libertos afrisanotes e depois da Independéncia, como
perceber a relagdo, ao nivel do cotidiano, entte gaipo de sujeitos (os africanos) dos
demais sujeitos de cor (crioulos, pardos e mulaospalvador?

Para resolver minha indagacédo parti para o Arq#ublico do Estado da Bahia
(APEB) em busca de fontes que me apresentassemnd@ieo e as relagdes vivenciados por
esses sujeitos. Foi quando me deparei com processnss de injaria verbal. Tratei de
procurar as identidades raciais dos litigantesgaayor conflitos entre um crioulo e um
africano, mas fui desapontada em meu desejo. Aldiazsde pesquisa se seguiram sem que
minhas respostas aparecessem. Na verdade, astassp@® se revelavam porque as
perguntas certas nao estavam sendo feitas, paraelggeemergissem seria necessario
identificar como a fonte se constituia. Quais geitas preservados naqueles processos, como
se relacionavam, o que definia a lei, 0 que lewwwyiimas a se apararem na justica, eram
algumas das informagdes preliminarmente exibidis entes.

Estavam la populares, homens e mulheres, casadmdteiros, com ocupacdes
diversas, vizinhos e colegas de trabalho, ndo iftEmios racialmente, a trocarem, ou
sofrerem, ofensas verbais ditas na rua ou no twédbor. Chamou-me a atencdo que alguns
poucos vocabularios de insultos traziam em sewagearcas raciais. Agora minha pesquisa
tinha um problema investigavel: quais os sentidoanf atribuidos a cor, por populares,
expressa no vocabulario de insultos?

A minha inquietacdo agora tinha sujeitos (populatascapital baiana), tinha o
espaco (as ruas da cidade do Salvador), mas cdeedimitacdo do tempo.

Os sujeitos do “partido negro”, libertos e escravewindicavam usufruir dos
privilégios de direitos dos homens livres. A “lidade” (com todas os diferentes sentidos
atribuidos a essa condi¢cdo) para os homens deradater primordial. Isso me projetou a
perceber os significados dos designativos raciperir da década de 1870, quando as leis de
reducdo gradual do cativeiro, bem como ac¢fes dispern torno da liberdade, ja acumulava
um namero extenso de experiéncias de negociaca@ofitas politicos. O periodo iniciaria
em 1870 e seguiria até a primeira década do s&clgor tanto até os vinte primeiros anos
pos-abolicdo. Contudo os minimos dois anos resesvads estudos de mestrado forcaram a
reducdo deste tempo para as Ultimas décadas dosrtibs e primeira década do século XX.

Recuei a pesquisa para os anos de 1889 a 1908d@ard qual identifiquei 38
processos crime por ofensa verbal, sendo este pureduzido a oito casos por serem 0S
anicos a dispor de vocabulario dos insultos conapoid marcas raciais. O numero reduzido

de processos desta ordem em vinte anos me fagu@eacoes judiciais deste tipo ndo fossem
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uma pratica corriqueira, mas também devemos camasidedesgaste que o tempo provoca

nesses documentos, assim como 0 manuseio inadegesmo proprios pesquisadores e a

limitacdo dos centros de custddia em preservésiosacoes que nos impede de acessa-los.
Mas ainda assim 0s nimeros Sao escassos.

Como a escassez de processos judiciais sugerepmdapes de Salvador nao
costumavam promover a resolugcédo de suas pendéreitmma da lei. Nos anos finais do
século XIX e primeiras décadas do século XX, ja@nda capital baiana regularmente
veicularam em sessdes policiais, trocas de palayrasdescambaram em luta promovidos
pela populacéo pobre e cor. Por motivos nem semgpecificados, as facadas, pauladas,
tiros, agressdes quase sempre de consequénciasaljngveram como estopim, em alguns
casos, a pronuncia de insultos. A atencdo em demrupssas praticas, e ainda outras
classificadas como vadiagem, fez parte do projeldtigp promovido pelas autoridades e
camadas dominantes como forma de controle e disaracédo da populacdo emancipada,
no processo que seguia para o fim do cativeirotifweado no pos abolicao).

Ja no primeiro ano posterior a emancipacao, aaiesl baianas e ex-senhores
manifestaram, através de correspondéncias e artigogornais, preocupacdes quanto a
interpretacdo dada a liberdade pelos ex-escraves.maAnifestacdes das expectativas e
aspiracoes dos libertos expressas no livre trgnstmegociacao da duragao do trabalho, bem
como da remuneracdo e rejeicdo de antigas regratefdeéncig provocaram acdes de
autoridades policiais, e demais setores dominantesentido de evitar a reversao da ordem,
tendo em vista que a ampliacédo da liberdade a toslesijeitos ndo deveria significar efetiva
igualdade de direitos e tratamento. Desta preoé@apderivou a ampliagao do significado dos
termos vadiagem e vagabundagem (classificac6esdqrante o Império referiam-se ao
mendigo, sujeito pobre, sem ocupacado, habilitadcecber amparo e a protecdo das
instituicdes de caridade) que passou a se refeopalacéo livre e liberta que, sem ocupacéo
regular e moradia permanente, vagavam pelas russs Eermos englobavam, ainda, as
praticas cotidianas desses individuos, como ppaticde festas e jogos, sendo, também,
acusados de enveredar pela delinquéncia. No Poé$icAbovadiagem e vagabundagem
passaram a abranger a massa de emancipados,icdgdsi$ que justificavam medidas de
controle contra aqueles que ameacavam revertetemosocial vigente

No entanto, essa mesma conjuntura que se ocupaindealizar e vigiar as praticas

cotidianas das camadas populares, possibilitosesesijeitos 0 acesso a justica. Ainda que

2 FRAGA, 20086, p. 140.
3 FRAGA, 1996, p. 91-93.
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0s jornais denunciassem as frequentes confusdesasmpromovidas pela gente do povo, por
razbes diversas, existiram aqueles que, por motdeshonra e questbes particulares,
resolveram suas diferencas amparados na lei. pepefares atribuiram diferentes sentidos a
cor expressa em um vocabulario de insultos, cgoads também corresponderam aqueles
englobados pelo discurso da vadiagem.

Para alcancar os sentidos atribuidos a cor exgesaansultos verbais, bem como
captar 0s usos e repercussdes que essas sigrecagéram sobre as vidas de populares da
capital baiana, nos vinte primeiros anos poOs erpagéb, consideramos que “toda
comunicacao, verbal e ndo-verbal, s6 pode ser @engida com referéncia ao contexto
social no interior do qual é produzido’Nesse sentido, atentamos para a indagacéo de Roy
Porter (1997), quanto a potencialidade da palanra@mear coisas e expressar sentimentos:
O que significam as palavras, particularmente, pa@s mesmos, e publicamente, para os
outros?

Esse questionamento interessante por deixar engaeea significacdo da palavra é
uma questdo de perspectiva. Quer dizer, depend@ealéugar da estrutura comunicativa os
sujeitos se posicionam — $®s ou seo0s outros Depende também de como é dito, se
particularmenteou sepublicamentelsso significa que os sentidos das palavras ié da
definicdo literal, aquela encerrada nos dicionafgue significam as palavrabz respeito a
comunidade que a produz. Isso quer dizer que avnaal aludem a sociedade na qual se
insere; referenciam, por tanto, seus costumestdsalvalores morais, posturas, crencas, em
resumo, sua cultura®O que significam as palavrasefere-se, ainda, aos propositos
comunicativos, ou seja, as intencdes e interessgs@m diz ou escreve, e as repercussoes de
seus usos sobre quem ouve ou Ié, e mais aind@na spidestina a comunicacdo nela contida.
Nesse sentido, o que as palavras significam ekté@iorado “a solidariedades e conflitos,
continuidades e mudancés’através da qual os sujeitos nomeiam seu mund® @uwos,
estabelecendo papéis e posi¢des sociais que impliaadiferenca entrergse osoutros

O jargao, objeto de analise de alguns historiaddeesinguagem, é um exemplo
interessante de como girias, expressdes idiomatitaketos, termos técnicos possibilitam
solidariedades e tensdes e promovem diferencagisoSiendo uma linguagem particular ou
semiparticular, o jargdo de diferentes grupos sodprofissionais, estudantes, religiosos,

grupos de género, grupos sexuais, grupos étniaos¢haticos, esportivo), numa cultura mais

* GARRIOCH, 1997, p.122.
® BURKE; PORTER, 1997, p. 16.
® BURKE,1997, p. 7.
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abrangente, permite a comunicacédo intragrupal sesmoqgorra a decodificagéo pelos grupos
exteriores a ele. O jargdo, enquanto codigo restlilguagem particular, funciona como
mecanismo de defesa, de privacidade e de excliisita-se de um vocabulario que permite a
sujeitos de um nucleo social especifico convelisagrhente sem que a compreensao seja
inteligivel aos sujeitos fora deste gripo

Esta potencialidade do jargdo permitiu a Lee Bi&9¥) decodificar os jargdes
utilizados por populares do submundo ingl&mn{, nos séculos XVI e XVII, preservados em
registros juridicos e literarios, enquanto umaudagem decontra-experiénciaujas palavras
diziam respeito ao mundo dos ladrées, mendigostiprtas e trapaceiros, faladas e forjadas
por eles, populares descumpridores das normassleganorais, para designar lugares,
paisagens, comidas, bebidas, relacdes sexuaiscasgchierramentas e vitimas de crime e
jogos e a eles préprios. BIER informa que a “maialos topicos doantestava fora da lei” e
fazia aluséo ao sistema juridico e penal, a pittdaninosas, a dinheiro e metais preciosos, a
violéncias, roupas e outros objetos portados gmlasiveis vitimas.

As palavras docant tanto identificavam objetos-alvos, vitimas, instbes
repressoras, criminosos e acgodes ilegais, quantoniaizam percepcdes sobre o mundo do
crime e da punicdo. O vocabuldrio do cant, o @mrdd submundo inglés no periodo
elisabetano, tratava de assuntos relacionados ravegdncia, sempre harmonizado com o0s
“aspectos fundamentais da vida — dinheiro e artidesprimeira necessidade’O cant
acabava por informar uma realidade alternativag tta ordem, fora do padrdo, porém sem
ignora-los, ocultando os comportamentos e discutgos “avessos”, em um vocabulario de
conhecimento restrito. ©ant harmonizava-se com as realidades sociais bassasétulos
XVI e XVIl inglés. O uso daantera atacado e reprovado por ser considerado umairaa
de falar inadequada por estar ligado a deslizegisjarrimes e ameacas a ordem religiosa e
politica estabelecidas. No entanto, conhecé-logpaasse fazer necessario como precaucéo e
prevencdo ao crime, por isso os diciondrios pastsi a 1658 passaram a incluir o
vocabulario daant®. Assim como para 0s usuarios e construtoresad® para suas vitimas,
conhecer este vocabulario se tornava uma questsabdevivéncia.

As palavras (jarg0es, linguas, ditos e outras ferm@ comunicacdo verbal), as
variagcbes de seu uso e significados interessamisdoriador social da linguagem por
refletirem como determinada sociedade se organieeigenciando conflitos e tensdes

"BURKE,1997, p. 7-10.
8 BIER, 1997, p. 106-120.
° Ibidem, p. 113.
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vivenciados por sujeitos sociais, revelando asgpesi e papéis dos sujeitos nas relagbes que
estabeleceraff

Garrioch (1997), analisando insultos verbais, uonaé da linguagem verbal, afirma
que

[...] estudar a maneira como as palavras eram sigztanite-nos, em certa medida,
entrar no mundo mental das pessoas do passadania foomo se expressavam
reflete suas preocupacfes e revela muito sobreoaelos dominantes e valores
articulados (ainda que ndo possamos supor que esfiilmm totalmente o
comportamento privadt)

David Garrioch buscou o universo mental de popslpagisienses do século XVIII
analisando os significados dos insultos verbaliggur eles e preservados em documentos
policiais. Advertindo que “toda forma de comunicagé&rbal ou ndo-verbal, expressa seu
sentido se considerado o contexto social de pradeg#&o desta linguagem”, este historiador
social da linguagem identificou que o valor insofio das palavras, bem como imputacdes, é
relacional, isso significa dizer que depende dascpes e niveis de organizagdo social a que
pertencem 0s sujeitos envolvidos na comunicagao.

O valor insultuoso depende, ainda, de outras wva@satais como: identidades dos
sujeitos em relacdo de tensdo (homem x mulher,onggbranco), o ambiente onde a
comunicacao é expressa (rua, imprensa, vizinhadea)ais sujeitos ouvintes do vocabulario
(testemunhas), tom da expresséo (voz baixa, joososgritada) e a selecdo do vocabulario.
Essas variacdes refletem, segundo Garrioch, o doaoiento de determinada sociedade e
evidenciam seus valores, suas convencdes de cammoto. Dai relaciona a recorréncia de
temas especificos as relacfes de tensédo e condigbiess locais na Paris do século XVIII.
Assim, foram identificados temas ligados a roubegdtios, lacos sociais e falta de
escrupulos, como reflexos da falta de segurancépdaa, tanto fisica quanto nos acordos
financeiros (casas e negocios mal protegidos, pegsassiveis de fraude e furtos, auséncia de
bancos).

Os insultos relacionavam as pessoas as pratiagasnosgas e imorais (vagabundo,
bandoleiro, trapaceiro). A relacdo do insulto aitu correspondia também a diferenciacao
sexual, refletindo os diferentes papéis sociais ltmeens das mulheres. Os homens eram
frequentemente relacionados a desonestidade poo@égpor ser mais comum homens do
gue mulheres no comércio) enquanto que as mulleeaes associadas a pequenos furtos e

desvio sexual.

19 Sobre o objeto da histéria social da linguagenG&RRIOCH, 1997, p. 121-140; RIBEIRO, 1997, p. 7-13
' GARRIOCH, 1997, p.138.
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Nas queixas analisadas por Garrioch (1997), ideotif que aquelas denuncias

informavam que

[...] os valores refletidos nos insultos eram fundatalmente aqueles
necessarios para a sobrevivéncia no contexto se@abndmico especifico
no qual as pessoas se encontravam, e se 0s oudategente acreditavam
nas acusacdes, entdo o meio de vida da vitimpddacer.

A maioria de insultos analisados informaram, airgleg suas trocas se deram entre
vizinhos ou colegas (pessoas que se conheciamjjugge sempre pertenciam ao mesmo
nivel hierarquico. Expressos em gritos ou faladosua, em frente a casa em que uma das
partes vivia, ou ambas, 0s insultos sempre eramdosivpor um publico composto
principalmente de vizinhos e colegas de trababmojlfa e amigos.

As analises de Bier e Garrioch inserem a linguagerbal no campo das tensdes e
do conflito, e através dela perceberam papéis Edqess sociais construidas e ocupadas por
sujeitos de uma dada sociedade, devido a linguageoal estabelecer elos com a sociedade
que a produz, informando ainda as convencdes me@scomportamento de uma sociedade
em periodo determinado. A linguagem refere-se eesolencia dos grupos sociais.

Detemos a mesma atenc¢do a palavra neste estudptgmbém aqui, ela é o objeto
do trabalho, o insulto verbal mais especificamemeservados em processos crimes de
injaria verbal, nossa fonte basica, a analise desvas de xingamentos verbalizados por
populares da capital baiana no periodo entre os drol889 e 1908 se divide em trés
capitulos.

No primeiro capitulo reconhecemos as potencialisladas fontes selecionadas
(processos crimes de injuria verbal e periodicam)a panalisar 0 objetivo aqui proposto.
Ambas as fontes tém em comum ideais de comportanembnvengdes morais, e dizem
respeito as reinvindicagdes denunciadas. Atenteamessas reivindicacfes para analisar a
legislacao recorrida pelas vitimas de forma a cesnuter em que se constituiu o delito, como
era definido o criminoso e correcdes pretendidadaspsancdes. Os parametros legais
identificados foram, entéo, dialogados com as timasdos informantes (vitima, testemunha,
réu) de forma a alcancar raz8es outras que levasgoopulares a se amparar na justica, o que
nao significa que a desonra moral (o delito entiggsse menor importancia. Isso evidencia,

porém, que a honra nao representou a Unica razaapea os populares nao resolvessem suas

2 |bidem, p.132.
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querelas no brago, na faca ou no tiro, fazendogimsontradicdes, solidariedades, conluios e
antigas inimizades entre os informantes.

Identificamos os sujeitos em disputas, distinguiod@nquanto homens e mulheres,
especificando seu estado civil, a ocupacdo ou deiida de que sobreviviam, assim como a
relacédo existente entre eles nos espacos de exitasApalavras ofensivas. Esta operacédo de
identificacdo é atil ao decorrer do trabalho, patentificar os lugares e papéis sociais
construidos pelos populares com o qual lidamosugress negociantes (taverneiro, dono de
casa de cereais, dono de restaurante), membrosieia gcapitdo e praca da Companhia de
Permanente, alferes do exército), artistas (capitsapateiro, alfaiate), trabalhadores do
cais (saveiristas, capataz, fiscal da alfandegahasl de casa, costureiras, cabeleireiro,
magquinista; alguns casados outros solteiros, c@uesl entre vinte e sessenta anos, alguns
vizinhos, outros colegas, que raramente estavamneanposicao de dependéncia em relagcéo
ao outro.

Em dialogo com os lugares reivindicados pelos mopsl interpretamos os jornais
enquanto guias de comportamento, como modelo deugd® de sociabilidade, de
convencdes morais e de conduta que se pretendigembeicos, aspecto que permeia todo o
trabalho. Essa operagédo se deu por compreendernassj enquanto espacgos de producao de
discurso que se incumbiram de instruir toda po@aapbre condutas corretas adequadas aos
papéis sociais e espacos de sociabilidade, pautamogleais morais e de comportamento
oriundos das elites, na medida em que denunciareonrecées e descomposturas praticadas
por sujeitos identificados por ela, imprensa, comoorretos, corruptores do grau de
progresso que Salvador exibia (ou pretendia portar)

No segundo capitulo, ocupamo-nos de identificar seatidos atribuidos aos
designativos raciais, as diferentes formas de ajag#n da cor, construidos por populares,
negros ou nado, expressos na forma de insultos igseransiderando que o tipo de
convivéncia e relagcdes que esses populares deserasnl compds parte da selecdo dos
termos e expressodes injuriosas verbalizadas puidicte, assim como 0S componentes nao
verbais (ameaca, gestos, sinais) que por vezes usamgin os conflitos, analisamos os
acervos de xingamentos identificados em correspmm@écom as identidades dos
contendores. Esse resultado foi ainda interpretauo didlogo com as relagbes que o0s
populares estabeleciam entre si e 0 espaco de igpostentando ainda, para o publico
espectador da contenda. O alcance dos sentidosegagims a cor, entdo, se deu pelo
cruzamento das identidades e sociabilidades dosmanhtes, com as categorias ofensivas

evocadas pelos termos injuriosos (fruto da relagétre os desafetos, associada as
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circunstancias de exposicdo - hora, local e pubkspectador), bem como com os
componentes nao-verbais por ventura empregados.

Esta operacdo revela diferentes significacoes guéedram singularidade a cada
marca racial, donde uma n&o pode substituir a sotvtgpena de comprometimento do sentido
total do conflito. Percebemos ainda, nos argumetiédsndidos junto ao juiz para provar a
acdo de desonra, outros modelos de conduta, deatdornecidos pelos advogados (cujos
padrbes deviam fazer parte das convenc¢des moraditativas do arbitro), testemunhas,
acusadores (ou supostas vitimas) e queixados fastas réus).

Por fim, e por forca da especificidade da propaauinentacdo, examinamos no
terceiro capitulo os casos que envolveram mulhdiessem vitimas, testemunhas ou
queixadas, para perceber os diferentes sentidgempés sociais reservados a mulher. Os
conflitos ocorreram entre mulheres e homens, vagnbu conhecidos, casadas e solteiras,
estas especificacbes forneceram modelos de cofelataina, informadas por elas e pelos
outros. Estes “padrbes” femininos sdo examinadteciomalmente com os modelos de
condutas masculina e feminina reivindicadas, gomesatlas e construidas pelos proprios
personagens dos processos, bem como os modelesiftos pelas camadas pretensamente
dominantes, veiculados nos jornais e representpdliss personagens ficticios de Xavier
Marques no romand@ Feiticeirg obra contemporanea aos sujeitos dos processlisagdos.

Antes de seguirmos com o0 exame € necessario addertque os termos que
aparecem em italico referem-se as transcricdesednos e expressdes fornecidos pelos
informantes (testemunhas, vitimas, réus, advogadbgjue se apresentam preservados nos
processos (e nos jornais). Quanto aos didlogosasoreferencias historiograficos, tentamos
manter a fluidez do texto optando por evitar tragées literais, indicando, em todo caso, as

devidas referencias em notas de rodapé.
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2 QUERELA: para quem julga a razdo do seu lado

2.1 DADOS INVOLUNTARIOS: o cotidiano nos processosnes

“O gue esta nos autos esta no mundo”.

Inicio com esta reconfiguracdo do adagio juridiedaf por Rosemberg e Souza
(2009), para focalizar o transito entre ‘mundodiod’ e o plano externo a esse discurso
especifico’, razao porque historiadores tém redoraios documentos judiciais como fonte de
pesquisa histéri¢d Produzidos para estabelecer como um ato pratsadonstitui num ato
tipificado, esses documentos, involuntariamentabam por permitir depreender informacdes
sobre as vidas de homens e mulheres comuns, ajamrederas situacdes de tensdo que 0s
relacionava, a forma como lidavam com o espagcoa@nunto de valores que orientaram seus
comportamentos. Formas de pensar e agir, de estarundo, da gente do povo, emergem
desta fonte sem que sua producdo intentasse tatengimento.

O acesso a vida dos populares, sem com eles fedtardente, necessita, no entanto,
de um esforco em decifrar as informagdes registrgmdo escrivdo. Essas falas indiretas
aparecem preservadas nas linguagens utilizadasnfetmante (vitima, testemunhas ou réu),
nos elementos que compdem a descricdo do espaeotevel lugar o conflito e na forma
como o0s envolvidos sao representados. Todo esgentmrde informacédo € narrado sob a
selecéo dos olhos e ouvidos daqueles que viventiareensao, seja fazendo parte dela, seja
observando-a, seja sabendo por “ouvir dizer”. Reupesses dados sociais “involuntartds”
gue o documento guarda, néo significa, contude aaxame do ato delituoso tenha menor
importancia. A execucdo do crime, em si, comuniga@ sujeitos comuns descumpriam
normas, mas nao so6 isso, outras normas, que lagiima acdo desordeira, também sao
comunicadas.

Essa potencialidade que constitui os documentosigugl amplia o valor desses
documentos tornando-os fontes para pesquisa lostopor possibilitar adentrar nos
cotidianos das camadas populares, deixando-nofcenkuas ideias, vontades, dissabores,

inimizades, tensdes, comportamentos, sociabilidedésmas de sobrevivéncia, acessados

13 ROSEMBERG; SOUZA, 2009, p.150-160.

4 MOREIRA (2010, p.) cita GINZBURG atentando parenaergéncia de dados das culturas populares centido
em processos inquisitoriais acabando faonecer ricas e complexas informacfes a que méprepds tal
documentq,dados que Ginzburg classificou como involuntarios
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através dos vestigios contidos nos “registros tescde [suas] producdes ordis"S&o0 as
indagacdes do juiz e dos advogados acerca da oc@rée um delito, que deixam escapar
das narrativas dos conflitos, detalhes das relagbecias, inten¢cdes, com o que pensam e
como pensam e agiam esses sujeitos marginalifaddsssenbach assinala que o desvendar
do crime remonta detalhes das vidas dos informaxelcitando ‘valores e as necessidades
que conduziam os comportamentos tidos como desegiant

Apesar de construido com o fim de solucionar uimeyipor tanto seguindo um
padrdo de inquérito, esses documentos ndo sdamesp sua pluralidade reside na propria
“heterogeneidade dos individuos que nele intedarjrtendo um carater de dossié”, adverte
Moreira, que também destaca a importancia das dojudiciais para estudos sobre a
escravidao, por possibilitar achar pistas sobreufisras negras nos documentos gerados em
atividades voltadas para reprimifasAs histérias narradas em cada processo judicial,
revelam jogos de interesse e disputas corresp@wiamts vinculos que 0s sujeitos neles
descritos estabeleceram entre si, correspondant@ém, com o espaco em que conviveram.
A investigacdo dos delitos interessa a pesquisériua, ndo por querer alcancar verdades ou
falsidades, mas por acessar as raz0es impulsiasadiy ato delituoso, buscando os
significados das versdes apresentadas. Para desvendignificados contidos nas versoes,
ensina Chalhoub (2012, p. 41-41),

[...] as ‘coisas’ que se repetem sistematicamemtisdes que se reproduzem
muitas vezes, aspectos que ficam mal escondidagjragou contradicdes

que aparecem com frequéncia (...) cada historiaperada através dos

jornais e, principalmente, dos processos crimiaisma encruzilhada de

muitas lutas (...) Resta ao historiador a tarefai@e detalhista de desbravar
0 seu caminho em diregdo aos atos e as represestqgd expressam, ao
mesmo tempo que produzem, estas diversas lutagradigdes sociai

Atentos as potencialidades dos documentos judic@assemos a investigar os
processos crime de injuria verbal acionados petdegdo povo da capital baiana. Primeiro
identificamos em que consistiu o delito examinaadegislagéo correspondente buscando a
reparacdo a que se propunha e quais os castigastpse Em seguida, dialogamos esses

aspectos legais com as queixas oferecidas por gregylcom os depoimento das testemunhas

* GINZBURG, 1991, p. 203; o termo em colchetes fogrieu.

'8 Sobre as potencialidades dos documentos judisi@doa investigacéo histérica ver: ROSEMBERG;SOUZA,
(2009), Moreira (2010), WISSEMBACH (1998), CHALHOUB012).

" MOREIRA apudWISSENBACH,1998, p.13.

8 MOREIRA, 2010, p.26.

9 CHALHOUB, 2011, p.41-42.
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e defesas dos réus, analisando as narrativas deirdadmante, perseguindo nas entrelinhas
do inquérito legal quais razdes motivaram o ampgustica.

Por este caminho, identificamos as situacdes querdeeram o acirramento de
conflitos a exibir os campos de disputa em que esandl as exposicdes de desabono. A
proposta € inserir as tensées envolvendo vizintegciantes, trabalhadores do cais, esposas,
trabalhadoras, mulher solteira, a gente do pov® ciecunstancias historicas que as
produziram.

As situacdes de acirramento de conflito nas quaisinserem essas tensoes,
derivaram dos movimentos de reajuste as hierargoigiais, provocados pelas diferencas de
compreensao acerca da liberdade ampliada pela HEHragéo. Esses reajustes foram
resultados da campanha politica das autoridaddges eom vistas a construir lugares e
papéis sociais a serem ocupados pela populacamrdéberta e seus descendentes que
ameacava as estruturas estabeledl@s conflitos da palavra praticados por populares,
sofreram influéncias dessas politicas de controlfiseiplinarizacdo da populacdo negro-
mestica, que se desenhava desde as décadas finaiastideiro, se prolongando no pos
abolicdo, aqui compreendido entre ao primeiro anediatamente posterior a emancipacao

estendendo-se até a primeira década apos a abolicdo
2.2 PROCEDER CRIMINOSO E PUNIVEL: do que trataia le

Na noite de dois de novembro de 1894 Justino Qypridieira Lima, cidadao
brasileiro, casado, empregado na Escola de Medieiratabelecido com uma casa de cereais
na rua do Julido, onde também morava, foi vitimaddscompostura praticada por um
vizinho. Em estado de exaltacédo, da janela de asa, dManoel Soares de Freitas assacava
contra o dono da tulhdustino és tu mesmo corno, filho da puta, safaddatm descarado,
etc, eté”.

Julgando a razéo do seu lado, Justino se amparqustiga alegando que aquelas
palavras erameputadas na opiniao public@or isso cabia punicdo com as penas descritas no
art.319 83° do Caodigo Penal, as quais determinaxamprimento de prisdo e aplicagao de
multa. Justino Cypriano destacou costumar ouvirwauho lhe dirigir palavras injuriosas,
porém, desta vez, o agravo fgnablico na localidade e ouvido pelas pessoas adatacomo

testemunhas

20 ALBUQUERQUE (2009); FRAGA (2006); MATA (2002).
2L APEB, sessdo: Judiciaria/autos crimes, sérien@kiinjlria, estante:21, caixa: 879, documento:18
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Conforme o Art.317 ¢ do CdAdigo Penal de 1890, foalavra, gesto ou sinal, bem
como atribuicdo falsa de vicios ou defeitos, e aiadmputacdo publica de atos qualificados
por lei como criminosos, que dirigido a alguém fhrejudicasse a reputacdo, o decoro e a
honra, , expondo a vitima ao desprezo publico,igordva-se em violacdo da seguranca da
honra e boa fama do atentado, e seu autor, par, @staria incorrendo no crime de injéfia
Esse crime deveria ser punido com prisdo celuteargamento de multa variando entre 300$ e
600$000.

Provados os delitos, os réus permaneceriam privddokberdade de dois a seis
meses na Casa de Correc¢do, forma pela qual, sopogts reparariam o dano causado a
honra de suas vitim&s

Os artigos do Codigo Penal referente ao crime flgiancaracterizaram o delito
fixando a forma de sua ocorréncia e as puni¢cOeisaeaus praticantes, no entanto nao foram
capazes de mensurar o qudo ofendida sentia-sena.viMesse sentido, o réu era “educado” a
proceder de maneira a ndo depreciar a honra denouttontudo a puni¢gdo néo corrigia o
demeérito, o prejuizo moral. Entdo, o que de fattgmdiam as vitimas quando recorriam a
justica?

A razdo do inquérito judicial, questionando testehas e réus, era investigar a
ocorréncia de um delito que sendo confirmado atEaraesancdes contra o acusado com
vistas na legislacéo correspondente. A reconsditudp conflito a partir das lembrancas dos
inqueridos, no entanto, ndo seriam relatadas ligree) elas eram selecionadas conforme as
questbes formuladas pelos advogados (do queixdeajeeixado) fazendo aparecer mentiras,
omissoOes, contradigbes e correspondéncias comessaquAssim, a batalha argumentativa
dependia da escolha de um advogado, mas anteslelzic das testemunhas a serem
arroladas na denuncia.

Em vinte e nove de junho de 1896, foi a vez de Acgélaria Gomes Pereira fazer
parte de conflito verbal, também na vizinhanca omdeava, na Ladeira da Pracga situada na

Freguesia da Sé, mas esse caso ndo ocupou a gégoraal, e sim as instancias juridicas. O

22 Colecdo de Leis do Brasil - 1890, Pagina 2664 \Rasc.X - CODIGO PENAL DOS ESTADOS
UNIDOS DO BRAZIL.

No Caddigo Criminal de 1830 os artigos que versagabre este mesmo crime correspondiam do Artsa@36
238. Ambos cédigos dispunham sobre o atentado #ahseguindo os mesmos termos, salvo algumas
pequenas alteracfes no Cédigo Penal de 1890. Ngocdé 1830, atentar contra a seguranca da honra
associava o crime de injuriar e caluniar aos delite estupro e rapto, todos reunidos na mesmaosessa
criminal, equivalentes em grau de agressao. J&diga de 1890, o crime de callUnia e injdria se tiia

em capitulo Unico “atentado a honra e boa famajuanto que a Violéncia Carnal e o Rapto constituiam
crimes contra a seguranca da honra e honestidadardéias e do ultraje publico ao pudor.
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caso envolveu uma senhora casada, a referida &addhria, vitima, e um alferes reformado
do exército chamado Silvino Muniz de Lemos, o gaéix Na tarde daquele dia santo em que
se celebrava S&o Pedro, Angélica visitava seus tearém moradores da Ladeira da Praca,
na loja do prédio de n°6 e ali entreteve-se emasavwcom pessoas da casa fronteira. A tarde
transcorria com tranquilidade, quando as trés horais ou menos, chegou da rua o alferes
Silvino e de sua prépria casa, de n° 25, prorromp®ura Angélica as ofensasiulata
descarada, safada, casadinha, puta, prostitutaabagda, dama que recebe visitas e anda
procurando os homens toma vergoftha

As muitas frases injuriosadirigidas a d. Angélica, uma jovem mulher de viatem
anos, foram pronunciadabante de muitas pessoas que, transitando pela iowada rua
foram aglomerando-se, e de familias que acudiranar@elas as quais todas assistiram a téo
repugnante espetacyle tal qual o incidente ocorrido na Cidade da #@ahvolvendo
Antdnia Maria e Tibdrcio, esta agressdo se dewséreia de seu marido, o também alferes
reformado do exército senhor Francisco Joaquimirdede quarenta e seis anos, com quem
era casada ha trés anos.

Silvino Muniz de Lemos, homem casado de 52 anasipesto réu, servia no Forte
da Gamboa juntamente como seu vizinho FrancisapuiloaPereira. Com o casal Francisco e
Angélica, Silvino e sua esposa mantinham um coo\dwiistoso, do tipo de se receberem em
visita em suas respectivas casas. Inclusive ndalikesinteligénciantre Angélica e Silvino,
este ultimo recebeu pela manha, um recado partogse a casa de Francisco Pereira, convite
por ele recusado.

Diante da relacdo que estabeleciam, ndo havia rapacente que justificasse o
proceder de Silvino. Nem mesmo as testemunhas adém a depor sobre a queixa
peticionada por Francisco Pereira forneceram iodique explicassem a discérdia. As cinco
pessoas convocadas para prestar depoimento resididraguesia da Sé, a excecdo de uma,
Candido Ribeiro do Nascimento Morais, que moravieguesia de Santana, nas redondezas
do local do conflito. A freguesia da Sé, ja nos dosado século XIX, constituia-se de grandes
sobrados (antigas moradias de familias abastaedsnpentes bardes, viscondes, senhores de
engenhos) que abrigavam familias de setores p&brmesdianos da sociedade, distribuidos
nas lojas e andares superiores. Ali residiam, famitle empregados publicos (escrivéo,
guardas da alfandega e outros), artistas (pirapgteiro, marceneiro), negociantes, e grandes

comerciantes do Pilar. Situada no centro da cidast freguesia sediava ainda o centro

24 APEB, sessdo: Judiciaria/autos crimes, série: @klmjUria, estante:21, caixa:879, documento: 23.
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administrativo, judiciario, legislativo e religiosalém de variadas casas comerciais, sortidas
em produtos e port€s Foi nesse espaco, em que diversas categoriaaissacinviviam,
moravam, transitavam e trabalhavam, que teve lagasnflito entre uma senhora casada e
um membro da ordem.

As testemunhas arroladas por Francisco eram hornsis deles tiveram acesso a
contenda possibilitado pelos meios de vida quendedaam. Olympio Duarte da Silva, por
exemplo, vendedor de bilhetes de loteria com 4G0s,amesistiu a parte do conflito (ndo
acompanhado o inicio) quando passava pela LadeiPaata vendendo bilhetes, forma com a
gual sobrevivia. A maneira como Olympio Duarteefeniu a Francisco Pereira, classificando
como “capitdo’, e a sua esposa, “senhora de umtdcamjue € filha do senhor Luiz
marceneiro”, aponta que ele fosse conhecido dd,caaa ndo nutrisse intimidades. Olympio
nao permaneceu no local da discussédo para aconmmmhdesfecho, mas representava o tipo
ideal de testemunha. Ideal porque presenciou a¢ datda que nao por completo, por tanto
podia dizer sobre ele; e porque era desafeto ddataualegado pelo proprio Silvino Muniz
que destacou ser a oportunidade do vendedor detdsllefetivar a vinganca prometida ha trés
anos atras, referente a um conflito entre elessd~esrdade o que afirmou Silvino, Francisco
estava dando a Olympio a chance de retomar a gupsténovendo a desforra. Olympio
testemunhara contra Silvino.

Eleger desafetos para depor contra a parte que(eachgesmo contra 0 queixoso no
momento da apresentacdo de defesa) representoadraegia de favorecimento da vitima,
justamente porque a discordia entre testemunha,daga aquela lembrar com cuidado de
aspectos do conflito, e da vida do queixado, quepcovariam seu comportamento incorreto
e vice-versa. A prova que favoreceu a vitima € pes a oportunidade de conhecer as
sociabilidades e a formacéo mental destes populares

A segunda testemunha era o alfaiate Virgilio Thofagsoa, um rapaz de dezesseis
anos. Virgilio Pessoa, que estava na janela deresidéncia (no andar superior a loja do
sobrado onde se postava a vitima) assistiu ao @imeeonheceu outras pessoas, que como
ele, presenciou o fato: o jA mencionado vendeddildetes, outro alfaiate de nome Hermilio,
a mae de d. Angélica e mais duas meninas cujos snoaw foram declarados. A mencao a
outros espectadores, identificando-os por nomeyocopacao, ou relagdo de parentesco com
pessoa de maior popularidade local, fazia partegdestionamentos dos advogados. A partir

dessas respostas os procuradores podiam provagau & publicidade das ofensas (uma das

% NASCIMENTO, 1986, p.68-60.
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condi¢des para existéncia do crime) e ainda pergassiveis mentiras derivadas do conluio
do acusador com as testemunhas contra o réu.

Os relatos das testemunhas formam dados, tdo mmpestquanto o crime, referentes
a relacdo entre os querelantes (ou sobre suas teghdiue foram silenciados na queixa
porque a vitima nao julgou relevante ou porque ceraveniente calar. O depoimento de
Virgilio Pessoa foi um desses casos. Perguntade smimo Angélica reagiu aos insultos, o
alfaiate Virgilio revelou que ela os retorquiu deemdo-os ao seu emissor. Diferente do que
instruiu o jornal, Angélica ndo manteve-se mangadagfica.

José Bispo dos Santos, solteiro, com 19 anos,aéstivndo assistiu ao crime nem
conhecia o alferes com quem Silvino se desenten@&egando a venda de Pinheiro, sito a
Ladeira da Praca, quando o desentendimento haafeadao, foi ali informado sobre uma troca
de palavras entre dois alferes e que ainda restagama seis pessoas aglomeradas em pé na
porta do queixado. Os advogados de acusacédo sadef® fizeram maiores inquiricoes,
talvez considerando que o nao presenciar o cric@respondesse ao desconhecimento do
conflito. Ainda que José dos Santos ndo houvessistids a discussao, a reputacdo dos
contendores aos seus olhos ja se encontrava mancBiddno passaria a ser apresentado
como um membro da ordem em inconformidade com asaw de conceituacdo de bom
homem, por tanto alguém indigno de crédito e piddmente desrespeitador, assim como
Francisco Pereira cujas acusacoes feitas a suaagsp@ressas nas injarias, o tornava fraco,
sem rédeas, desconsiderado em sua virilidade pabaigp mulher.

Candido Ribeiro do Nascimento Morais, 0 Unico gée morava naquela freguesia,
também tinhaerdido de ouvir uma troca de palavras entre oraleSilvino e o tenente Luiz
Gonzaga.Candido era sapateiro e havia saido para fazezgentle um par de botinas que
consertara quando foi abordado por um rapaz, quee&cordava o nome, o qual lhe contou
sobre o ocorrido. Nesse caso a maxima “quem cantaanto aumenta um ponto” € valida,
porque o conflito ndo ocorrera com o0 senhor LuimZaga, mas com a filha dele. Na
tentativa de extrair mais informacgdes que fizes§€andido corrigir a confuséo que fizera
trocando os nomes dos envolvidos, o advogado deelgmée perguntou-lhe se sabia qual a
relacdo existente entre Gonzaga e 0 queixoso,espasta foi curta e simples: Gonzaga era
sogro dele. Os advogados nada mais questionaramtestemunha néo teria como contribuir
com a investigacdo pois ndo conhecia bem o casopoelria fornecer informacgdes exatas
sobre os habitos e reputacéo dos litigantes.

O alferes Francisco contava, ainda, com mais ustanteinha, o alfaiate Hermilio

Angelo Muniz, solteiro, com 27 anos. Avistado parmilio, que assistia a discusséo da janela
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de sua casa, Hermilio Muniz, alfaiate, encontravaecostado na esquina da Sociedade
Filantropica dos Artistas quando principiou o cbaflHermilio se deslocou para defronte da
casa dos pais da ofendida para melhor observdryvidajue outras pessoas assistiam pelas
janelas. Também ouviu a mae de Angélica (porquevdah em altas vozes) questionando a
Silvino se daria provas do que dizia caso fossadeva juizo, ao que ele respondeu
afirmativamente, e notou que o queixddoentender com o sub-comissadentro de sua
casa. Hermilio Muniz informou, ainda, que o mard#gAngélica s6 chegou apds o término
da briga.

Questionado pelo advogado se fora convidado a deelor queixoso, Hermilio
Muniz respondeu que ndo. Imagino que em conversafeies Francisco com o vizinho do
andar de cima, o alfaiate Virgilio Pessoa, ele daettmseguido identificar as pessoas Uteis ao
trabalho de narracdo do conflito, o que pode eaplec nome de Hermilio Muniz entre os
arrolados.

Hermilio Muniz mencionou a entrada do subcomiss&io policia na casa do
agressor Silvino, logo apds a exposicédo de ofgnsiasste sujeito, para com ele se entender.
Essa pode ter sido a razdo que levou o alferegsiBcanPereira a acionar o vizinho Silvino na
Justica. A suposicao deriva da declaracdo dad&ipono em sua prépria defesa. Ele disse
gue apenas comportara-se daquele modo, pois no mmneen que chegava em casa
encontrou, conforme |lhe haviam avisado, a espodaatecisco a descompor sua mulher no
meio da rua. Bem, se Silvino agiu criminosamentengnciando palavras reputadas
insultantes na opinido publica e ao final enters@diacom o subcomissario no interior de sua
casa, ele poderia acreditar, no minimo, que estaume as sanc¢fes, podendo em outra
oportunidade voltar a agredir d. Angélica desprpadamente. Fosse esse 0 raciocinio,
Francisco precisaria evitar novas possiveis indastou coisa pior. A final, nem todos os réus
declaravam ameacas, como o fez Tiburcio com a aspesEduardo em 1891. Ou ainda,
tendo em vista a propria legislacdo, Franciscogedtar se municiando contra Silvino caso
este intentasse acao por injurias verbais congramsuher Angélica.

E valido registrar que a compensacio das ofenstrataga de uma compreens&o
juridica, nao significando que as partes considerasque uma ofensa vingasse a outra. Por
outro lado, denota que o acionamento do processgoatizava outra acao judicial, visto que a
justica entendia que nao havia o que querelar eatpgeles que reciprocamente se

ofendessefi. Esse foi o recurso utilizado pelo advogado deliRauAntonio Rodrigues,

% Art. 322 do Cédigo Penal.
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negociante estabelecido com negécio e residentaaadB Pilar, também chamada rua do
Xixi, situada na freguesia de mesmo nome, contravnho Antonio Miguel dos Anjos, um
senhor de cinquenta e seis anos, casado, maquiaiftandicdo do Pil&Y.

Paulino acionou o senhor Anténio Miguel na justiapps ouvir deste que ele,
Paulino, era unente desprezivel, filho da puta, corno e cabgdar supor que o negociante
Paulino, que se encontrava sentado a porta deocge€rcio, 0 observava entrar na casa de
uma senhora de nome Ambrozina, as oito horas de deitrés de novembro de 1896.

Como em todos 0s processos criminais desta ordena, wez de Paulino dar provas
do que denunciava apresentando testem@hhas

Camilo [Teles] Cardozo, ganhador, com 22 anosgisoltdisse ter assistido, quando
descia a Ladeira do Pilar, a situacao descriteenarttia. O ganhador desconhecia 0s motivos
da desinteligéncia mas afirmou que ocorreu durante o dia e que shgerpessoas
presenciaram, porém nao sabendo mencionar o nementhuma.

Jovino Olegéario de Souza, com 25 anos, solteirdistag também desciaraa do
Pilar, quandauviu uma altercacéo de vozegproximando-se de Camilo, este disse se tratar
de uma troca de palavras entre o Anténio MiguelRaolino. O corrido, segundo Jovino se
deu a noite, tendo ele encontrado o quereladoueix@so na porta de seu negdcio.

Por fim, Virgilio Félix de Santana, 38 anos, casatgociante, que, achando-se a
noite na venda do queixoso, onde costumava estay obscenidades vindas de que em uma
casa vizinha. Era a voz de uma mulher que as poina enquanto conversava com
Antonio Miguel. A mulher estava dentro de casa ®Aio do lado de fora da janela. Ouvindo
as obscenidades, 0 queixoso entdo perguntou a gaedirigia, tendo como respostas 0s
epitetos injuriosogonstantes na queixa. Virgilio Félix ndo presttengdo se outras pessoas
assistiram ao conflito, e se existiram, advertiia®g passaram despercebidas a ele.

E natural que varias pessoas narrando um mesmdoepen elas vivenciado,
apresentem aspectos diferentes deste episodios Adgsa variedade informativa é
extremamente enriquecedora do ponto de vista dguiseshistorica. I1sso s6 se torna um
problema, para fins probantes, se apesar de diésréorem contraditorios entre si. Contudo
nao estamos preocupados em encontrar provas de.crim

Ciente do valor das contradicdes, o procurador uErajado ouviu atentamente a
todos os depoimentos, e a cada um deles questsmiiwe o horario da ocorréncia e as demais

27 APEB, sessé&o: Judiciaria/autos crimes, sériénéale injria, estante: 1, caixa: 91 documento: 6
%8 Nao contaremos com os depoimentos das cincartesteas arroladas, pois houve desisténcia do deptime
de uma delas, e de outra, por que as paginas pon@sntes a sua narrativa foram suprimidas do gsoce
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pessoas que presenciaram. As respostas obtidagvimmmum conjunto de desencontros. Os
horarios do conflito ndo coincidiam, os epitetobbimados coincidiam parcialmente, as
testemunhas que disseram ter assistido de pertordlito ndo se recordavam da presenca
uma da outra no mesmo local.

Essas testemunhas foram escolhidas a dedo. Tendmmamprovar sua denuncia,
Paulino, a quem propositalmente ressalvei ser gqaeie nao vitima, reuniu amigos e com
eles construiu um conluio. Na verdade, o que Paymecisava, e essa evidéncia foi notada
pelo advogado do suposto réu, era criar um escadm g@scapar a sancao da queixa que
Antonio Miguel havia registrado contra ele. Na gaeiegistrada por Anténio Miguel em 04
de novembro de 1896, consta que na noite do dsadag§uele mesmo més e ano, Paulino o
esbofeteara publicamente. Sabendo disso, Paaltianjou a peticdo e conseguiu que fosse
marcado o dia seguintelia cinco de novembro, para ter logo lugar asgfe, com 0 intuito
de compensar a queixa. O advogado de Antdnio dissé?aulinduscou na lei o recurso de
sua desafront@restando queixa quando ele era o querelado.

Novamente o recurso de tentar neutralizar a queixaesafeto foi utilizada, mas
uma outra questdo aqui é digna de nota. Paradgasd as testemunhas ndo deveriam possuir
vinculos sélidos com as vitimas, e se tivessende&ieriam deixar transparecer pois, amigos,
assim como parentes e familiares, se tornavam marsépeita no processo, pelo risco
apresentarermentiras pretendendo foros de verdatas Paulino ndo tinha muito tempo.
Ele precisava forjar uma situacdo que o favorecessépido. A saida encontrada foi reunir
“conhecidos” que confirmassem sua versdo, paraojadia seguinte prestar queixa. A
agilidade com que foi aceita a peticao de queixBaildino chamou a atencéo do advogado de
defesa e com razéo. A solucdo desses processam Imeses. O tempo decorrido entre a
apresentacao de queixa e a audiéncia com as tegtamioi de apenas uma semana. Mas a
pressa € inimiga da perfeicdo. A agilidade no amtdondo processo atrapalhou Paulino
porque ele ndo teve tempo suficiente para ensamarstias testemunhas o que elas deveriam
dizer de modo a ndo cairem em contradicdo, deixantim transparecer a mentira.

Contudo, nem todo caso em que amigos e conheadosvya o rol de testemunhas
faltava-se com a verdade. O caso envolvendo um dertaverna, um capitdo da Companhia

de Permanente e um pragca do mesmo corpo polioriymam a assertiva.
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2.3 QUEM E QUEM: o queixoso, o desafeto, seus asnégoonhecidos

Era preciso saber com quem contar. Vitima e réupmécisavam de pessoas que
mentisse por eles, mas de pessoas com quem maetivesna relacdo ao menos amistosa.
Afinal, ndo bastava conhecer a contenda, mas eakaco que dizer sobre o que conhecia da
contenda e dos contendores.

Desse importante detalhe Justino Cypriano sabiafobassim orientado por seu
procurador. Morador a seis ou sete meses na Rulldm, situada na freguesia do Pilar,
Justino era um homem casado que provinha seu systetie sua mulher, com o ordenado da
Escola de Medicina, onde era empregado, com a veldaereais em seu negdécio
estabelecido em no sobrado de n°l7 por ele alugamibe também arrecadava algum
rendimento derivado da sublocacédo dos coémodos nhestimo predio.

No andar imediatamente superior a loja onde fursiano negocio de cereais de
Justino, residia 0 sublocatario Manoel Soares déascom sua esposa e filhinhaSobre a
cabeca do dono da tulha pairava um homem de tenwito anos, pai de familia e
inconveniente.

A rua em que moravam os contendores fazia partsitmo comerciaf, ligando as
freguesias da Conceicdo e do Pilar, na area p@tdarcapital baiana. Bairro ocupado pela
alfandega, trapiches e armazéns, zona movimentadanppregados e trabalhadores de rua,
marcadamente negro-mesticos, que realizavam setgicarrego de produtos diversos, donos
de negdcios, espaco por onde também transitavamtedi a cata de toda sorte de produtos
disponiveis nas muitas casas comerciais ali estideE’. Foi nessa regido que se deu a
briga entre os vizinhos Justino Cypriano e Manaelt&s, em uma de suas ruas de dimensao
limitada, cercada por prédios sobrados que comortacasas de morar e de negdcios, estas
dltimas, para felicidade de Justino, encontravanfiesbadas, em sua maioria, devido ao
horario. A vergonha a que Justino foi exposto seadroite, por volta das oito horas, quando
raros comércios funcionavam e os residentes dlayg@am se recolhido no conforto de seus
lares. Ainda assim o dono da tulha né&o foi pougiEom vexame.

A descompostura foi promovida por Manoel Freita®sapeceber um aviso de
aumento no aluguel. Inconformado, Maneeh estado de exaltacdo prorrompeu diversas
injurias da janela de sua casa, chamando por Justino¢&itupie ndo passou despercebida

29 Esta rua mantém o mesmo nome no atual bair@oteércio.
% Sobre as sociabilidade e ocupacdes do bairro reiaheer: NASCIMENTO (1986); Reis (2000); XAVIER
MARQUES (1975).
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pelas poucas pessoas que permaneciam na rua naqasiao. Manuel Freitas que também
era negociante naguela rua, estabelecido com rastauera inquilino de Justino e ja havia
recebido alguns pedidos de desocupacdo do cOmamémpndo os atendeu, conforme
alegacdo em sua defesa, pdio ser facil encontrar casa de motarReceber o aviso de
cobranga o deixara inconformado a ponto de exteaysda janela sua indignacéo.

Julgando a razao do seu lado, Manoel Freitas destano o tratamento que entendia
ser compativel com estratégia de incentivo a dgsmé@o do imdvel. Para a expressdo de
indignacdo do vizinho e inquilino Manoel, a respodada por Justino veio sob a forma de
acao judicial.

Contraditoriamente, a exposi¢do publica por ques@aslustino representou ao
mesmo tempo sua desonra e sua valéncia. Ele pra@paesentar provas do que denunciava
na gueixa, e essa apresentacdo se fez por testasmuke pessoas escolhidas pelo dono da
tulha para depor a seu favor, declararam ndo meaterele nenhuma relagéo de amizade, o
que se explica por Justino viver e trabalhar aliabénas sete ou oito meses. Justino e
testemunhas eram somente conhecidos, aspecto gaafsena na leitura das entrelinhas dos
seus testemunhos. Por outro lado, os cinco homameddos por Justino para depor,
conheciam muito bem seu desafeto. Apesar de caewivpacificamente, testemunhas e réu
nao nutriam boa relacdo. Os homens arrolados gtinderam todos “portugueses”.

A nacionalidade colocada em destaque foi propodital verdade, a evidenciagao
fica a cargo do advogado de defesa do inquilinorifarmado, com o explicito propésito de
diferencia-los. O procurador de Manoel Freitas, ngoa da apresentacdo da defesa,
desmereceu a identidade lusa daqueles sujeito®ristdg que seus depoimentos nao
mereciam crédito justamente por serem portugusses,proceder maior argumentacéo que
justificasse a desconsideracao das declaracGesldacuijeitos, como se a identidade lusitana
naturalmente respondesse pelo descrédito.

A explicacdo de tal “natureza” inconfiavel foi repentada por um dos personagens
de Xavier Marque¥, o comerciante Paulo Boto. Deixando de ter Braga per nome um de
peixe natural das aguas brasileiras, Paulo toreoBedo por manifestacdo de seus avos de
desligamento com o tronco lusitano. Xavier complgtee essa medida foi adotada por muitos

brasileiros quando das rivalidades e lutas que ioa@m na independéncia do Brasil,

31 UZEDA (2006, p. 124) informa que a questdo hahiteal em Salvador na Ultima década do século XEX e
grave, marcada por alta concentracdo de habitpotgsrédios, devido a cidade néo dispor de quashdidiz
imoOveis adequados para alojar convenientementessoas.

%2 XAVIER MARQUES, 1975, p. 11; p. 141.
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representando a construcao de identidade brasilHgaainda explica que nos anos finais do
Império, esses mesmos estrangeiros representavanaioses concorrentes comerciais dos
brasileiros estabelecidos com negdécios no bairrmecoal de Salvador, afetando os
rendimentos dos negociantes nacionais ja fragiiggubr altos impostos e encarecimento dos
produtos mais essenciais, em virtude das regutaises provocadas pela seca. A crise atingia
as baixas escalas dos empregos publico, o Arsespkdia seus operarios, 0os vendedores de
carne e farinha estabeleciam os valores que quesialone esses produtos basicos na
alimentacédo. E os efeitos da crise foram pers@ubs na figura dos portugueses, criando um
sentimento de descrédito sobre eles.

Gladys Sabina (1997) explica que “Ser portuguée”caontexto de constru¢ao de
identidade brasileira, quando da extingdo do ctaolitico portugués, ndo era atributo de
um nascido em Portugal. Na verdade, representavalbsolutista” ou ter posicdes de acordo
com as Cortes lishoetas. “Ser portugués” compreemdinutencdo da dependéncia politica
brasileira, conservacao de condicao de desfavoestarpoliticos e sociais dos brasileiros em
beneficio dos estrangeiros lusos. Nessa ordemmfteaidas diferenciacdes entre brasileiros e
lusitanos, donde este ultimo comportava o deslebm as instancias administrativas e de
poder, possuidores de carater marcado pela madini@yanto o brasileiro representava o
cuidado e o amor ao BraSil

Quando o advogado de Manoel Freitas destacou anadidade das testemunhas
sem preocupar-se em atribuir-lhes significado,eslava contando com carater inconfiavel
implicito naquela identidade. Na tentativa de livsau constituinte da pena de prisédo, valia
até relembrar os embates promovidos contra o donhilsitano, fazendo retomar a indole
desonesta dos portugueses para tentar neutralizaeso dos depoimentos daquelas
testemunhas junto ao juiz.

O “ser portugués” nao foi a Unica alegacdo usad#raoos depoimentos dos
portugueses. Manoel Freitas, cerca de dois medes da confusdo com Justino, havia se
envolvido em um desentendimento com cinco homemagudla ocasidao, Freitas ainda era
sargento da policia e havia impedido que um cegm @raca da policia, fossem espancados
por cinco portugueses. Essa situacdo foi alegadaMamoel Freitas como origem da
inimizade contra ele. Esses homens a quem seugferam justamente os selecionados por
Justino para testemunharem a seu favor no processe que intentou. Eram eles: Antdnio

José de Resendam portugués de5 anos, solteiro, morador no Cais Novo; JoaosEati

% Sobre conflitos antilusitanos e construcdo detidade nacional brasileira ver Gladys Sabina RFBE|
1997.
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Barbosa Marquegyutro portuguéscontando 70 anos, solteiro, negociante, moradagnalo
Julido; Manoel José Lourengambém outro portugué&ke 28 anos, casado, tanoeiro, morador
a rua do Frazdo; Manoel Marques d'Oliveinaais outro portuguéscom 26 anos, casado,
tanoeiro, morador a rua do Julido; e Anténio Caetda Silva,quinto portugué¥, de 28
anos, casado, negociante, morador a rua do Julido.

Nao fica evidente, nem se quer sugerido, que anakidade destes homens tivesse
importancia na escolha de Justino. Por outro Isdlgiro que o fato destes cinco homens ja ter
participado de uma situacdo desagradavel com oapm®i tenha-o motivado a arrola-los
como testemunhas. Essa hipétese foi propostapséfwrio réu, que contestava a todos os
depoimentos alegando sofrer desafeicdo da part@altisgueses desde que os impediu de
cometer a ja citada covardia.

Além de desafetos do réu, algumas das testemuaimein eram conhecedoras da
convivéncia entre os contendores. Antbnio José dseiitle desconhecia a convivéncia
desarmoniosa de Justino e Manoel, o que se expticaesidir no Cais Novo (situado nas
adjacéncias da rua do Julido), mas soube de oer @juando visitava naquela rua, na noite
da confusao, a loja de seu sobrinho d’Assunca®,Manoel Freitas tinha por habideixar
cair 4gua sobre o imévele Justino, mas salientou desconhecer a motivdg&xposicao de
impropérios. Jodo Batista Barbosa Marques, queneen&ravadeitado na sala da frente de
sua casa de residéncigituada uma casa depois da residéncia do réul @las vozes
proferindo os insultos, mas ndo sabia dizer a rgeda tal comportamento. Manoel José
Lourenco, que assistiu a provocacao quando estavea venda defronte aos negocios dos
guerelantes, também nao sabia a que atribui-lanobaviarques d’Oliveira, que estava na
loja d’Assuncao, também né&o sabia dizer qual avagdio. Antbnio Caetano da Silva, que se
encontrava em seu estabelecimento, assistind@atassdali, afirmou que a razao era o habito
de Manoel Freitaatirar agua ou mijo ou outra coisa na casa de baigertencente vitima,
coisa gue ele sabia mas nunca viu acontecer.

As indagac¢0Oes dirigidas aos cinco portugueses daancontestacdo do réu a seus
depoimentos, deixou escapar aspectos da relacéontendores. Dois dos depoimentos, em
especifico, narraram uma informacédo importante panapreender o propoésito que se oculta
na denuncia do crime. Ambas declararam saber queigado importunava a vitima sujando
sua casa de negdcio jogando agua sobre ela. BEsigd0 elucida o que Justino, na queixa,

chamou demau comportamentoo qual reagia com adverténcias. O mau comportamen

3 Estes s&o grifos feitos pelo advogado do réa giéerenciar as testemunhas.
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questdo mencionada por Justino como situacao regede praticada, e que ndo justifica o
crime, aparecer como motivo tdo importante quastalesonrado publicamente.

O caso de Justino lanca luz sobre uma das casiitasi deste documento: 0s
propositos legais nem sempre respondiam as razdesimha, ao menos ndo completamente.
Segundas intenc¢des transpiram da narrativa do csgeja na denuncia da vitima, seja nas
declaragfes das testemunhas ou na apresentacéfesia do réu.

Na queixa registrada por Justino em novembro det,18@gando sofrer ofensa
verbal, a narrativa das testemunhas e da vitimarsugutro fim, diverso do propoésito legal.
Com isso néo pretendo negar que as injurias asiradatra Justino nao Ihe provocassem
repulsa e desejo de reparacao, até porque elevi@ooim esse tratamento ha algum tempo e
reagia com tolerancia. Agora a situacdo era odtrgronuncia publica de umsérie de
impropérioscontra ele o colocava em situacdo de vergonhanerge a mancha a reputacao
cabia amparo legal. E com uma vantagem: se julgemtzedente sua denuncia, ele resolveria
dois problemas numa cajadada s6. Repararia o desabaquietaria o incobmodo inquilino
que o afligia ha quase quatro meses.

Casos semelhantes ao de Justino também acometetia® wzinhangas, como foi a
situacdo experimentada por Anténia Maria da Silwaz8, na Cidade de Paffia2° Distrito
da Freguesia de Santo Ant6nio Além do Carmo, onofeve®.

Na manha de dezenove de junho de 1891 a esposiudedd Augusto de Souza foi
insultada por seu vizinho de nome Tiburcio Jos8ald”Anna, quando, aquele que era artista,
trabalhava.Por cabeca de sua multi¥ér Eduardo apresentou no dia vinte e dois daquele
mesmo més, peticdo de queixa reclamando do vizisbb,alegacdo desér semelhante
proceder criminoso e punivel, a vista do codigcenig”, rogando, ao final, que o0 mesmo
fosse punido com o maximo das penas do artigo 319 § 2°tpem concorrido as
circunstancias agravantes dos artigos 3984°, e 4183 semelhante procedea que se
referiu Eduardo, dizia respeito ao uso, contrasaréhora, dosomes prostituta, relaxada,
branca descarada e outros injuriosos e indecentes

Naquela manha, Arthur filho do casal Antdnia Mai&duardo Augusto de Souza,
brincava fora de casa. AntGnia Maria, do interiaresidéncia, ouviu o vizinho Tibuarcio José
de Sant’Anna chamar seu filholddrdo. Ouvindo aquela palavra, dirigida contra um menino

de seis anos, a mae de Arthur advertiu o vizinthoesa incoeréncia em se referir de tal modo

% Atual bairro Cidade Nova.

% APEB, sessao: Judiciaria/autos crimes, sérléniae injdria, estante: 37, caixa:1335 , documeht
37 APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, séaiéné e injuria, estante: 37, caixa:1335, documeht
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a umacrianca sem discernimenti. ainda disse mais, que sua obrigacdo era tecipadbp a
ela, para que a mesma coibisse seu filho de esrtrageu quintal. O crime de roubo de que era
acusado o inocente Arthur, foi o de apanhar cigarcaquintal do vizinho.

Tibudrcio entdo, apresentou a sua diversidade dpidjar e atirou contra Antbnia
Maria as palavras que julgava apropriadas paraasi@w e para a pessoa. Assistiram a
confusdo Jodo José Moniz (inspetor de quarteif@jro Batista Brandao, Maria da Paixao
Sant’Anna e Maria Firmina da Concei¢ao Lima, qupediram Tiburcio de cometeainda
maior desacato, feito haver ameacado de chicoteselsaisse fora de casa

Infelizmente o marido de Antdnia Maria, o senhou&do Augusto de Souza, que
intentou a acao contra Tibarcio, pediu desistédaisnesma, por tanto, nos deixando privados
de maiores informacdes sociais sobre a gente dad€ida Palha ditas por elas mesmas. No
entanto, dois aspectos relevantes para o propdsesgta passagem do nosso estudo foram
registrados. Notamos, anteriormente, que a qugikgsantada pela vitima foi acompanhada
por um advogado. Esse personagem teve particigess@ncial no desenrolar dos processos,
justamente pela batalha argumentativa que promob@o batalha por que n&o apenas
gueixosos municiaram-se de um procurador, mas tanalséacusados.

Conhecedores dos caminhos a trilhar para convenggz sobre a pratica do delito,
as vitimas tinham o cuidado de convoca-los pardyazio e acompanhar a acdo. Suponho que
0s réus desconhecessem 0s perigos punitivos desivéel um processo como esse, pois
muitos deles somente constituiram um advogado #goscorrido a primeira audiéncia,
momento que assistiram as inquiricbes feitas agenemhas com respostas que lhes
desfavoreciam.

Na estruturacdo do processo a queixa € o primkimento que o compde (alis, € a
razao de ser da acdo). Em todos os casos analisagiosixa foi montada pelo procurador,
profundo conhecedor dos elementos fundamentaissademincia e articulador da legislacao
aos fatos a serem narrados. Nao foi diferente @a geticionada por Eduardo, salvo a
primeira queixa prestada por ele. Na primeira Aetide queixa, o marido da ofendida
Antdnia Maria, informa os elementos basicos e pelisdveis a uma denuncia: data,
momento e local do suposto crime, nome do acudar@ve narrativa do delito, atentando
para as palavras insultuosas verbalizadas, o areoli® do publico ouvinte que daria
testemunho e o pedido de punig&o. Esta queixaastanpleta, para fins legais, se apontasse
em que parametro legal se apoiava. Esta correqélmecao advogado que peticionou nova
queixa. Ele ainda fez mais, auxiliou seu constieui lembrar como se dava a relagdo do

casal com o acusado. Eduardo registrou na denguneiaa cerca de trés anos mais ou menos
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(por volta de 1888/188%) querelado intrigou-se, por motivos ndo provadmsn 0 queiXxoso
e sua senhora, deixando desde entdo, de entretlEacOes, contudo convivendo
pacificamente

O que essa nova informacao sugere, € que a pdadiisalientada por Eduardo, ndo
devesse habitar a memoéria de Tiburcio. As razéesrgio foram provadas num passado
proximo parecem ter aguardado o momento propicicedelucdo, sendo entdo agregada a
nova querela que se instaurara. Dessa vez 0s matham probantes e com testemunhas.
Situacdo como essa, mostra que as brigas queirmiret a gente do povo nem sempre
findavam com uma cacetada. Podiam ter resoluc&engasia até que uma das partes tivesse
a oportunidade de utilizar meios mais contundedis/inganca. Tibarcio, por exemplo,
esperava a oportunidade de chicotear a mulherazilioha, forma com a qual colocaria ponto
final nesta contenda e na passada.

Eduardo Augusto, o0 esposo da vitima, percebeu quénf Maria estava exposta ao
risco de sofrer lesdes corporais graves com o hiziviolento a solta, avido por pega-la
desprevenida e meter-lhe o chicote. Eduardo Augestoartista e no momento da tenséo
encontrava- se trabalhado. Naquela oportunidadeespasa pode ser acudida por pessoas
vizinhas e um inspetor de quarteirdo, porém senmaagiado imprudente arriscar encontra-los
novamente a disposicao para impedir que Tibaraoprisse a promessa, aproveitando-se da
auséncia do esposo. Melhor seria utilizar um recgrue o imobilizasse definitivamente, e
este seria 0 processo crime por ofensa verbal. &ggiiece mais uma forma de interpretacao
do recurso ao processo crime por ofensa verbahadmpor populares.

Quando Eduardo Augusto rogou punicdo com 0 maxianpesha contra seu vizinho
obsceno, salientou serdano causado irreparave| peso reconhecido pela propria lei, que
atribuia maior vilania ao delito nos casos em gquoatareza do dano causava um mal que nao
se pudesse corrigir nem mesmo mensurar. Esseraiisa que,

para além da funcdo reparatéria, 0os processos ctamdém tinham funcéo
preventiva.

No entanto, a auséncia dos depoimentos das peaswdadas para testemunhar
sobre o caso, respondendo sobre o que viram oessoutdle ouvir dizer em relagdo ao que se

registrou na queixa, limita nossa interpretacaso Iporque é possivel que Tiburcio ndo

¥ Circunstancia agravante Art.39 §4 referia-se alinguente impelido por motivo reprovado ou frivolo

Art.4183 tratava do aumento do mal do crime caugadaircunstancia de desonra extrema e publiqzetau
natureza irreparavel do dano.
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tivesse ameacado chicotear AntOnia, contudo inforamaameaca na queixa permitiria
intensificar impressdes negativas contra o queseladr outro lado, comprovada, ou nao, tal
ameaca, ela ainda é util por permitir conhecereappecie de instrumento de ataque poderia
ser utilizado, naquele contexto, informado como epoialmente ofensivo e assim
compreendido por sujeitos de todos os niveis saaié@n de ser passivel de prevencao pelo
risco que representava a seguranca da pessoa.

Alids, o artigo que legislava sobre a segurancgeisoa era outro. No Cdédigo
Criminal de 1830 tratava-se do art. 201, referisda seguranca da pessoa e da vida, mais
precisamente, contra delitos que provocassem fatomeorte ou qualquer outra ofensa fisica
que causasse dor ao ofendido

Temos um caso dessa ordem ocorrido na vésperaaddedSdo Pedro do ano de
1889, em Periperi, Freguesia de Piraja, envolvendwrador Bonifacio Gabriel de Britto e
dois membros da policia. Naquela oportunidade,ite,nBonifacio Britto, que possuia uma
taverna nessa mesma localidade, conversava semaflente de seu negécio com amigos e
pessoas conhecidas quando foi abordado pelo peaGorhpanhia de Permanente de nome
Francisco José de Souza, ordenando que fechasswhelecimento. O negocio a que se
referiu o praca era a sala da frente da casa ddaBmnque ele utilizava como taverna.
Bonifacio resistiu em fechar argumentando que tapita casa estava encostada. Francisco, o
praca, estava obedecendo ordens, primeiro daueicipal que proibia o funcionamento em
hora avancada da noite (e ja passava das onze)ndkegatendia ao capitdo Manoel
Rodrigues Cajado que acompanhava a uma certadatinresisténcia do taverneiro.

Apés ligeira contra argumentacdo, Bonifacio atendeu pedido do ordenanca
seguindo para o interior da casa, porém, quandvessava a porta, o capitdo Cajado deu
nova ordem, mandou que se prendesse 0 negro esmetéscado. Lancaram-se ambos contra
Bonifacio causando diversas contusdes pelo corpuste. Nao achando suficiente, Cajado
ainda prorrompeu injarias contra Bonifacio, chantaacdegro, filho da puta e descarada
presenca de sua esposa, da amiga dela e de nwmianmigos, havendo ainda um sexto
elemento, que nao presenciou o conflito do inimias ouviu 0s gritos no interior de sua casa,

nos fundos da casa de Bonif&€io

%9 Colegao de Leis do Império do Brasil - 1830, Padia2 Vol. 1 pt | - CODIGO CRIMINAL DO IMPERIO
DO BRAZIL.

40 APEB, sessdo: Judiciaria/autos crimes, série: @kimjuria, estante:1, caixa: 91, documento: 67.
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Cajado foi exagerado na forma como forgou ser abhddemas sua insisténcia com
Bonifacio tinha procedéncia nas ac¢bBes e discursmiicps de controle das camadas
populares.

Com o fim do cativeiro medidas politicas foram adeis para controlar e disciplinar
a populacao de libertos. Essas acgoes representapaaocupacao das autoridades quanto as
traducOes de liberdade feitas pelos sujeitos emgeds cativeiro, pelo risco de reversao da
ordem social que apresentavam. A rejeicao a trattmsepapéis sociais, valores e ocupacoes
que se aproximassem do passado escravo, expressazlas forma de desligamento das
relacoes de trabalho desvantajosas, da negociacdemuneracoes justas, pela possibilidade
de deslocamento espacial, levou as autoridadasaalizar os comportamentos e costumes
da populacdo pobre e de cor, classificando-os cwatbagem. Assim classificadas, as
praticas desses sujeitos legitimavam medidas deater disciplinarizacad

O apelo a repressédo da vadiagem justificou a iifiteensdo de diligéncias policiais a
lugares considerados suspeitos de conter gentecupesta. Por essa logica tabernas e
botequins eram o0s espacos mais visados. O medauwlasdades antes as traducbes e

exercicio da liberdade pelos libertos, explica &rag

Desencadeou-se entdo uma vigilancia policial sobeteirdes pobres da
cidade a procura de ociosos e vadios. A simplesilecao pelas ruas
passou a ser objeto de averiguacdes. As festgsgas e os divertimentos
de rua foram severamente coibidos como manifestagie desviavam 0s
homens do trabalho “honesto”, além de subverteorlnpublic4”.

Cajado, por tanto, estava cumprindo com seu dewegarantir a moral publica, no
entanto a forma como agiu provocando diversas sbaino corpo e rosto do taverneiro e
ainda o insultando, levou Bonifacio a procurar autistancia da ordem para reparar as
ofensas.

Esse caso difere um pouco dos demais por néo tse, tlegalmente falando, de
ofensas verbais, e sim fisicas. Inclusive foi mzldD exame de corpo de delido onde se
confirmou as lesdes reclamadas na queixa. No entdatse aproxima dos outros porque,
apesar dos insultos ndo se constituirem nem emmsit@ncia agravante ao delito, ainda assim
o advogado de Bonifacio, o ofendido, insistiu enguerir as testemunhas sobre o

conhecimento das palavras assacadas contra setitwotes Este destaque dado aos

“I FRAGA, 1996, p. 173-174.
“2 |bidem, p.180.
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prejuizos a honra do queixoso em uma investigagharitne de violéncia fisica, sugere
equivaléncia de agressao (segundo a vitima) estoaoos provocados com facdo e socos e
os promovidos publicamente com palavras. A sangdal,l contudo, apenas daria conta de
parte do dano ao ndo abranger a ofensa moral. Asamdeixadas pelos xingamentos, néao
identificaveis pelo exame de corpo de delito, nadiggm ser esquecidas apenas por nao
comporem as condi¢des legais.

Nesse sentido, foram intimadas a depor as pessoagjoe Bonifacio conversava
aquela noite e seu vizinho que estava recolhidocasa. Quatro homens e uma mulher
formavam o rol de testemunhas contra os agentesdean. Apesar da amizade que nutriam
com 0 queixoso, as testemunhas ndo combinaram leoonggeie dizer. Suas respostam variam
pouco entre si, porém néo foram divergentes. Al&sod apenas uma delas era indiferente a
Cajado, em virtude de inimizade deste com seurnad@va-se de Emidio José Dias Junior, 34
anos, solteiro, maquinista, residente na fregudsi®iraja. Apesar de inimigo de seu pai,
Emidio ndo lhe nutria desafeicéao.

Muito regulares na apresentacdo dos fatos, doisededepoimentos chamam a
atencdo quanto ao mesmo aspecto, o assédio dosrosedsbpolicia sobre as testemunhas.
Um dos depoentes a sofrer com esse problema faeudatlanoel Pereira, com 35 anos,
solteiro, operario, residente na freguesia de &®irApos terem sido feitas as intimagdes,
Mateus Manoel foi abordado por Carolino, inspeter qliarteirdo, que curiosamente lhe
perguntoupor quem iria falar, se pelo capitdo Cajado ou pelegociante BonifacioO
curioso questionamento veio acompanhado de umatsiaga resposta, Matheus Manoel foi
lembrado de que estava para aparecer o recrutamento

O recrutamento a que se referiu o inspetor de guént colega do delegado Cajado,
era realizado pela Secretaria de Comando do Retpriaticial. Conforme nota no Jornal de
Noticias no ano de 1892, uma das formas de alistanse fazia pelo convite as pessoas que
desejavam atuar como praca do corpo policial, dbvese apresentar no quartel desde que
obedecessem as exigéncias. As condigbes de ingeeasu ter boa conduta, apresentar
atestado fornecido pela autoridade competentegedttura regular e robustez provada e
inspecdo de saude. A atuacado voluntaria durarigyatro ancs.

O recrutamento se dava de forma involuntaria tamhery Mata (2002) explica que
o recrutamento foi um recurso utilizado tanto ptército quanto pela forga provincial para

corrigir homens sem ocupacao e de “ma condutaflnfeote enquadrados como ociosos e

43 CEAO/UFBA/O negro na imprensa no século XX: JodmlNoticias, data: 27 de janeiro de 1892 ,ano, XlII
n°3655, dia: segunda-feira, pagina:01 , manch&E&IRIENTO POLICIAL.
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vadios.Os responsaveis pelas escolhas dos recrutas eramelegados e subdelegados, que
usaram esse artificio, muitas vezes, para afas&s kbcalidades sob sua jurisdicdo os
libertos que consideravam ter um “mau viver”. Ess#ficio forcava os libertos a buscar
ocupacad*.

O que Catarino, inspetor de quarteirdo, insinuagajae Matheus Manoel podia ser
sugerido para servir no corpo policial como medid&iplinadora por acusacao de vadiagem.
Essa insinuacdo, por outro lado, evidencia a @prale membros da policia em coagir a
populacdo em nome de seus proprios interesses awera do corporativismo policial. A
decisdo de Matheus em falar pelo vizinho podeggudica-lo caso o inspetor levasse a diante
a ameaca. Matheus estaria fadado a um trabalhoemainerado, submetido aos mandos e
desmandos de um capitdo qualquer. A pergunta capdo inspetor de quarteirdo, Mateus
Manoel Pereira foi categorico: falaria a verdadejde viu.

Outro a ser importunado foi o cabeleireiro Raymukidoeira da Motta, com vinte e
cinco anos, solteiro, também residente a fregudsidilar. Raymundo foi abordado pelo
capitdo Cajado, sendo perguntado sobre o querdireudiéncia. Respondendo dakaria o
que viu,o0 cabeleireiro sofreu tentativa de dissuasdo, sestimulado a ndo comparecer a
sessdo de inquiricdo sob a alegacdo de que nadecdimeceria, pois o proprio Cajado se
responsabilizaria por sua auséncia. Raymundo Moparsistiu na resposta acrescendo que
sendo intimado ndo poderia faltar. JA& sem argumgo® convencesse Raymundo a se
ausentar da audiéncia, Cajado disse que néo estada processado, mas que havia de por
Bonifacio na cadeia.

Capitdo Cajado era casado, tinha trinta e seis an@a também negociante; seu
ordenanca, Francisco tinha vinte anos, era soleipraca da Companhia de permanente.
Cajado tinha razdes para se preocupar com o qiaedsier sobre seu proceder. Na década de
1880 o aparelhamento do Corpo de Policia sofreuvifroagbes com vistas a melhorar o
controle sobre os libertos, cujo nUmero aumentaegag ao aumento de concessdes de
alforrias e leis emancipacionistas, terminando @areder com a emancipacao. O efetivo
policial sofria dois problemas: um era o contingergduzido para atender a toda provincia, e
outro era a limitagcdo moral de alguns de seus nasnblo ano de 1883 o recrutamento dos
pracas do corpo policial teve o numero reduzidaideeque funcionou como uma espécie de
faxina, onde foram retirados membros acusados deisgyuez, desordens, participagdo em

jogos e batuques. Nado podemos esquecer que padbstiomento desses sujeitos se fazia

4 MATA, lacy Maia, 2002, p.76-77.
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como punicao a populares pegos em acoes de desardera tentativa de disciplina-los. Em

1886, um projeto de mudancga do corpo policial arsesbrou em duas companhias. Para
atender a capital foi criada a Companhia de Pemteng as vilas e cidades do interior

ficaram por conta da forca policial contando conefetivo menor. Para tentar sanar a
fragilidade da policia, o preenchimento dos postos, 1889, passou a ser ocupado por
individuo alfabetizados (dentro das possibilidagdes)ie ndo possuissem viéfos

As dificuldades por que passava a policia em tetenqualidade de seus membros
(no sentido de praticarem desordem e abusos de)podéetivo, eram visiveis nas denuncias
do jornal e na relacdo com a propria populacdol1B@b, o jornal A Baia anunciava um caso
de um pardo viuvo, de 45 anos, chamado caso Jo#é Be Araljo, que passou por exame
de corpo de delito apés ter sidspancado a cacetea Rua das Pedrinhas no 2° distrito de
Santo Antbnio,por pracas do destacamento, pelo fato de ter odifiense recusado a
conduzir com eles um preparaltapua’®.

Os limites encontrados em organizar a policia permientender a preocupacgéo de
Cajado em conseguir que Raymundo ndo depusesse.dale sancdes derivadas do crime de
ofensa fisica (que também compreendia prisdo eajnedttava em risco sua permanéncia na
corporacdo. Se considerados culpados, capitdoga p@deriam ser presos, suspensos ou
expulsos da Companhia.

O art. 201 do Cddigo Criminal de 1830, recorrida @wnifacio ndo abrangia
ofensas verbais, no entanto, igual relevancia a agessao foi dada por Bonifacio, motivo
pelo qual seu advogado sempre inquiria as testeasuni|anto aos termos desabonadores, por
eles escutados, proferidos contra seu constituinte.

A insisténcia em evidencia-las, assim como a amseftaa pela vitima, de ter sua
casa incendiada caso ndesaparecesse da tefrapos passar um dia preso hum cémodo da
casa de Cajado, lancam luz para a preocupacaom&&o em querelar contra os membros
da ordem. Sendo a denuncia de Bonifacio julgadeepiente, os agentes da policia poderiam
ser recolhidos & Casa de Corre¢do num periodo daésma um ano.

4> Sobre as formas de recrutamento nas décadas fioaiéculo XIX e reaparelhamento da policia patartos
emancipados ver lacy Mata, 2002.

46 CEAO/UFBA/ O negro na imprensa: periédico: A BAidata: 11-01-1905, ano: X, n° 2685, quarta-feira,
pagina: 2, coluna: 1, manchete: Espancamentos.
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2.4 PERIODICOS E A INSTRUCAO DO BOM TOM

Se o0s casos publicados nas sessdes policiais dodipes de Salvador pudessem ser
tomados como parametro, poderiamos sugerir que peEsala da populacdo costumava
resolver suas contendas na base da faca, da navatteatiro, como foi o caso envolvendo os

irmaos Christovam Pereira da Costa e Liberato Retde Carvalho,

Christovam Pereira da Costa, preto, de 38 anodatkej pedreiro, ontem, a
tarde depois de jantar, entendeu de procurar sepitiberato Pereira de
Carvalho, a fim de tomar conhecimento do quantalirara sua mée, ha 3
anos falecida. Liberato zangando-se com tal re8olugo seu irméo,

insultou-o fortemente. Christovam, que ndo é pegaesjulgava a razdo do
seu lado, porquanto reclamava o que lhe cabiardi#adindo disse menos do
gue ouviu, pelo que o outro empunhando um punmmatstiu contra ele, que
por sua vez se armou de um pau, travando-se fortiito, entre os dois,

cujo resultado foi sair Christovam com uma profupdahalada na nuca.
Desta feita, Christovam deu-se por vencido e pmcor sub-comissério do
distrito de S. Pedro, onde se deu o fato, a quegusixou. Esta autoridade
conseguiu efetuar a prisdo de Liberato, e enviga@ o Hospital Santa
Izabgl em padiola, o ferido, que se acha em tratonea enfermaria S.
Luiz™’.

Conforme a narracdo do articulista, Christovam iRerda Costa sO procurou a
policia por achar-se gravemente ferido, mas sumagina resposta ao comportamento violento
do irmé&o foi a de armar-se. Alias o préprio Liberasou de ofensas verbais para responder
ao seu questionamento, ainda munindo-se de um pomiao qual agrediu seu irméo. Casos
como este foram recorrentemente narrados em aldossperiodicos que circulavam na
cidade do Salvador, solicitando a atuacéo polenalcoibir esses comportamentos que feriam
o grau do progresso desta ciddde

Funcionando como uma espécie de guia de comportaye periédicos atuavam
em dois canais: instruia a populacdo sobre os m®deééais de conduta elaborados pelas
elites e cobrava da policia a correcéo dos indoddinadequados”.

As publicagbes de conflitos fisicos na rua eramostgs diariamente em sesséo
policial. Aos relatos das lutas somava-se a demayg@&i de desacordo e indignacdo com
essas acdes. As manifestacdes de insatisfacdocparaas condutas desordeiras foram

expressas na selegao de termos diferenciantes,adeinm a caracterizar os sujeitos ditos

4" CEAO/UFBA/O negro na imprensa: Peri6dicA: BAIA, data: 14-08-1905, Ano: X, n°:2859, dia da
semana: segunda-feira, pagina: 2, coluna: 2, neamcGONFLITOS E FERIMENTOS.

“8 BPEB, periédico: O Tempo, data: 20 de maio de 186 I, n° 64, dia: segunda-feira, pagina, Olyrel 2,
manchete: A POLICIA.
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incorretos bem como suas incorrecdes. Calorosasisdi8es, sérios conflitos, trocas de
descortesias, apavorantes espetaculos, conflitdessfuase sempre de consequéncias
funestas, anormalidades frequentes nas vias psbligebulentos de marca e portadores de
perigosos instrumentos de morte foram algumasidgsagens utilizadas pelos jornais para
recriminar descomposturas dando o tom da educagéoiaternalizada e praticada.

A politica educativa dos jornais consistiu em dedorde condutas desviantes, bem
como de seus autores, devidamente acompanhadasordeocacdo de delegados e
subdelegados (as vezes pelo nome, outras peliad@mirsubdistrito em que estavam lotados)
a coibirem seus atos. Por vezes o pedido de pmi@éra feito pelos proprios leitores.
Quando assim ocorria, 0 periodista tinha o cuidado operar diferenciacbes entre o
solicitante e o denunciado, louvando o bom compwetdo do leitor-solicitante em agir
mansa e pacificamente.

N&o s6 denuncias de desordens compunham a gramdticacional dos periédicos.
Anedotas e contos também possibilitavam o exerdf@trutivo do bom tom, conforme

mostra a publicacdo de outubro de 1903 pelo j&Zoaleio do Brasil:

Se 0 nome € uma voz com que se dao a conheceisas,@m certeza ndo
€ uma voz com que se déem a conhecer as pessgaQudnto as mulheres,
€ a mesma coisa: toda Clara é morena, toda Maagandeta e as Angélicas
sdo as vezes diabdlicas. As Candidas sdao maedhlis da Candinhas; as
Virginias e Purezas pululam em certos recantos,e ogd da tanta

a

importancia a pureza virginal como um cocheiro dleuy a “Divina
Comédia™®.

Nesse texto o articulista brincou com o misto desagedes experimentadas por
guem, ouvindo falar de um nome, nem sempre ena@ttarrespondéncia em seu dono
quando o conhecia. Osomes voz com que se dado a conhecer as pessoas, explica
articulista, remetem a condutas, comportamentoagems, cujas praticas de seus nomeados
desmontam as representacées que sugerem, se rirzarsdo na voz com que ndo se dé a
conhecer as pessoas. Nesse sentidmoosesque, basicamente, tem funcdo de especificar
pessoas distinguindo-as de outras, em alguns ¢afwsam também o conceito de seus
designados, ou pelo menos deveria ser assim, 88e ftbcaso de algumas Angélicas serem

diabdlicas, ou Candidas ndo serem inocentes psiéditmtice que praticam, ou as Virginias

49 CEAO/UFBA/O negro na imprensa baiana no séculg X&tiodico: Correio do Brasil, data: 03-10-1908, n
XX, dia da semana: sdbado, manchete: NOMES.
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nao prezarem pela castidade. Mais do que esperacgoespondéncias entre nomes e
condutas, o articulista informava sobre o idedhalera feminina.

Era nesse manual de comportamento que as camadahasniéspremida entre a
camada dona do poder, dos formuladores das regeasamada pobre) se mirava para burlar
a norma ou para se valer dela na defesa de seussses pessoais. Esse trabalho instrutivo do
periédico denuncia que 0 processo crime existiu (qua 0s populares (vitima ou réu) se
recusaram a executar aquilo que era consideradd jgler que nao praticaram o modelo de
comportamento e de sujeito.

O exercicio de instrucdo com os cédigos de commpeniéo e honra desempenhado
pelos jornais educava sobre os ideais de relagdeszohhanca, de trabalho, de homem, de
mulher, dizia respeito a diferentes ambitos da swmtaal e cotidiana.

Em setembro de 1908 o jornal A BAIA, publicou umatan intituladaVizinha
Provocante apresentado reclamacaouwteasenhora residente ao Saldanha n.3, coninaa
preta residente a loja do mesmo prédio, que divertiareeprovocar e injuriar a pacifica
moradora que diariamente se Vvé perseguida articulista operou representacdes que
opunham as duas mulheres, cabendo a reclamantengpkxde bom proceder: senhora e
pacifica morada; enquanto a agressora era uma pretecante de linguagem inadequada. O
trabalho de diferenciacdo das condutas das dudweres| e declaracdo implicita do apreco ao
comportamento da senhora, é reforcado pelo pedidboarado Sr. Dr. subdelegado do
distrito da Sé, em providenciar como o casaia®. A “providéncia” era clara, a correcéo da
preta de forma a torna-la pacifica e senhora, camvizinha, e ndo sO ela, mas todas as
mulheres.

Fosse Maria Domingas Joaquina de Santana assithra ldos jornais com o olhar
voltado as regras de comportamento adequado a mtdhaz ndo se metesse em discussao
com um homem em conversa que nao |Ihe cabia.

No dia 24 de julho de 1908, homens em uma viagebodde da companhia Trilhos
Centrais, que seguia do Cabula, no 2° Distrito a@et&Anténio Além do Carmo, rumo a
Baixa dos sapateiros, no distrito da S€, comentas@ione uma prisdo efetuada no Cabula
pelo subdelegado do 2° distrito de St°. Ant®. Aigarias acdes inadequadas de membros da
policia era pauta de discussf6es também entre a genpovo. Um deles, Jodo Martins da
Costa, despachante da alfandega, classificou aggatacomo ilegal. Dentre muitas opinides

realizadas pelos cavalheiros que ali discutianguocementario despertou indignagcdo em uma

0 CEAO/UFBA/O negro na imprensa: Peri6di¢oBAIA, data: 27-09-1908, Ano: XIII, n°:3778, dit
semana: domingo, pagina: 2, coluna: 1, manché HNNVAA PROVOCANTE.



45

das passageiras, a senhora Maria Domingas, caatuceim sessenta e seis, moradora no
Cabula assim como Jodo Martins. Domingas externaew@ta que sentira com 0 que ouviu,
chamando o despachantefifleo da puta, filho de negra captiva, infame eaeado.

Joado Martins levou o caso a justica e contou comep®imentos de cinco homens,
todos residentes no Cabula, para dizerem o qum\(oa souberam) naquela ocasido. José
Sotero Barreto, proprietario, natural de Sergi@sado, com sessenta anos, contou que nao
vinha no bonde, mas & tarde, quando foicade? tratar de negdcios no Mercado da Baixa
dos Sapateiros, soube por diversas pessoas o oque dw@orrido. Soube inclusive que
Domingas correu o0 risco de ser presa, pois o diendiuscou ajuda do sargento do
destacamento da rua do Paco, porém ela ndo fatzkada pois, auxiliada por um seu amigo,
se escondeu na latrina daquele Mercado.

Também narrou o caso, o estudante de medicinaeited_edo de Bittencourt, de
24 anos de idade, solteiro, um dos que conversawaacvitima no bonde. Lembrou a forma
apaixonada como foram interrompidos por Domingasxathdo entender que ela tivesse
alguma amizade com o subdelegado.

Antdnio Correia de Melo e Sobrinho, 34 anos, caskdoador e José Gonsalves dos
Santos, 25 anos, solteiro, ambos portugueses re@méim a dendncia sem mais acréscimos.
Seus depoimentos sem grandes novidades, ndo formosnmimportantes por isso. Eles
favoreceram o propdsito de Jodo Martins em regararmonra ao confirmarem a queixa sem
distorcoes.

Do seu lado Jodo Martins foi amparado pelos deptimsedos cavalheiros com
guem costumava compartilhar suas ideias, em diBessgie promoviam no bonde a caminho
da cidade Contraditoriamente, também solidario foi o cont@mento de Domingas,
defendendo o subdelegado ao ouvir criticas solaeatuncdo estando ele ausente. E se &
verdade que boas acbes atraem outras, Domingagramméntou com a ajuda de um seu
compadre, para se refugiar no Mercado da Baix&dpateiros, evitado que fosse presa.

Na vida em vizinhanca desses populares, conformgrasessos crime de injuria
verbal, solidariedades e conflitos caminhavam laddado, ora socorrendo uns, ora
favorecendo menos outros, ora servido de passatparpa mesmice do dia a dia de uns, ora
sendo motivo de dor de cabeca para outros. Espasi@xcias, contudo, ndo foram privilégio
de vizinhos. As relacdes de trabalho também foramtmpadas por conflitos de palavras e por

solidariedades, foi o que se verificou entre Mam®ito Xavier e Adolfo Carlos Freitas.

>l APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, sériénéale injlria, estante: 19, caixa: 789 , documetito
%2 Expressao utilizada para se referir ao centrcidiede do Salvador.
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Manoel Bento e Adolfo Carlos, trabalhavam juntoscas da Escada de Ferro, no
distrito da Concei¢cdo da Praia. Manoel era capatarador a rua Direita do Colégio. Adolfo
era saveirista, gozava 31 anos, solteiro e moravaadeira da Gameleira, no distrito da
Conceicdo ha seis meses.

No dia 22 de marcgo de 1895, as 5 horas da tarémdguManoel Bento se dirigia a
seu trabalho, foi agredido por Adolfo Carlos cgualavras injuriosas: safado, negro
descarado, filho da putando se sentindo satisfeito acrescents®l me disseres uma so
palavra te mostrarei para quanto sirvo. Imediatateeimvestiu contra o capataz dizendo:
picoto-te todo negroN&o fosse a intervengdo das pessoas apresemtadasutos, disse
Manoel Bento, o delito seria ainda mais grave. NMasfoi isso 0 que alegou Adolfo Carlos.

Entre autor e réu sempre ha as versdes das testaspara confirmar ou negar as
declaracdes dos contendores. Emidio Velozo doso§aodm quarenta e trés anos, casado,
carpinteiro, morador na Encarnacgéo, distrito dpaltiga, disse que conversava com Manoel
Bento quando ele fora atacado com as injlrias cedds na queixa. JA Policarpo José
Martins, com vinte e oito anos de idade, soltegayeirista, morador em Mar Grande,
confirmou a denuncia das injarias assacadas centrapataz, cena que assistiu por estar
sentado ali. Também Victorino Leopoldo da Silva, 8s de idade, solteiro, saveirista,
morador na Grades de Ferro, distrito da Conceiad®erdia, confirmou as palavras registradas
na queixa.

Adolfo Carlos contestou a todos os depoimentossifleando-os como falso ou
completamente falso, e ainda registrou que n&oianutimizade por nenhuma das
testemunhas. Ele explicou que o que havia feitoafignas devolver a Manoel Bento os
xingamentos prorrompidos contra ele, saveiristar@damar quanto a quantia paga pelo seu
trabalho, considerada pouca. Acrescentou que,cpiélaoportunidade, o capataz pagava o
quanto queria. A tentativa do saveirista Adolphonggociar o valor de seu servico teria
desagradado o capataz.

Para entender o que estava errado na relacdo emisavcom o capataz precisamos
entender como se organizavam os trabalhos de rman@aportuaria de Salvador na vigéncia
da escravidao.

Em estudos sobre trabalhadores de rua, escravzemoli dos centros urbanos de
Salvador, Ref® explica que estes se organizavam em grupos dalhmabhamadosantos

sendo constituidos pganhadoresOs ganhadores, durante os oitocentos até antdécdda

3 Sobre organizac&o do trabalho urbano e de rugadvador e politicas de controle a esse trabalko n
oitocentos ver Reis 1993; 2000.
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de 1888% reuniam-se etnicamente para oferecer seus sereigp pontos especificos da
geografia urbana (ruas, largos, ladeiras e ancaradp esta localizagc&o inclusive nomeava
cada grupo. Esses cantos de trabalho detiam agasede transportes e carrego de pessoas e
mercadorias na capital baiana.

Na area portudria, muitos cantos se achavam estites a beira mar, no cais do
porto, no interior de armazéns e mercados, serttodservico liderado e organizado por um
chefe intitulado “capitdo do canto”, designacdoadad ganhador responsavel gontratar
servicos com clientes, designar tarefas, recebdiviglir a féria, mediar conflitos porventura
surgidos entre os ganhadoPesEm 1836 se tentou substituir os “capitdes de Egmio
“capatazes”, cuja escolha seria efetuada pelaidati® policial. Na década de 1880, quando
novas regras de controle dos ganhadores foranestiadtes chefes voltaram a ser capitaes

O titulo informado por Manoel Bento para informaa grofisséo indica que entre os
trabalhadores urbanos a identificacdo capataz o@completamente extinta ou rejeitada.
Entdo Manoel Bento era capataz e dentre as subsigies cabia a divisdo do rendimento
pelo trabalho, mas parece que ele ndo estava gesidocom o saveirista Adolfo Carlos,
pagando-lhe quanto queria e ndo admitindo contsta€Conforme as novas regras
estabelecidas pelo Regulamento do trabalho de gdehd880, para atuar no servigo de
carrego e transporte, na terra ou no mar, era sé@cediliar-se a um canto, e assim estar
subordinado ao seu chefe, capitdo ou capattso significa que seus membros teriam que
conviver com o exercicio de poder do lider. Adaf®itou essa condicéo, porém, se vendo
desfavorecido, reivindicou por melhoras.

A contestacdo apresentada por Adolfo foi confirmaoiaBenigno Pereira Lima, de
28 anos, seu vizinho, que na ocasido passava pelna escada de ferro, onde assistiu o
saveirista em uma troca de palavras com um indiviglue ele ndo conhecia. A discussao
consistia na cobranca de um dinheiro a qual o gaspondia grosseiramente. Ladislau Pedro
de Alcantara, 22 anos, solteiro, sapateiro, regidaa Distrito da Sé, disse que, também, em
passagem pelo Comércio assistiu a mesma cena qignBemotivada por um pagamento de
dinheiro.

As alegacbes de Adolfo, e das testemunhas porreigdpnciadas para relatar a

parte do conflito omitida pelo capataz Manoel Beptzlarecem a razéo por que este intentou

> Nesse periodo essa categoria de trabalhadoreseseentemente alimentada por contingente de homen

livres e libertos, enquanto que o nimero de afasatecrescia devido ao fim do tréafico.
® REIS, 1993, p.14.
* REIS, 2000, p. 203.
" |bidem, p.203.
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acao criminal contra o saveirista, j& que tambémawa insultado. Na verdade, a entrada do
advogado, amigo de Adolfo, e de mais duas testeasurftambém amigas suas e que
desconheciam o0 queixoso) por ele arroladas, pemogecompreender os interesses do
capataz Manoel, que ndo foram explicitados. Hatdum determinar quanto valia o trabalho
de Adolfo e ndo querendo contestacdo a sua avalipcéneiro tentou repelir o saveirista

com ofensas verbais, mas Adolfo ndo se intimideavedou devolvendo-as. Tendo sofrido

revide, 0 capataz precisava lancar mao de outnargecpara silenciar as reclamagdes do
saveirista. Ai entra em cena o processo crimegan@ e injuria.

Se o protesto de Manoel Bento fosse julgado prated®lo juiz, 0 capataz ndo so
se livraria de Adolfo (pois este ficaria preso) com castigo serviria de exemplo para os
demais que por ventura ousassem reivindicar makhoN&o esquecamos que a ofensa foi
feita publicamente, por tanto acessada por todesagassistiram quanto pelos que ficaram
sabendo. O desfecho foi favoravel a Adolfo, gragasde de relagdo que possuia, que o
ajudou com o pagamento da fianca provisoria. Ardiade provisoria |he permitiu reunir
provas de que havia trocado palavras com o capptatanto ndo podiam querelar por
estarem compensadas as injurias.

O conflito envolvendo Manoel Bento e Adolfo Carltedizmente, ndo degenerou em
conflito mais grave, como aqueles veiculados pelosis de Salvador.

Em outubro de 1905 a Gazeta do Povo publicbva fato tristeintituladoferimento
casualenvolveu um crioulo natural da cidade de Barregraga crioula cozinheira. Contou o
Jornal quejnvoluntariamenteManuel Romualdo Cecilio, com 18 anos de idadadoride
um grupo de distintos mogos académicos de uma liepdia rua do Areal de cima, rapaz de
bons costumes e trabalhada@uando areava um revolver de um dos estudantasqo@@m
trabalhava, este disparou e atingiu Jovita da Go&ggede 45 anos presumiveis, cozinheira da
republica.

O estado de Jovita era grave, porém o jornal namuae registrar que se tratava de
um triste fato de ordem involuntaria e castiaD propésito educativo, neste artigo é o
mesmo, contudo, diferente dos outros casos emegpeoduziu um perfil, uma representacéao,
do tipo incorreto de sujeito, cujas acdes serialantariamente contrarias a moral e a ordem,
Manoel Romualdo encarnava um rapaz de bons costertrabalhador, que no exercicio de
seu trabalho foi autor involuntario de uma fatalielando havendo nela a intencdo agressora.

Romualdo foi involuntariamente produtor de um disitit O assunto seria tratado pela

8 CEAO/UFBA/O negro na imprensa: Periédico: GAZED® POVO, data: 23-10-1905, Ano: 77, dia da
semana: segunda-feira, pagina: 1, coluna: 4, neadcRERIMENTO CASUAL.



49

policia, mas desta vez, e nesse caso, ndo paraoyeEonuma correcdo, pois O rapaz
trabalhador j& atendia ao modelo ideal.

Se 0 caso entre o saveirista Adolfo Carlos e capdtmoel Bento, no cais da escada
de ferro, fosse relatado pelo jornal, e por tas¢ém a consideracdo dos motivos que levou o
saveirista a insultar o capataz, certamente ela skssificado como desordeiro, autor de
anormalidade, turbulento ou outro equivalente. Naoele, mas também Pedro Manoel
Bonfim, parte ativa em um conflito também no Cagsferro, desta vez no ano de 1907.
Agora os protagonistas eram Marcos Barbosa de iggnibaasileiro, casado, proprietario de
embarcacdes naquele porto, residente a rua da Msaguistrito de Santana; e Pedro
Bonfim, saveirista, com trinta anos, solteiro.

Contou Marcos Barbosa que ao cair da tarde dorésade abril daquele ano, sem
motivos justificaveis, Pedro Manoel prorrompeu lig8 contra ele chamando-oegro
captivo, filho da puta, descarado, corno, e, gbortando, ainda, uma pedra com a qual
ameacava a face do queixoso. Assistiram a cenapiessiedo de palavras obscenas Aristides
Marques de Oliveira, de trinta e seis anos e SerRinto Ayres, de cinquenta e trés anos e
outros trés homens cuja interrupcdo do processonmosde de ter acesso as narrativas dos
demais.

Aristides, homem solteiro, guarda da alfandega réddeesidente no distrito de
Brotas, disse que passava pelo cais, na esca@ardejfiando viu, bem como outras pessoas,
0 querelado em altas vozes, dirigir insultos aoxps®, 0 que fazia ameacando com uma
pedra. Serafim, solteiro, residente ao distrit®datas, repetiu a mesma situacédo. Apenas por
essas informacgOes as razdes que motivaram o séaddedro Manoel a cometer tal proceder
ndo passavam de motivos frivolos. O préprio queixesorrendo a sua lembrancga, recorda
que a cerca de quatro meses ele e o saveiristanmase indisposto pelo fato do
desaparecimento de um saco de cacau depositadmamrabarcacdo do queixoso, fato que
atribuiram ao querelado.

Reis observa que era comum, desde a primeira mdtade&culo XIX, os jornais
denunciarem ganhadorpsr sumirem com o que lIhe foi confiado para carredendancias
como essas associavam o0 ganho ao crime, situagdidegau, entre outras razoes, as
autoridades a aumentarem o cerco sobre esta paputactrabalhador&s No ano de 1880,
novas normas para o funcionamento do servico ddomam reunidas no Regulamento do

servico de ganho, e uma das novas regras deteranqua/ o chefe do canto denunciasse a

*REIS, 1993, p. 14.
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policia os membros que porventura praticassemcidés e crime, dentre eles o extravio de
mercadoria§’

A mutilacdo do documento nos impede de precisas, ma de imaginar, que Pedro
Manoel tenha sido acusado de roubo, por isso téeiadido o proprietario de embarcacdes
Marcos Barbosa. Uma acusacao desse tipo tanto patesentar a privacéo de sua liberdade
em caso de acado policial, como poderia compronstaratuacdo laboral pela suspeita e
receio de cometer novas transgressoes.

A mencdo de Marcos Barbosa a um conflito anterioggese que o dono de
embarcacOes sabia que a questdo de acusacao deicexte mercadoria nao havia sido
resolvida, nem esquecida.

Fosse essa razdo, seria realmente melhor que prigtémio de embarcacdes
encontrasse uma via pela qual contivesse as eRpgedg desafeicdo do saveirista. Até com
bomba de clorato Marcos Barbosa diz ter sido adoedporém as testemunhas nao
confirmam. Reparar a honra era importante, magm@ortante quanto repara-la era impedir
que sofresse novas investidas, e isso a acao smakapaz de resolver.

O apelo a justica cumpria o papel de arma e espedwoitindo ao mesmo tempo
atacar o oponente e o proteger seu acionador coménéde. Em alguns casos a recorréncia a
legislacdo foi insuficiente para dar conta do agraofrido. Isso leva a pensar que
determinados tipos criminais, segundo as vitin@ssdm considerados equivalentes em grau
de ofensa em relacdo a outros (como o caso de &@omifque foi agredido fisica e
verbalmente), ainda que ndo fosse essa a compoegosdegisladores. Para Bonifacio corpo
e honra formava um conjunto indivisivel, cuja pé@oipor agressdo de um deveria englobar a
outra.

Do campo da solidariedade e do conflito, a histeoi@al da linguagem, os conflitos
pela palavra exibem exatamente esse transito: tdspentre (supostas) vitima e réus e
solidariedades entre litigantes e testemunhas (@nigolegas, conhecidos, inimigos). Na
tentativa de reparar os danos causados por palanfalszes, a investigagdo criminal
converteu homens e mulheres populares em vitiréas, & testemunhas, ao passo que exibiu
as identidades que os compunham e as relacfess@eleciam contados por suas bocas e
preservados nos registros do escrivdo. Desse rtonjde coisas sobre as vidas dos
informantes (vitima, réu e testemunhas) emergem Is&bitos, o que pensavam, como agiam

e as relacdes de solidariedade e conflitos viveosi@ntre eles. Uma relagdo minimamente

% REIS, 2000, p. 205.
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amistosa entre a vitima e as testemunhas poddaauxibrbitro em sua decisdo, julgando
procedente ou ndo a denuncia. Esta mesma relagétmsancontribuira para informar como
vitima e réu eram reputados em suas comunidadesbjeto de atencdo dos advogados
quando do jogo de conducao das falas dos informaAtdinal, essa era a estratégia dos
procuradores de representacdo de seus clientemareseus hébitos, suas companhias, seus
(des)respeitos.

As reputacdes aqui reivindicadas dizem respeisobgevivéncias desses sujeitos. A
remuneracao correspondente ao esforco do saveaigi@antia de trabalho longe da macula
do roubo, a integridade fisica da esposa na aws@cimarido, o respeito de um homem
casado na comunidade em que reside, a manutencidbsiaténcia de um taverneiro e sua
familia com a preservacdo de seu meio de vidayestaia exposicdo das opinides de um
cavalheiro, a garantia da posicdo de poder de wpriptario e um capataz e a garantia de
trabalho sem inconvenientes de um negociante, itgnan as disputas encenadas pela gente
do povo em torno da palavra.

Produzidos com o propoésito de desvendar crimegagta dele promover reparacéo
da honra das vitimas, esses processos descortoautas, solidariedades, aspectos da vida
cotidiana de gente do povo.

A analise desses crimes revela, ainda, os difergmtgdsitos que levaram populares
a recorrerem a justica. Essas intengfes, por vadasidiam com os propdsitos legais, em
outros camuflou razéo diversas da justica. O quesighifica que a reparacdo da ofensa se
tornasse questdo acessoéria. O exame dessas maraKplicita questdes tdo importantes
quanto preservacao da boa fama, encontrando ribleeha” para resolver também outras
pendéncias.
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3 NOMES QUE O DECORO MANDA CALAR

3.1. ALGUNS SENTIDOS DA COR NO SECULO XIX

“Os homens convivem e se relacionam com contextos
especificos de tempo e de espéto”

A identificacdo dos sujeitos baseada nos crit&tmsor, conforme o0s registros em
censos estatisticos produzidos ao longo do sécosXgerem um “problema” de facil
solucédo. Basta observar as gradacbes de cor dadpelsujeitos, considerando as escalas
entre o branco e o preto, e deixar que os tonglataiados, falassem por si, correto?

Contudo a historiografia sobre o tema indica a derigade desta pratica social.
Hebe Mattos (1998) em trabalho no qual investigesentidos da liberdade construidos por
cativos e ex-cativos, no sudeste escravista nolesétiX, utilizando processos crimes e
civeis, testamentos e inventarios, percebeu qeeedifes codigos culturais concorreram para
construcdo destes significados, e que essas sagoks guardavam relagdo com o
estabelecimento da cor dos sujeitos.

Tais evidéncias levaram-na a uma problematizachresws usos do termo “pardo”
na designacao dos sujeitos. A designacéo ‘paradofocme as fontes analisadas, enquanto
referéncia a pele mais clara ou menos escura diicmasem sempre era sinbnimo ou nuance
da cor do mulato, sentido que a literatura sobrenta costumava utilizar. Mattos observou

que,

Neles [processo crime e civeis], todas as testeasunascidas livres foram
gualificadas como brancas e pardas. (...) A des@magpardo’ era usada,
antes, como forma de registrar uma diferenciacémlswariavel, conforme

0 caso, na condicdo mais geral de néo-branco. Asgidp escravo

descendente de homem livre (branco) tornava-seopdn@ein como todo

homem nascido livre, que trouxesse a marca de swn@éncia africana —
fosse mestico ou n&o

Hebe observa que a representacdo social que safdm@g e escravos das demais
condicOes, tendia a se superpor a hierarquia yaegdrvando aos pardos, que podiam ser ou

nao mesticos, a condicao intermediaria, assim

®1 MATTOS, 1998, p.28.
%2 |bidem, p.29-30.
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[...] o qualificativo ‘pardo’ sintetizava, como ramm outro, a conjungdo
entre classificacdo racial e social no mundo egstevPara tornarem-se
simplesmente ‘pardos’, os homens livres descendemnte africanos
dependiam de um reconhecimento social de sua Gmddg livres,
construidos com base nas relacbes pessoais e d¢arami que
estabeleciaff,

Mattos identificou para a realidade do sudesteilbnag em processo de superacao
do cativeiro, que o portar de distintivos prop@osm homem livre fazia nuancar as cores dos
sujeitos. A mobilidade espacial e social, a comgtio de lagos de parentescos e a aquisi¢éo
de propriedades (entenda-se como ‘viver de alguoiga’e bens, lavouras, oficios) eram
alguns destes distintivos sociais de liberdade, gleancados por um homem livre
descendente africano tornava-o ‘pardo’.

Entretanto, destaca que os documentos analisadeEnelam, como registrado pela
historiografia brasileira sobre a primeira metadeséculo XIX, que o designativo ‘crioulo’
era reservado a escravos e forros nascidos nol Brasisignificante ‘preto’ exclusivo de
africano$”.

Este estudo de Hebe Mattos é importante para analisi proposta, para que
ampliemos a compreensdo sobre os significados daexjmressos em insultos verbais
considerando aspectos sociais que se somaranag8aglraciais, para perceber que aspectos
sociais compuseram a cor da pele. Apoiada nessertadeia, atentei para os codigos
culturais que concorreram para 0s usos e signdgad cor construidos pelos populares na
sociedade de Salvador do Pés Abolicdo. Essa atdagdoerceber a categoria racial como
constitutiva das significagdes dos insultos.

Outro estudo que também contribui para este tralfadh ndo considerara a ‘questao
racial’ (categoria que sugere uma esséncia, querenag sentido nas diferencas raciais. Trata-
se de pensar uma “relacéo racial’, e como tal ekteb trocas e influéncias com outras
categorias sociais) como determinantes na constidgsisentidos das designacdes raciais é o
de Ivana Lima (2003), no qual investiga os sentasnesticagem constante em periodicos,
nos censos populacionais e na literatura da capiérial brasileira, relacionando-os aos
processos de construcao de identidade nacionaidediiédades sociorraciais.

Fugindo as fungBes generalizante que considerarastigagem Como um pProcesso
continuo, Lima analisa essa categoria como um psocarticulado, constituido de cédigos,

praticas, valorizacOes, simbolos”, por discordas flancbes generalizantes atribuidas a

%3 |bidem, p.30-31.
% Ibidem, p.30.
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mesticagem pela historiografia do século XIX, qual operava como democracia, ou
intercambio entre os povos, ou como degeneragaoriminalidade, ou como ameaca as
identidades auténticas. Conforme Lima, essas fangéreralizantes (cuja ideia da ‘questao
racial’ sugere esséncia-natural) ndo da conta daacgdes das significacdes da mesticagem
ao longo do percurso, visto ndo considerar a nigitlade compreendida entre o negro, o

branco, o indio e o mestifoNesse sentido orienta,

[...] relacionar os aspectos contingentes dasiithids as situacoes de forca
em que se estabelecem, as suas implicacbes s@maiqrojetos politicos
gue carregam, dito de outra forma, trata-se deriinas identidades nos
contextos em que foram geratfas

Lima percebe a construcdo de sentido das corescideslédos, expressos pela
imprens&’, como sendo mais do que atributos fisicos. Ideatifios nomes adotados por
alguns pasquins e correlatos produzidos na CoKeBrasileiro, O pardo, O Mulato ou 0
homem de Cor, o indigena do Brasil, O Filho dade® Cabrito —o0 carater racial que os

compdem enquanto espacos de conflitos sociais,

Num contexto em que a ocupacdo e participacdo mpsegos publicos,
como a Guarda Nacional, tinha como critério o argum politico liberal de
cidadania, expressdes como ‘pardo’, ‘mulato’, ‘Baéhomem de cor’ ndo
guardavam relacdo com a escravidao (alias o testi@w nao fazia parte
do campo semantico), e sim com a reivindicacdo we mAo houvesse
distingdes no mundo do livres. O homem de cor faidgela oposicdo aos
‘brancos moderados’ e aliados aos ‘brancos ndo-radds’, procurando seu
lugar na cena politica, estabelecia sua leitura ptoscipios liberais da
Constituicdo. Atuar em empregos publicos, significaser reconhecido
como cidada®.

Lima assinala que subjacente as discussfes sohaei@nalidade construidas por
grupos urbanos, as identidades raciais apareciardiferentes utilizacbes que faziam de
figuras mesticas (crioulo, pardo e etc.) ndo como “atributo natural, mas uma direcéo

politica™®.

%5 LIMA, 2003, p.18.

% |bidem, p.18.

7 Dentre os diferentes “lugares de construcéo dis@l —jornais, censos populacionais e literaturatilizados
por Ivana Lima em sua investigacdo, destaco a imsprquanto a construcdo sentidos da cor por maior
relacdo com objeto deste trabalho.

% |bidem, p.52-55.

% |bidem, p.52-55.
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Evidencia que nenhuma designacdo tem sentido &welyiportanto considerar a

polissemia da mesticagem implica

[...] em considerar a construcéo das identidadeisispdesnaturalizando-as,
percebendo seu carater relacional e cambianterae de relacionar os
aspectos contingentes das identidades as situatgderca em que se
estabelecem, as suas implicacbes sociais, aostqwojoliticos que
carregam, dito de outra forma, trata-se de insaesiridentidades nos
contextos em que foram geratfas

E a atencdo a desnaturalizagdo dos designativimisrawoposta por lvana, é a
compreensao de que os sentidos da cor sdo maidecm®mmo que uma “questdo racial”,
conforme evidencia, que interessa a este estudo.

Seguiremos sua orientacdo de observar 0s aspemt@sssque contingenciam as
construcdes de significados da cor expressos sodtas verbais. Nesse sentido, atentamos
para as variacoes dos designativos raciais dispastaacervos de insultos, pronunciados por
populares da capital baiana, buscando seu envalime contexto dos conflitos em torno
do estabelecimento de lugares e papéis sociaie astelites e populagéo livre e de cor, e
ainda sua relagéo com as circunstancias sociaiemumveu diferentes homens e mulheres
das camadas populares (sujeitos deste trabalha)gbeancar os sentidos atribuidos a cor
registradas nos insultos, captando seus usosressés.

Quais sentidos foram atribuidos a cor nos inswésbais proferiram por populares,
nas ruas de Salvador, no contexto de rearranjitiquoke social das Ultimas décadas do
século XIX e primeira década do século XX? O qugusesdo as diferentes formas de
apropriacdo da cor pela gente do povo, negros ay ng&ée teceram suas proprias
interpretacdes acerca do processo de racializatédedesa de sua sobrevivéncia. Atentar
para as diferentes formas de significagdo da comgvidas por populares, insere nosso
estudo no debate em torno dos processos de raciiz nas discussbes em que a raca
fundamenta hierarquias sociais. Conforme assinbddagierque (2009) “[...] o uso da palavra
racializacdo enfatiza a importancia de conferitdnisidade a ideia de raca, exprimindo um

discurso sempre em construcdo e & mercé das dficsias de cada tempo e ludar”

0 |bidem , p.18.
T ALBUQUERQUE, 2009, p. 37.
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3.2 DE BONIFACIO GABRIEL A NEGRO

Era véspera do dia do Séo Pedro, e sentado agmiaa casa Bonifacio Gabriel
tomava um frescgaom amigos e pessoas conhecidas enquanto a maiteaaa. A porta da
casa encostada, a janela aberta, do lado de d#simosua esposa observava a conversa e
recebia a amiga Amélia que veio de sua casa, gadsia de Santo Antdnio, para visita-la. E
as horas seguiam. Bonifacio Gabriel era negociagmbelecido com taverna na sala da
frente de sua residéncia em Periperi, mas seusoantggnhecidos e clientes eram atendidos
do lado de foragentro do cercado que guardava a frente da clksta noite, 28 de junho de
1889, Bonifacio Gabriel conversamsnsa e pacificamentmm José Basilio, Francisco Pinto
e Emidio Dias até as onze horas da noite, maisemosi.

Por eles a conversa ainda duraria mais tempo, oésefa visita indesejavel
Francisco José de Souza, pra¢a da Companhia deaferta a mando do capitdo Manoel
Rodrigues Cajado.

Apesar de indesejavel essa ndo era uma Vvisita éreedg, conforme vimos, a
presenca de membros da policia em espacos comkdemopicios a reunir bébados,
jogadores, desocupados, e toda classe de desos#eitornava comum, como parte das
medidas de controle e disciplinarizacdo da popolggibre e de cor, uma resposta a forma
como essa camada da populaco projetou e vivieealfide ensejada pela emancipdc&o.

Fraga (1996) informa que atitudes de autonomiaessais na mobilidade espacial,
na negociacao do trabalho (por vezes desistindesel na pratica de divertimentos foram
intensificadas na segunda metade do século XIXesa®s de insubordinagdo, como eram
considerados pelas elites e autoridades polidteaiaram as camadas dominantes a ampliarem
o significado dos termos vadiagem e vagabundageneqadesignando mendigo, sujeito
pobre, sem ocupacéo, habilitado a receber amparpretecdo das instituicdes de caridade)
para se referir a populacao livre e liberta quey seupacao regular e moradia permanente,
vagavam pelas ruas. Ele destaca que estes tenglub&vam, ainda, as praticas cotidianas
desses individuos, como participar de festas esjoggndo, também, acusados de enveredar

pela delinquéncii.

2 APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, sériénéale injlria, estante: 2, caixa:355, documento: 8

3 Sobre medidas de controle da populacéo libertarocesso de superacédo do cativeiro nas décadas fio
século XIX e posterior a emancipacéo ver FRAGA @OWATA (2002).

" FRAGA, 1996, p.172-174.
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Na segunda metade dos oitocentos, conforme inféiraga, a legislacdo imperial
recorreu as categorias “vadios, ociosos e desosleicriminalizando a vadiagem como um
forte recurso de controle para forcar a populagiweplivre ao trabalho, incluindo sujeitos de
cor. Fazia parte dessa politica de controle, osntie de bem viver”, recurso criado no
Império e aplicado pelas autoridades policiais fdeguesias como forma de constranger ao
trabalho “honesto” os sujeitos desocupados. Pa Emstrumento, o sujeito acusado de
desordem, era obrigado pelo inspetor de quarteirdssina-lo, e a partir dai ser mantido sob
os olhos atentos da autoridade a espreita de deiacio que habilitaria a prisdo caso nao
tomasse ocupacdo em prazo determinado, ou aindeng@o ser recrutado a atuar na forca
policial, ou mesmo prestar outros servigcos paradade. Essas prisdes representavam
sancdes a crimes leves, as vadiagens: bebedega, besrespeito a autoridade policial e
pratica de jogds.

Este historiador também aponta que no P6s Abohlgadassificacdes “vadiagem” e
“vagabundagem” passaram a abranger a massa deipatis; a populacdo pobre e de cor,
como forma de identificar aqueles que, “erroneagsierfitndiam a liberdade e igualdade, e
sobre os quais recairiam as medidas de controlengpediriam a reversdo da ordem social
vigente. Fraga argumenta que expressas no commntara na linguagem, as traducdes de
“liberdade” construidas por essa camada da populaegpassaram pela rejeicdo de padrdes
de mando e obediéncia desrespeito as autoridadesaigoe as leis, pelas mudancas nas
relacdes de trabalho, nas negociacdes da jornattali#ho e da remuneracéo, bem como a
rejeicdo a relacdes de trabalho que consideravawadtjosas e ainda pela livre realizacéo
de momentos ludic4%

Segundo Mata (2002), em trabalho sobre libertospeli@ia em Salvador no ano
imediatamente posterior a emancipacao, coube aigaipapel de imposicdo das normas
disciplinares. Uma das formas de manter o congxddorjando um conjunto de atributos que
classificassem seus comportamentos como indesgjaveiminosos, incorretos, cabia
disciplina-los para que as hierarquias sociaisitoassem em seus “devidos” lugares.

Mata, informa que dentre as medidas de moralizdedpopulacéo livre e “de cor”
em Salvador no Pés Abolicao, se praticou a pris@éi@ecional ou para “averiguacao”. Por esta

modalidade de detencéo, o delegado mantinha pezacaperiguacao, por dias ou semanas, 0

> |bidem, p. 76-77. Sobre emprego de termos de biver ypara controle da populacdo livre e pobre,
marcadamente os libertos, ver MATA, 2002, p.76.
® FRAGA, 2003, p.130.
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acusado de vadiagem, roubo ou desordem, porémenabra processo judicial. Apés o
periodo corretivo, o sujeito era liberado sem quergrocedimento judicil

Foi nessa ordem de disputas sociais e politicas Baeifacio Gabriel e
companheiros foram abordados pelos membros daigpoliocontrando a reunido, o praca
Francisco José de Souza saiu a frente para refitarsmrdem do capitdo Cajado, mandando
gue Bonifacio Gabriel fechasse a porta da tavetna@averneiro ndo atendeu de pronto a
ordem. Antes de cumpri-lanoderadamenteespondeu que a porta de sua casa (que era
comum a taverna) estava encostada, e que se enaritra de sua residéncia porque
conversava com 0s amigos ali presentes.

A resposta de Bonifacio indica que sabia que c@metia transgressao por manter
seu negocio em funcionamento a alta hora da remteinconformidade com as disposicoes
municipais.

A resposta ndo convenceu ao praga, que para dbregatender aetransmissaala
ordem lancou méo de fazer notar o facdo que traziatendn-o emguarda, isto é, com a
ponta para a frente e tendo o braco arriad&ntendendo a insinuacdo do gesto, Bonifacio
perguntowse queria meté-lanas néo duvidando que o praca efetuasse a agréssintou-se
para entrar em casa.

O taverneiro obedeceu a ordem de fechamento, nasserd antes oferecer-lhe
resisténcia. Bonifacio negou manter a taverna émarido em horario proibido, dizendo que
0 que os olhos do praca viam néo era uma tavemactientes, mas um roda de conversas
entre amigos na porta de sua casa. A final de saioi@mar um frescamdo era proibido. Se
com o argumento de “porta de casa encostada” Bomiféo trocava da autoridade policial
ali presente, essa resposta néo foi assim encarada.

Capitdo Cajado, que assistiargiransmissdo da ordemo lado de fora da cerca,
entendeu a tentativa de burla e enfurecido comoapndntiddo no atendimento deu nova
ordem:Prenda o negro, meta o facdo no negro.

Vociferandoque Bonifacio Gabriel eram negro, descarado e filho da puta
capitdo Cajado e seu ordenanca Francisco de Starggram-se porta a dentrgontra
Bonifacio, que nesse momento entrava em casa fgErdest a0 comando, saindo em seguida,
preso pelos membros da policia. Todo o tumultordd@i@ ndo durou muito tempmenos de

um minutg conforme recordou Emigdio Dias (uma duracao urtotdiminuta para o numero

T MATA, 2002, p.75.
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de lesBes sofridas pelo negociante, mas € posgixelo susto da abordagem o tivesse
confundido).
Apesar da teimosia apresentada no inicio da abendagonifacio ndo ofereceu

resisténcia no momento da prisdo, mesmo assinraofre

[...] 2 ferimentos, um na parte lateral direita oax e outro na parte
inferior, sendo um com um milimetro de extensdo eutro com trés
centimetros de extensao, tendo atravessado a peléeeido conjuntivo;
sobre o omoplata direito sofreu uma contuséo segdél escoriacdo com
dois centimetros mais ou menos de extensao; naqgverior e posterior do
térax existiam diversas contusdes devida a presséicida nesses pontos; e
sobre o globo ocular direito uma contusdo, tendodado pequena
inflamagéo das palpebras e também pequena congestderdtica do
mesmo olho.

Estas foram as lesdes fisicas identificadas pedogop e registradas no auto do
exame de corpo de delito. Este exame descrevefeasas fisicas, mas os ferimentos foram
além.

Raymundo da Motta, cabeleireiro, informou que res@o da prisdo, a®cosdados
em Bonifacio Gabriel foram tantos que Hwmenperam a camisae assimnu da cintura para
cima, queriam leva-lo preso. Considerando que ser htmla prisdo naquele estado néo
fosseforma de proceder com um homeRaymundo da Motta pediu que consentisse a
Bonifacio Gabriel a trocar a camisa. O ordenanca&ajntdo aproveitou o ensejo e também
pediu que fossem pegos seus tamancos. Ambos pddidas atendidos.

Aos poucos, nas respostas as inquiricbes dos adesgh queixoso e dos réus (0s
quais se esforcavam em fazer exibir imagens denajtiante ao arbitro da questdo, que
justificassem a improcedéncia ou a procedénciaatiagles e palavras utilizadas contra ela)
vao emergindo valores sociais e praticas cultugaes formam um glossario de condutas.
Questdes acerca da relacdo de Bonifacio com ahamga, com a familia e com as
disposi¢cbes legais, colocam a vitima no lugar deestigado. A estratégia consistia em
construir uma imagem sobre o taverneiro que inflisesyse no exame do juiz quanto as
ofensas causadas pelas pancadas (e pelas palalga®yma a perceber Bonifacio como
“merecedor” ou ndo daquelas ofensas. Naquele maomemeputacdo de Bonifacio exigia
bons antecedentes.

Questionadas se o taverneiro teria reagido as sieU resistido a prisdo, as
testemunhas foram unanimes em dizer que ele naésaafiMas se Bonifacio Gabriel

permaneceramansa e pacificamenteomo declarara, alguma explicacdo para a acao
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truculenta daqueles agentes da policia devia extaissaram entdo a investigacdo da conduta
de Bonifacio Gabriel inquirindo as testemunhas.

O advogado dos réus tentou exibir em Bonifacio ym incorreto, questionando se
o taverneircera tido na localidadem que morava conaesordeiro e mau cidadao, ou se, ao
contrério, [tinha] boa conduta gera] bom chefe de famitisse costumava manter a venda
aberta depois das nove da nose, era homem de modos grosseiros e dado a briga ou
desordense se constava alguma desavenca que ele tiveesedm pessoas estranhas. A
essa extensa pergunta Raymundo Motta foi sucintoegponder quaunca o viu envolvido
em desordens, que € um homem muito. iEseas qualidades levaram Raymundo Motta a
interceder a favor do taverneiro. O cabeleireireada entender que ser preso, ser levado sem
camisa e ainda descalco eram tratamentos para ss@ios com um homem qualquer, ndo
com Bonifacio.

Nota-se que em nenhum momento a reputacdo dasntestas foi colocada em
cheque. Ja que estavam em local inadequado, ennhdeguada, seria de se esperar que elas
também fossem alvos das acbes de correcédo premstdiscurso da vadiagem, poderiamos
acreditar que seus depoimentos fossem contestduesgem tratados como “inadequados”
para fins probantes, visto se constituirem em pess§equentadoras de lugar tipicamente
suspeito de exercicio de desvios, desordens eéndies.

Apenas o0 dono da taverna foi selecionado para etitodpela policia. Prender o
dono do estabelecimento seria uma estratégia glergy@o de reunido de homens a alta noite?

O advogado dos réus nao estava convencido de quiéa&io Gabriel ndo tivesse
manifestado nenhuma reagédo que autorizasse asiake contra elepor isso questionou se
entre Bonifacio e o Cajadmavia alguma inimizade ou prevencdo por qualquesuistancia
anterior.

A davida e questionamento do advogado de defesareamgduas praticas que
deveriam ser corriqueiras nas acgdes policiais déa@e e vigilancia das camadas populares:
0 uso de truculéncia por parte de policiais pana tle manutengcdo da ordem, e o0 uso da
prerrogativa do poder para resolver desafrontas.

Se existia inimizade antiga entre o capitdo Cag@@wonifacio Gabriel, ndo ha como
saber, mas o proprio advogado dos réus informoandmu da apresentacdo da defesa, que o
capitdo o conhecia e sabia fd¢os por elgBonifacio Gabriel]praticados que seguramente
nao o abonariam, nem como cidaddo, nem como pé&arddia, coisas das quais daria prova
se fosse necessaridinda disse mais, que Bonifacio Gabreg homem metido a valente,

riXoso e provocador.
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Emerge das estratégias de inquiricdo e dos prégepsimentos dos informantes,
modelos de bom homem: trabalhador, pacifico, madenaredicados que Bonifacio, sendo
negro, nao possuia.

O artificio utilizado pelo advogado do capitdo asis em representar Bonifacio
Gabriel sob o prisma do perfil criminoso da “vadiagj, apelo que possivelmente protegesse
seus constituintes das sancoes legais cabiveis tigssle delito.

Os advogados, dos réus e da vitima, operaram Odigaonduta que precisavam
ser reconhecidos pela autoridade judicial como lesedora, extraidos das bocas das
testemunhas. Nesse sentido, praticas corresposdeate discurso criminalizador da
“vadiagem” foram selecionados e postos em oposigéoiem de modos grosseiros, dado a
brigas e desordens e metido a valemesushomem de boa conduta, bom chefe de familia,
homem muito bom, nunca visto em desavenca.

Para entendermos a selecdo das palavras ofensifasigas pelo capitdo Cajado
(destaque efetuado pelo advogado da vitima) congreeixoso em uma agao criminal em que
esse tipo de agressdo nao compunha circunstanei@aate, precisamos voltar ao inicio da
visita policial.

Nesse recuo revemos Bonifacio Gabriel dissimulamdoncionamento da taverna,
dizendo que apenas conversava com amigos na pertzagh e que a porta se achava
encostada. Bonifacio s6 se convenceu de entrarasa quando o praca Francisco exibiu o
rifle em posicao de iminéncia de uso. Enquanto@sta acontecia o Capitdo Cajado postava-
se proximo a cerca da casa do taverneiro acompdohardistancia, a retransmissao de sua
ordem. Foi justamente nesse momento que mandoprgaueesse o negro e lhe metesse o
facao.

A forma como Bonifacio Gabriel, um “homem de boadta”, “bom chefe de
familia”, “homem muito bom”, “nunca visto em desaga”’, conforme registraram as
testemunhas, resistiu a ordem policial, o tornavaesn “negro, filho da puta e descarado”,
nomes que Ihe cabiam por desrespeitar uma disposigéicipal e por insistir que néo era
aquilo que se via. Bonifacio Gabriel trocava dosms da policia. Nao alcancariamos a
significacado desses termoseyro, filho da puta e descaradoSe tentdssemos interpreta-los
isoladamente e deslocados da circunstancia queodsaziu. Isso implica que a compreensao
do designativo racial estad relacionada a categsoeial com o qual se relaciona. O
designativo racial “negro” aqui empregado transité&re 0os outros termos, construindo com
eles o sentido da insoléncia e fazendo mais, cdiqeordo, personalizando o portador desse

atributo. Negro, assim lido, funciona como o temoe ndo sé tem o poder de aglutinar mas
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condutas, aguelas especificamente, marcando rawitdéno portador dessa pratica social
incorreta.

Contraditoriamente o comportamento de Bonifacio riegb sua insoléncia e
zombaria, evidencia a manifestacdo da gente do mmrdra as disposicdes das leis
municipais em tentar controlar a populacao pob&a $& negando a fechar a porta da taverna,
mas demonstrando ao pracga sua insatisfagcdo em icingpdem, Bonifacio Gabriel que néo
era rixoso, nem mau cidadao, da mostras das dlidels das autoridades em empreenderem
controle sobre essa camada social e de ter pleim éx desqualificacdo de suas marcas
raciais.

O desfecho do processo foi favoravel a BonifacidoBrinfelizmente uma falha
grave foi notada na queixa do taverneiro, a auaém@ procuracdo autorizando a
representacdo pelo advogado. Essa auséncia promatidade da acédo, porém as declaracoes
das testemunhas comprovaram a execuc¢ao do deidio. iie o receio de Bonifacio Brito em
ver efetivada a promessa do capitdo de lancardogsua casa ja ndo existisse, pois Cajado
sabia 0 risco que correria se aprontasse de nt&m, de ser autorizado a Bonifacio intentar
nova agao.

Bonifacio Gabriel eraim crioulo de constituicdo forteonforme registrado no laudo
do exame de corpo de delito. Para o capitdo Cagdeleera um “negro”, filho da puta e
descarado. Nao fosse a classificacdo racial fataepelos peritos, nossa identificagcdo de
Bonifacio como sendo um sujeito de “cor’ se baseaa crenca de que capitdo Cajado
selecionou o acervo de palavras insultantes, manoawte o designativo racial, baseado no
gue possivelmente seus olhos e valores compreemdiaro sendo um “negro”.

Os demais casos nado informam explicitamente a agiaréisica das vitimas, essa
compreensao é sugerida, no entanto, pela localidade se deu o conflito ou ainda pela
ocupacao desempenhada pelos sujeitos. Alguns esgacBalvador costumavam concentrar
alto numero populagdo negro-mestico. Conforme osngeamentos entre 1872 e 1890 as
pardquias urbanas (a exemplo da Conceicdo da HRd&, e Sé) concentravam grande
namero dessa parcela da populacdo, 0 mesmo a@m@ti as paroquias suburbanas ou
rurais (a exemplo de Piraja, Paripe e Itafli)

A auséncia da identificacdo racial verificada noscessos por injuria corresponde
ao fendmeno estudado por Hebe Mattos (1998), gusistau no desaparecimento da marca

® MATTOSO, 1992, p.110-111. Conforme dados do cetesd872 esta historiadora identificou que a chpita
baiana abrigava 30,9% de brancos, 43% de mula®S%2de negros e 2% de caboclos. Segundo Xavier
Marques (1975,p.4) Cabula e Brotas também faziate pa suburbio.
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racial dos documentos judiciais e civeis, situagée acorria desde as décadas finais dos
oitocentos. Identificado como “o siléncio da casta historiadora atribui tal desaparecimento
a construcdo de significados de liberdade, comdicpg de resisténcia a escravidao

expressos, por exemplo, na constituicdo de lacopadentesco, na mobilidade social e

espacial. A identificagdo da cor dos sujeitos nagesticos variava conforme alcangassem
atributos de um homem livre. Os individuos branaws, entanto, ndo necessitavam ser
identificados pela cor por gozarem de um atributee dhes era proprio. Contudo, a

promulgacdo da emancipacdo ampliou a condicdo ledhde a todos os sujeitos, nao
havendo mais necessidade de discriminar pela cais (gujeitos a portavam e em que

medidd®.

Apesar de nos deparar com 0 “siléncio da cor’ nasgssos crimes de injuria
verbal, isso ndo se configura como impedimento matexrpretacdo dos sentidos da cor.
Temos razOes para crer que 0s sujeitos insultaalopusessem a camada negro-mestica de
Salvador, tomando por base a distribuicdo poputaticacial indicada por Mattoso (1992),
que correspondem aos espacos de ocorréncia dokosnserbais, além dos indicios
fornecidos pelos préprios informantes em suas tieaisa

Certamente capitdo Cajado era um homem de com assino Bonifacio Gabriel,
considerando a estrutura da Companhia de Permanesddsso ndo o igualava ao taverneiro.
Cajado era um homem trabalhador, responsével enof§ga e a servico da ordem e da
moralidade, enquanto Bonifacio Gabriel era um sujeombador, abusado e desrespeitador,
nao a moral e costumes vigentes, mas a ordem deautoedade, do Capitdo Cajado. Ao
diferenciar o taverneiro de si mesmo, atribuindeua cor, a sua identidade, adjetivos
desonrosos, o membro da policia estava reafirmarghrantindo a obediéncia incontestavel
que acreditava que sua posicado deveria gozar.dbder-se de Bonifacio Gabriel inserido

sua cor no rol do demérito, foi uma forma de redidar obediéncia e deferéncia.
3.3 DE JUSTINO CYPRIANO A MULATO DESCARADO
Justino Cypriano arrendava um prédio de sobraddruea do Julido. Desejando

ampliar sua renda, além de sublocar os comodosettagmével, ele mantinha, na loja
daquele prédio, uma tulffa H4 quatro meses mais ou menos, Justino Cypriangasas

" MATTOS, 1998, p. 25-93.
8 Conforme o dicionario MORAES (1813, p.253) esierp refere-se a celeiro, casa de recolher trigots
graos. No processo este termo é empregado pagmdesasa comercial especializada na venda deiserea
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voltas com um inquilino indesejavel, do qual ndnsemuia se livrar. Com frequéncia Manoel

Soares, o dito inquilino, jogava agua do andarigh& sobre a venda, levando Justino a tentar
varias conversas e a promover diversas adverténcias sempre sendo recebido com

injurias, comportamento que Justino reagia contaots&™.

Bem, se as conversas e admoestacdes ndo resotvigity era forcar a saida do
sujeito. Foi entdo que Justino aumentou o valaldguel.

Conhecemos no capitulo antecedente, por Justinastestemunhas, como se deu a
confusdo e como se relacionavam os querelantes doseconflitos encenados naquela rua.
Por uma questdo de justica (e por que este propessote) vamos deixar Manoel contar o
seu lado da historia.

Manoel Freitas reconhecia que quando realizava@&@sgo andar que ocupaveana
pequena porcao de agua caia sobre o pavimentodépaém mantinha esta pratica mesmo
sendo acompanhado de reprimendas. Achaedtigoter que pagar mais caro o valor do
aluguel, por uma situacao incobmoda que nao lheacabiinquilino foi conversar com o
arrendatario. O questionamento, conforme declamu defesa, lhe rendeu acpitetos:
bébado, ladrdo, sem vergonha, corno e outras coigas o decoro manda calaouvidos
quando Manoel Freitas entrava em casa e Justiracmtrava em frente a seu negécio, na
mesma noite denunciada por Justino, dois de nowea#rl894. Observemos que o arsenal
de palavras insultantes supostamente dirigidasradvianoel Freitas ndo comporta uma
marca racial. Isso nos leva a crer que as injudagidas contra Justino Cypriano
contivessem um designativo racial porque ele, tte fasse uma pessoa de cor, definida por
Manoel Freitas como mulato. Evidenciar esta mamasistiria em evidenciar os defeitos
inerentes se ndo a raca, ao menos ao mulato. Pesta o mulato, aos olhos do negociante,
pai de familia e ex-membro da ordem, seria algu&tengialmente covarde, trapaceiro,
desonesto.

Foi essa a versao apresentada por Manoel Freifsstapsido preso e encontrar-se
em fianca provisérf&. Era esse lado da histéria que as testemunhasfdsadapresentadas
pelo inquilino deviam confirmar. Elas, contudogfiam mais que isso.

Na tentativa de se defender Manoel apresentou ¢tesbemunhas alguns transeuntes

que mal o conheciam, assim como também n&do comhedigtino, o agora queixado. A

81 APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, sériénéale injria, estante: 21, caixa:879, documeto:

82 Manoel Freitas foi julgado culpado, mas para seopreso e ter condicdes de construir sua defesé&u
com o auxilio de amigos para pagar a fianca proeggassando a ter, a partir dai, trinta dias pprasentar
defesa que o inocentasse, ou do contrario perdesor da fianca.
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primeira delas era um escritor de nome Manoel AtlogGaptulino Gonsalves Lessa, de 43
anos de idade, casado, que residia no distritoéda Era natural de Pernambuco. Manoel
Augusto disse que passando pela Rua do Julido estmd a tomada de um bonde que o
levasse a ltapagipe, viu, em frente a casa de sdfieitas e em frente ao negocio do
gueixado, o dono da tulha proceder domnsa descompostucantra o dito Manoel Freitas.
Este homem que dizia ndo conhecer as partes sabidugtino era casado com uma mulher e
que esta era dona do prédio que ele arrendaral®ma sabia que senhor Freitaseraum
homem pacifico e ordeiro, que nada Ihe consta @salilbne sua condytamesmo porque
antes de ser dono de restaurante foi membro dm aepolicia, 0 que dava provas de sua
moralidade e prudéncia

A constatacdo de Captulino, quanto a classificatziconduta de Freitas, condizia
com o critério de recrutamento para atuar nos poptdiciais. No entanto, esse critério
seletivo ndo garantia que uma vez incorporado @tsupdo praticaria comportamentos nao
condizentes com a moral, com a prudéncia, com apEem a ordem. Uma amostra dessa
falta de garantia foi noticiada na capital baiaek @>azeta do Povo, em outubro de 1905. O
artigo registrou que o anspecada reformado do kxede nome Manoel José dos Santos,
vulgarmente conhecido como Caperassassinou barbaramenta rua da Mouraria golpe
de faca de folha grande e larga negociante ali estabelecido chamado Pedro Vblals. O
anspecada tratava-se den pardo-escuro, alto, magro, mas espadaudo, cawacge 35
anos, dado ao vicio da embriaguez e com foros deefs 0 negociantera um laborioso
cidadao estrangeiro de cor alva, bastante mocosymando 25 anosPedro Alves foi morto
apos cobrar a Capenga o pagamento das bombas rdéo calquiridas em seu armazém,
durante a tarde da festa em honra ao Senhor da Cagenga ndo era o Unico agente de
distarbios que deveria dar exemplos de disciplirmamover desordens no local. Também
participava umgrupo de imprudentegsom divertimento de mau gosto atirando pequenas
bombas de clorato nas pessoas que ali passeavaing, de quais pracas de polfdia

E interessante atentar para construcdo das imatpsnpersonagens envolvidos no
conflito. Enquanto o anspecada do exeército é aptade por seu nome e pela designacao
“vulgar” com a qual era conhecido, o negociante deocado pelo nome regular que o
distinguia. O anspecada era um pardo-escuro—iraptagperverso-desonesto-criminoso, que

ceifou a vida de um alvo-laborioso-estrangeiro rRer@cio do seu trabalho honesto. Nao

8 BPEB, Peri6dicos Raro: Gazeta do Povo, data: 28ufebro de 1905, ano: I, n° 77, dia: segundasfeira
pagina: 02, coluna: 1, manchete: Assassinato ngoLda Mouraria — os prédromos do crime, o delito, a
vitima, o assassinato, pormenores.
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pretendo aqui desconsiderar, ou mesmo amenizareiddade praticada por Manoel José dos
Santos (principalmente por se tratar de um meménantk instituicdo que deveria prezar pela
ordem e pela seguranca da populacdo), ndo podesinas de evidenciar as caracteristicas
escolhidas para contrapor os sujeitos em questéo.jdgo de contraste de condutas e
atributos fisicos foi operado no sentido de “dat @oseus comportamentos. Considerando o
contexto de construcdo diferenciada de direitosneirtalizacéo da populagéo pobre e de cor,
essa articulacdo “conduta-cor” informa sobre o tipainstrucdo moral e de comportamento
que se pretendeu informar regularmente praticalda periddicos da capital baiana.

Subjacente ao trabalho social diario de denunciapiddicas de “desordem e
vadiagem” e a convocacdo da policia para coibidagnprensa ainda desempenhava um
servico educativo de padronizacao de conduta henaspopulacéo.

Em 20 de maio de 1901 o jorridD Tempo” fazia um apelo a autoridade competente
dizendo que Reunem-se na escada de pedra (...) individuos retoar (...) que sem a menor
decéncia e respeito (...) proferem palavras ofassiy...)A autoridade competente deve
corrigir este proceder a bem da moralidade da nassea [do] grau de nosso progressd*

O esforco pedagdgico e denunciador da imprensau sefiitos. Nado que os chamados
“vadios” tenham atingindo o grau e modelo de congmento tdo desejado, mas por que 0s
populares se valeram do espac¢o dos jornais parargoan as autoridades sobre ocorréncias
de desregramentos publicos.

Contudo, essa delacdo ndo deve ser compreendida wom vitoria do esforco de
inculcacdo de padrbes de “boa conduta” sobre osll@@s, iSSO porque 0 exercicio de
dendncias feitas por populares de Salvador a espegos de producdo discursiva funcionou
como um artificio de utilizagdo dos discursos dantas a favor de interesses proprios.
Apelar para policia através dos jornais podia figar maior atencéo da estrutura de controle
e coercdo contra aqueles que de algum modo im@msem as atividades desses mesmos
populares. Isso, no entanto, ndo elimina a pogkddié de também compartilharem da nogéo
de conduta “honesta”, contudo seus parametrosztalile fossem exatamente os mesmos.

As denuncias de comportamentos em desacordo coonah ena ordem sob forma de
troca de palavras, lutas fisicas e mesmo expogjc@tnita de termos obscenos, por vezes
eram acompanhados de elogios a atuacdo de um detdomsubdelegado devido sua
prontiddo em resolver os problemas, mas em suarima@rlamava-se daivial incuria da

policiaem prevenir as cenas de incivilidade.

8 CEAO/UFBA/O negro na imprensa: Periédico: O Temgata 20 de maio de 1901, ano I, n° 64, dia:
segunda-feira, pagina, 01, coluna: 2, mancheteDRAICIA.
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As testemunhas de Manoel Freitas evidenciaram gpedagogia praticada pela
imprensa nao foi tdo eficaz quanto pretendia.

José de Castro Bahia, casado, residente no didtriRilar, passava sempre pela Rua
do Julido, caminho que fazia por ser ocupado, é&8anos, em negdcio volante de farinha e
milho que trazia de fora para revender em Itapadpfsaforma e em outros lugares. Em uma
dessas passagens, assistiu Jugtimomangas de camigskescompor Manoel Fretas. José de
Castro fez questdo de evidenciar que Justino Qypraregacara as mangas, como que
esperando por um embate fisico, exibindo-o comdxamem com predisposi¢cao para brigas
e provocacdes. Assim como Captulino, José de Cdistse ndo conhecer as pessoas da Rua
do Julido, apenas sabia que Manoel Freitas eradi®nm restaurante por ja ter feito refeicéo
|4.

Vindo da Baixa dos Sapateiros em companhia de Adokiuza de Lima, José
Maria Motta, 24 anos de idade, caixeiro, casadadeate no distrito da Penha, passou com
seu companheiro pela rua do Julido quando viuntusia porta de sua lojam mangas de
camisa a dirigir contra Manoel Freitas termos que incdaram, ofenderam a opinido
publica.

José Maria, assim como José de Castro, destacouisp@sicdo de Justino para
promover maior agressado. O cuidado em classifigstinb como predisposto a disturbio foi
de tamanha atencéo que a testemunha usou um téon&iac expressivo para representar o
ato do xingamento, tratando imediatamente de ¢ogéy engano substituindo por uma mais
exato, trocou “desconforto” por “violacdo da honrg%se nao foi o Unico deslize cometido
por José Maria. No embaralho de suas ideias, Jas@ Blisse ndo possuir rela¢cdes na Rua do
Julido (apesar de frequentemente usar aquela rna passagem entre ltapagipe e o centro da
cidade, transito que permitiria constituir contaéiy no entanto, negou a propria afirmacao
ao dizer que, quando Justino acabou de ofender éli&neitas, ele e seu amigo, Adolpho
Fiuza, acompanharam o inquilino até sua residémct®e permaneceram por dez minutos
acalmando-o. Uma atitude de muito cuidado pararseom um estranho. As contradigbes no
relato de José Maria pos em duvida seu depoimiendo parecer resultado de um conluio
com o réu.

A forma como as testemunhas nomearam a condutastiaq] difere dos jornais por
ndo terem atribuido cor ao sujeito. Por outro lasEndo costumeiramente relacionados
comportamentos incivilizados a pessoas de corilzugiio dessas condutas a alguém traria
implicitamente marcas raciais negro-mesticas. Bf#auicdo e especificacdo de cor ficou a

cargo de Manoel Freitas, o réu afiangado.
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Adolpho Fiuza de Lima, 30 anos de idade, artisifigeiso, residente no Distrito da
Penha, tentou dar mais veracidade a seu relatarmmb percurso que fizera até presenciar o
conflito. Disse ele que veio de Itapagipe para wotro® para receber na Cia Baiana uns
charutos que havia encomendado e dali seguir p&idaale Alta para redistribuir. Acabada
sua tarefa, encontrou com José de Castro na BaixeSdpateiros, retornando ambos para
Itapagipe via rua do Julido, onde param para belggma coisa e comprar uns fésforos
quando ouviram um sussurro. Chegando a porta daakgistiram Justino Cypriano injuriar,
ofender Manoel Freitas. Se José Maria e Adolphadibouvessem ensaiado melhor a
histéria que contariam em juizo, ndo se confunaitam as palavras.

As contradi¢cdes das testemunhas afirmando descembscquerelantes, porém se
denunciando, em seguida, conhecidas do réu (e mmigemendos em adequar o
comportamento de Justino a pratica do crime), eciden a articulacdo do queixado Manoel
Freitas com suas testemunhas tentando provar aeosagfo de injurias. Se assim fosse
compreendido pelo juiz a sentenca inicial seridaatau

Antes de ser sentenciado culpado, Manoel aindasempi@u em sua defesa um
atestado de bom procedimento e costumes assinamdype de Paz do Pilar, dando provas
oficiais de que nunca esteve euestdes com a policigA preocupagdo com a conduta,
quando o assunto envolvia a justi¢ca, cabia zelan@xdimo para ndo ser confundido com os
tipos “maus”, relacdo bastante desvantajosa, reasse por implicar em recolhimento a Casa
de Correcdo ou o pagamento de fianca. Um ou oasbgo atrapalharia e muito a vida de
Manoel Freitas por ter que se ausentar de seu deemida, deixando em desampanma
mulher e duas filhinhasou sofrer um prejuizo financeiro que néo terian@oarcar de
imediato. Ele j& fora sentenciado culpado, namtioapreso por pagar fianga provisoria fiada
por dois amigos. Agora ele tinha que conseguir @ravtroca reciproca de insultos para se
livrar da divida.

Na estratégia de tentar compensar as injdrias, nay8@s que 0S Supostos
xingamentos que Manoel Freitas acusou Justino @yprde té-los dirigido, ndo incluem
marca racial.

Sabemos que a condicdo de saida de Manoel Freiwsgliel no sobrado arrendado
por Justino ndo |lhe era favoravel. Vivia-se temg@srise de moradia. Manoel Freitas se via
no dilema entre uma mudanca de residéncia, tenedrgnsferir sua familia que incluia duas

meninas pequenas, ou manter-se sob um aluguelatewaorado. Se vendo colocado contra

8 ‘Centro’ e ‘Cidade’ eram expressdes utilizadagpaca para se referir ao centro da capital baiana.
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parede, a saida encontrada por Manoel Freitag fodbsa gritar aos quatro cantos que Justino
Cypriano era trapaceiro, covarde, aproveitadoratacfo desfavoravel em que se encontrava
seu inquilino. Justino era, em duas palavras, unatmwescarado. O designativo racial
“mulato descarado” condensa o que corno, safadth@ da puta, juntos, poderiam dizer
sobre seu comportamento.

Justino, desta forma, g®rtava como aproveitador da situacado de desvantage,
por hora, passava o cidadédo, o homem pacificapbaltiador, o estimado por todos, 0 homem
com correcdo de procedeque era Manoel Freitas. Mulato descarado queJeistino foi
capaz de se associar a pessoas de moral questjooc@w® eram “0s portugueses”, para
tornar seu inquilino vitima de ufogo de inimizades gratuitagssa foi a interpretacdo de
Manoel Freitas para a marca racial que identificana Justino Cypriano (assim como 0s
demais nomes que o respeito mandava calar), esiggsficacdo teve referéncia na situacao
de desfavorecimento em que se encontrava o inquiiar¢cado a sair do imovel alugado em
tempos de insuficiéncia de moradias para abrigagquatiamente as pessoas, Manoel Freitas
via em Justino um mulato aproveitador, covardeuepaslor.

Manoel Freitas acusou Justino de também té-lotadnyl no entanto o vocabulario
de insultos lembrado por Manoel ndo continha desigm racial. Os indicios n&o indicam
Manoel Freitas como um sujeito negro-mestico, falper isso a auséncia de insulto desta
ordem. Porém se o fosse, ndo seria o tipo condegéeeacusava Justino Cypriano de ser.
Fosse isso verdade, entdo mulato ndo seria “natené¢” alguém de moral maculada. O que
tornava Justino um mulato descarado era, justameraechar a honra dos mulatos ao agir
com covardia. Nesse sentido, a marca racial “mulEoa uma significacdo dupla, tanto
podendo indicar um homem caridoso e respeitadarnedto (Manoel Freitas), quanto um

sujeito que rebaixa ao demérito uma marca racias@oaproveitador (Justino Cypriano).

3.4 DOIS NEGROS: um descarado e outro captivo

Manoel Freitas ndo foi o unico a dispor da ajudaméos para alcancar a fianca e
tentar provar sua inocéncia.

Apés trés dias recolhido & Casa de Correcdo porctime que alegava nédo ter
cometido, Adolpho Carlos foi solto por intervengioamigos, dentre eles seu advogado, que
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pagando a quantia de cem mil réis de fianca pragiséorreu para produzir sua defesa
esclarecendo a verddde

Benigno Pereira Lima passava pelo cais na Escadeede rumo ecidade entre
quatro e quatro e meia da tarde do dia 22 de ntlrd@95, quando reconheceu seu vizinho e
saveirista Adolpho Carlos, em troca de palavras eom individuo que ele, Benigno,
ignorava. Na ocasido, Adolpho cobrou um dinheiro Bomem desconhecido respondeu:
“Negro, ndo lhe dou nada safado.” Essa versao tamtoé confirmada pelo sapateiro
Ladislau Pedro de Alcéntara, ambos testemunhasefi#sal e mobilizadores da soltura de
Adolpho Carlos. Eles ndo declararam que tipo degéel nutria com os contendores.

Adolpho Carlos ndo ouviu a ofensa passivamentdéourae repeli-las com a
devolucdo a seu emissor. Nao era apenas o sawekhtlpho que erssafado, negro
descarado e filho da putanas também o capataz Manoel Bento, porém poesatiferentes.

Havia uma divergéncia entre os dois quanto a a&dida remuneracao adequada ao
trabalho do saveirista. Enquanto o capataz da astadrerro, Manoel Bento, pagava sempre
0 quanto queria, o saveirista Adolpho Carlos exigigsdo do valor por considera-lo pouco.

E possivel que nos critérios avaliativos para diegpagamento pelo servigo prestado
0 capaz da escada de ferro, Manoel Bento, consgkei@ ampla disponibilidade de mé&o de
obra. REIS (2000) explica que em momentos de ccsmgticas que assolaram as producdes
de géneros para exportagdo e consumo domeésticeandei a economia desfavoravel e
desestabilizada, era comum o aumento de trabakmddfavia um alto numero de
trabalhadores, porém limitadas ofertas de trabdHssa desestabilizacdo ocorria porque 0s
ganhadores com oficios e outras ocupacdes defirsdagmpregavam nos servicos de
conducdo de mercadorias como atividade alternatissses infelizes periodos foram
responsaveis por adensar os centros urbanos @atesido Recdncavo e da capital bdlana

Situacdo como a experimentada por Adolpho Cartosete uma amostra de como
as disputas em torno das redefinicées de relagdédalhos ndo foram uma exclusividade
dos populares na relacdo com as classes abadiatia@ssi, no exercicio diario das atividades
laborais, também foi preciso tencionar por condigbais justas de servico.

Um outro caso referente a quebra de braco entrelgg@s na hora de acertarem as

contas foi vivenciado pela preta Elvira Martinha J#sus, residente na Rua do Maciel de

8 APEB, sessdo: Judiciaria/autos crimes, sériénéale injdria, estante: 191, caixa: 14, documénto:

8 REIS, 2000, p.212. Segundo FRAGA (2006, p.288)arms de 1888 e 1889 centenas de retirantesadimint
imigraram para as cidades litoraneas, provocandasesz de emprego, desemprego e encarecimento dos
produtos de subsisténcia.
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Cima, n.1, que vivendo de carregar a caixa denfle® com que mascateava a siria Mariana
de tal,

[...] ndo tendo recebido devidamente o seu salé&itiamou-o como fora

natural, de sua patroa; esta, porém tomou a metlamacao e a resposta
que deu a sua empregada foi uma grande descomgpastompanhada de
espancamento, ainda ajudada por um filho seu. Anesgla se queixou ao
Sr. tenente Oliveira Lima, policiador da Sé, quedgve ter dado as

providéncias necessarfas

A cobranca de melhor remuneracao fez de Adolplkoeatdo um saveirista que ha
tempos admitia trabalhar sem questionar seu pagamen safado, negro descarado, filho da
puta; alguém que teve a ousadia de questionargmtisgcao” proposta pelo capataz da escada
de ferro. Negro descarado assim pensado, diz tespénsoléncia daquele, que estando em
situagcédo de certa dependéncia (a final cabia a d&ento, o capataz da escada de ferro,
contratar servicos com clientes, distribui-los emts trabalhadores e efetuar os pagamentos),
se achava no direito de contestar a remuneracéoladh por quem lhe servia com trabalho,
por quem |he propiciava o meio de vida.

Certamente Adolpho Carlos era um negro, como mujtes atuavam no porto de
Salvador, contingente populacional racial que marcas atividades bracais portuéfias
Contudo Adolpho era espacial, ndo por ser negrs, poa ser negro descarado. A sua cor
somava-se a identificacdo de sujeito imprudensalémte, abusado, ingrato inclusive.

Adolpho foi corajoso ao reclamar com alguém comepesl para retalia-lo, podendo
comprometer seu meio de vida. Talvez, até, eleeséivesse tdo preocupado com risco de
retaliacdo, pois podia ser um desses trabalhaéspexializados (sapateiro, alfaiate, calafate
e outros) que mantinham o servico de transporteogemda alternativa.

Advertido por uma das testemunhas apresentadaslgnowel Bento, Policarpo José
Martins, de que seu comportamento estava incormetayeirista Adolpho respondeu que néo
aceitava sua intervencao porque nao estava brig&hgwoprio fato de nédo ter xingado ao
capataz da escada de ferro, sugere que Adolphagstapondo uma revisdo dos pagamentos
e nado a incitacdo de um conflito. Os impropéri@arm do capataz indisposto a valorizar seu
trabalho. Agora, o designativo racial “negro deadaf se funde a mau pagador, produzindo

8 CEAO/UFBA/O negro na imprensa: Periodico: A BAiMata: 02-05-1905ano: X, n 2775, dia da
semana: terca-feira, pagina: 1, coluna: 6, ManclEES® ANCAMENTO.
8 Sobre populacado de trabalhadores de ganho rapmotuaria de Salvador ver: REIS, 1889;2000.
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mais uma cor a portar comportamento incorreto deshir coédigo de valores das relagbes de
trabalho entre os populares.

Outro caso ocorrido no mesmo cais o ofensor comdosam homem de cor, porém
a conduta de seu desafeto os distinguia socialmente

Contou Aristides Marques de Oliveira, guarda daéAdiega Federal, que passava na
tarde de 3 de abril de 1907 pelo cais, na Escad@ede® quando ouviu alta voz dizendo
negro captivo, corno, filho da puta e outras madservou que Pedro Manoel, saveirista,
injuriava Marcos Barbosa, proprietario de embareagdmeacando sua face com uma pedra.
Tendo em vista a ameaca Marcos recuou, encostandorsum guindaste que ali existia e
disse: “Pelo que vejo quer me dar também”. Pedi@oartorquiu: “Seu negro, se é homem?”,
e conservando a pedra na mao reproduziu aindg(eiménditas’.

Pedro Manoel ndo acertou Marcos Barbosa com a .p&dritude de recuar foi por
reconhecer o génio provocante e audazsaveirista, mas isso ndo serviu para contetoPed
gue oito dias ap0s a sessdo de xingamentos teida fdarcos com uma bomba de clorato
que lancara contra ele, dizendo @ssim se procedia com os descarados

Marcos Barbosa néo sofreu maiores consequénciasongarque reconhecia o génio
do saveirista, mas também por que se diferenciavRedro por saridaddao moderado, chefe
de familiae respeitador da sociedagdeonforme destacou seu advogado na peticao deaquei
Diferente de Pedro Manoel que possuia um vocabubdrsceno, praticou cenas publicas de
descompostura, inclusive temperada com gestospeiEyem (esta ultima observacao ficou
a cargo do guarda da alfandega). Na audiéncia Pddrmel ouviu as declaracdes das
testemunhas e apenas divergiu quanto ao ataquébmoivas.

Doze anos separam o conflito envolvendo o sav@iAsiolpho, nesse mesmo cais,
do caso envolvendo outro saveirista chamado Pednoo®, mas a situacdo de ambos se
assemelha. Em posicao desigual em relacéo a segsrpa de trabalho os saveirista estavam
suscetiveis a condigdes desvantajosas e ao rifeo gousagoes levianas.

Marcos Barbosa atribuira 0 comportamento inadequi®aveirista a um mal-
entendido no qual foram relacionados a quatro megsé@s, mais ou menos. Pedro Manoel foi
acusado de roubo de um saco de cacau depositadmnarembarcacdo de Marcos Barbosa.
Acusacdo dessa ordem contra alguém que vivia dspatar pelo mar pode ter-lhe causado
algum transtorno. Atuar no ramo de transporte deemaés exigia manutencdo de boa fama,

% APEB, sessdo: Judiciaria/autos crimes, sérieniakiinjuria, estante: 22, caixa: 910, documeh2o:
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sob o risco de ser dispensado dos servicos, naome#is hipoteses, ou ser preso caso a
denuncia chegasse a policia, na pior delas.

Se passados quatro meses de que fora acusado,sBedirista ainda tinha questdes
a resolver com o proprietario de embarcacdes éupogpssivelmente, estivesse amargando
os reflexos de retaliagdes, naturais nesse cassepaim sujeito suspeitd.Na selecéo de
palavras ofensivas ouvidas por Marcos Barbosa,no de embarcacdes, ou lembradas para
fins probantes, ele esqueceu de mencionar o tétauvédo”. Essa palavra quem nos lembra &
Seraphim Pinto Ayres, uma das testemunhas de @wus&cuséncia deste termo na queixa
prestada por Marcos Barbosa escamoteia o0 elo deéligentre ele e o saveirista, oculta o
principio de desavenca entre eles querelantes. Mwosacdo de furto cabe a alguém o lugar
do larapio, e nesse caso, um lugar reservado atodelo crime, fosse essa informacao
verdadeira ou nao.

Pedro Manoel, o suposto ladréo, selecionou os ®fmegro captivo, corno, filho da
puta, ladrdo e outros”, para dar a Marcos Barbesalsgar na histéria do sumico da
mercadoria. Estes termos reunidos e inseridos tagqireunstancia social, denotaram o quao
infame e sorrateiro era o proprietario de embamescbleste episddio contamos com uma
nova categoria, a condi¢ao social “cativa”. A réfena ao cativeiro ndo havia sido usado em
nenhum dos casos até agora. Imagino que o termtva@gpstaposto a cor na expressao
“negro captivo”, e reafirmado na expressao “fosiptiwvo” (conforme mencionou uma das
testemunhas) tivesse a intencdo de acentuar a teoddsonesta de Marcos Barbosa em
atribuir a Pedro Manoel a pratica do delito.

Ante a origem de desafeicdo entre os querelantasyéscimo do termo “captivo”,
gue tem referéncia na escraviddo, parece acentnaraaracteristica, ou informar que a
conduta de Marcos Barbosa néo poderia ser outrgu@dendo sido cativo ele ndo poderia
ser outra coisa, sendo um infame contumaz, poo tantnegro captivo “Captivo”, inserido
no contexto de desafronta, de acertamento de comafrma o mau carater de Marcos
Barbosa.

%1 Infelizmente o processo encontra-se mutilado pades j4 apontadas quanto & custddia desses velhos
documentos.
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3.5 COR: formas de apropriagéo

As cenas publicas de descompostura ndo eram pré&icdusivas de desocupados.
Mesmo homens trabalhadores tinham pendéncias lveesoestas poderiam se dar sem o

amparo judicial como o caso noticiado pela GazetBa/o em 1905,

Era certa de quatro horas da tarde de ontem, qusmdacontraram na Rua
do Ipiranga (Cidade de Palha) os individuos Selmdfio Nascimento e

Francisco do Sacramento, ambos crioulos, ainda snecempregados na
Empresa da Asseio da cidade. Motivos frivolos garkem a uma calorosa
discusséo, que ndo tardou a degenerar em serilita@oBfetivamente, apds

a troca das cortesias do estilo, os dois conteadargancaram das
respectivas cintas grandes facas de ponta, brandmditerradoramente,
como se ajustados estivessem previamente paraeimataca. (...) Os dois
brigadores avangcam, um contra o outro, se atraeanlaminas das facas
volteiam no espaco desaparecem, e eles rolam pareiesangientados. (...)
E a policia?!.??

Casos como estes tinham espaco reservados e apagmos jornais baianos, as
sessOes policiais. Mais do que informar a poliolares os focos de desordem, os focos de
praticas incompativeis com “o grau do nosso pregiesa “bem da moralidade”, esses
“espacos reservados” tratavam de construir a corocom elemento de desigualdade. Nao
eram sO os subdelegados e delegados dos distuéodayeriam “providenciar como 0 caso
exige”, mas toda a populacéo deveria internalipamas de civilidade. Nas instrucfes sobre
os tipos ideais de sujeitos a cor e adjetivos dddipantes eram elementos basicos. Um
preto, um crioulo, uma preta, sujeitos incorretdescompostos, turbulentos de marca,
desordeiros, eram essas as identificacfes decsugeinas condutas a serem repelidas do seio
da boa sociedade de Salvador de forma a dar pawagau de progresso. A conjuntura
politica que se afirmava pos-cativeiro, nos prilnsgla Republica, ndo produziu um discurso
abertamente ancorado na raga, 0 que seria extramerperigoso para uma sociedade
majoritariamente negro-mestica e que, ao longoedame escravista, vinha requerendo de
diferentes formas de negociacao e conflito a iqadeddde direitos.

Cores e comportamentos indevidos foram relacionpétss produtores da ordem.

No entanto, o exercicio diario destes espacos adupéo de discurso com fins a instruir a

92 CEAO/UFBA/ O negro na Imprensa no século XX/GAZEDO POVO, Data da noticia: 20-09-1905, ano:
1, n° 49, dia da semana: quarta-feira, paginaolina: 5, manchete: GRAVE CONFLITO NA CIDADE DE
PALHA — DUELO A FACA — FERIMENTO DA PARTE A PARTE UM DOS CONTENDORES EM
ESTADO GRAVE — NO HOSPITAL.
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populacdo sobre os modelos e tipos ideais de ggetbnduta, ndo pode ser compreendido
como éxito de trabalho de inculcacéo discriminatérpaternalista.

Os sujeitos das camadas meédias de Salvador tambrm fagenciadores de
processo de racializacdo a medida que suas demdadéda exigiam. Esses populares, que
dando provas de progressos ndo expuseram desafaiQde laminas, pauladas ou socos,
interpretaram e elaboraram simbolicamente idedbsesa ragca que os diferenciaram de seus
desafetos.

As incertezas dos tempos vivenciados pelo Capad@ampanhia de permanente, do
inquilino, do capataz e do proprietario de embdyesag fizeram com que estes sujeitos,
julgando a razao de seu lado, se diferenciassescpelem relacdo aqueles que classificaram
como individuos rixosos. Ainda que por exigéncs dormalidades legais, estes sujeitos
discorressem suas defesas e acusacdes pautadasirdo pretensamente hegemonico de
conduta e honra, ndo pode ser interpretado comus&dp passiva de habitos internalizados.

A gente do povo também se diferenciou pela corgémorseus critérios de
estabelecimento de diferencas teve referéncia eas sivéncias cotidianas, em suas
sobrevivéncias. Seres humanos, com todas as afiésuinerentes a estes sujeitos sociais, 0s
usos que fizeram da cor e sentidos que a ela @ibudiz respeito ao manejo, bem como
construcdo, dos conjuntos culturais a sua dispmsiein defesa de seus interesses. ISso
significa dizer que os populares ndo agiram comwitieque subverteram a ordem de
dominacao e imprimiram valores préprios de convivge disputa de poder, nem mesmo que
se portaram como individuos passivos as légicasd@®minacdo racistas e patriarcais
inculcadoras de valores e habitos dominantes.

As convencgdes morais e sociais que orientaram gegga do povo também foram
forjadas por eles, e tiveram referéncia em suagrig “visbes de mundo”. Digo proprias,
nao por conseguirem manter um isolamento em relagéovalores sociais dominantes, mas
por efetuarem traducdes (e invengdes) sobre essaaanvalores em atendimento a interesses
individuais.

A cor, nesse sentido, € convertida a uma gramdgcma conduta e desonra. Os
valores inscritos nas marcas raciais diziam respaiites, aos interesses em disputa entre 0s
contendores em suas relagfes cotidianas, onde on@damele especifica era portadora de
deméritos especificos. Referindo-se a comportaraecbosiderados incorretos pelos réus,
como a infamia e a covardia, a cor funcionou, ras®s analisados, com uma personalizacéo
dessas mas condutas, destoantes das relacdesirdeana, de negocio e de trabalho. Os

designativos raciais funcionaram como aglutinaddeesnaus procedimentos, porém néo de
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maneira genérica. Determinados comportamentos feratsivos ndo sé a uma determinada
cor, mas a uma circunstancia social particular.

Os significados atribuidos aos designativos raagiasses conflitos, referenciando
codigos de comportamento, no entanto, ndo se daiscirminadamente. Nao bastava
mencionar um designativo racial qualquer e a candait se manifestaria. Cada cor
selecionada para alvejar o desafeto esteve intimi@niigada a uma categoria de desonra e a
uma circunstancia de conflito. Inseridas nas devidrcunstancias de disputa, as marcas
sociais representaram formas de desonras especHitduiveis ndo a qualquer sujeito, mas
aguele sujeito “de cor” (negro ou mulato ou pratohforme o réu traduziu baseado na
aparéncia fisica de seu desafeto. Mesmo nos casgs vitima e réu pareciam participar da
mesma categoria racial, coube a evidenciacao deedifa entre eles, informando que o mau
proceder e a desonra eram incompativeis com axeeagcial.

Assim, ao termo “negro” coube a insoléncia, ao ‘atwmldescarado” a covardia e
trapaca, ao “negro descarado” ao mau pagador, egrdncaptivo” a infamia contumaz, o
sorrateiro. Note-se que onde tem negro ndo temtouNas contingéncias em que se
empregou os designativos como correspondentegardeadas praticas culturais, apenas um
nuance racial foi responsavel por portar os valonesais. Para cada manifestacdo de ma
conduta coube uma cor especifica.

Essa constatacdo, porém, ndo € abrangente, né@cge Isso implica dizer, que as
significacdes empregadas a cor, por esses sujafdiosgevam ser entendidas como regra de
utilizacdo pelos demais populares que, convivemdgituacdes semelhantes, na Salvador dos
anos de 1889 a 1908, tenham efetuado a mesma apetagamos, aqui, com amostras.
Essas foram as formas usadas e significacoes eaga®gor aqueles sujeitos (membro da
policia, inquilino, chefe de trabalho de rua e pietario), cujas marcas raciais sugerem ser
negro-mestica, de se diferenciarem de seus desafel@ cor.

Os designativos raciais foram operados por populade Salvador como
instrumentos de diferenciacdo de condutas moraisl@ras. Associados a comportamentos
irregulares correspondente a cada pratica de shd#m®, as cores, as marcas raciais foram
convertidas em insultos verbais que ao mesmo teanpque denunciou praticas de desonra

informou implicitamente modelos de conduta estirgua populares.
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4 CODIGO DO BOM-TOM OU A ANTILINGUAGENS FEMININAS DO BEM
VIVER

4.1 GUIAS DE COMPORTAMENTO

Como deve se comportar uma senhora casada? Quigndenddequado a uma mocga
solteira? Como se dirigir a uma mae de familiaar@o e como fazer companhia a uma
senhora? Qual vocabulario apropriado a uma sertasa@da? Quais simbolos representam a
conduta de uma mulher?

Os oitocentos foram marcados por regras de boasiraargue regularam condutas
(ou ao menos pretenderam) e linguagens tidas cecessaria a convivéncia social. Habitos,
sentimentos e intensdes ndo deveriam ser expresgosantes passar pelo crivo dos bons
modos, da cortesia, do decoro, do respeito, daahdfsses padrdoes de comportamento
promoveram diferenciacdes sociais, estabelecerampéigpafemininos e masculinos,
hierarquizaram a sociedade criando modelos delsbdzde.

Em meados do século XIX um género literario voltpdoa as boas maneiras, passa
a ser adotado no Brasil, eram os Manuais de boniftgpirados nos costumes e principios de
hierarquia franceses. Voltados para instrucao dos kitores quanto a modelos de conduta,
esses guias de etiqueta ensinavam, de forma didditianeiras de agir adequadas a cada
situacdo de convivio social: na igreja, nas festasrua, no dia a dia, entre amigos, com
preceitos divididos especificamente para o homgrara mulher. Esses manuais ocupavam-
se de ensinar padrdes de civilidade a serem pla8cdiariamente até que sua manifestagédo
parecesse “natural’. Assim, acdes corriqueiras coorersar, cumprimentar, despedir-se,
aparecer em publico, sofriam restricdes e erarladgs conforme o seXb

Ainda na primeira metade do século XIX, na Bahianédico e politico José Lino
Coutinho redigiu cartas a preceptora de sua fithay orientacdes sobre como proceder sua
educacdo. Conforme as orientagfes, a educacaoaleveresponder as diferentes fases de
sua vida atentando para a formacao fisica (comicpréte exercicios fisicos e cuidados
alimentares), intelectual (instrucdo da escritaadeitura, passando ao estudo de literatura
classicas, aos dominios da lingua e estudos msis@zncando para estudos aritméticos) e
moral (partindo da reproducao de bons valores, iségupelo cuidado com as acdes e

linguagem, prezando pelo respeito ao pudor e cdotenpulsos), além de ensinar as prendas

% Sobre introducdo dos guias de comportamento nsilBleem como seu objeto e repercussdo, ver Lilia
Schwarcz, In: Roquette, J.l. Cédigo de Bom Tomregtas de civilidade e de bem viver no século.XIX
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domeésticas. Essas orientacdes deveriam favorecdisaernimento de Cora quando do
momento de selecionar um homem honesto, com qdabdaorais, comedido nas palavras e
acOes. Publicado postumamente, esse manual edudddiviormacdo feminina serviu a

educacao de outras mulheres preparando-as parugualentualidade da vitfa

As leituras desses manuais de comportamento respopdrcialmente as questdes
gue principiam esse capitulo. Isso porque essess daram construidos para atender a um
publico especifico, as camadas abastadas da sdejaggulando, com maior énfase, acdes e
linguagens de homens e mulheres deste mesmo noral, slemarcando diferenca entre estas
camadas e os setores populares. Parcial, aindgupdalar segundo termos ideais de homem
e de mulher, desconsiderando, portanto, a expregséeus sentimentos e descontentamento,
reivindicacdes de lugares sociais, defesa de proxiindividuais, aspectos sociais que
variam conforme 0 sexo e consoante as contingéremasque homens e mulheres se
relacionam. Toma-los como Unica perspectiva sicguiia desconsiderar o conflito advindo
dessas diferengas.

Prosseguimos neste capitulo com os exames dost@snjerados em torna da
palavra insultuosa, no entanto, as questdes qeenatsta sessdo, identificam outra categoria
a diferenciar estes processos dos demais. Os gasose seguem envolveram mulheres,
solteiras e casadas, mocgas e senhoras, vitimesntethas ou queixadas, cujas circunstancias
de conflito pela palavra, saida de suas bocas egacla aos seus ouvidos, expressaram mais
que ofensas, exibiram diferentes sentidos aos paoeiais reservados a mulher, nos anos
finais do século XIX e primeira década do sécula XX

Cabe agora perguntar quais sdo as antlinguagemsnifes do bem viver
construidos pelos populares que conflitaram enotdenpalavra insultuosa?

A leitura de cada caso fornece diferentes licbescdmportamento feminino
adequados as circunstancias em que foram construidadeia é montar um manual de
conduta com guias de comportamento informados pelagulares (vitimas, réus e
testemunhas) em dialogo com os padrdes pretensameminantes. Diferente dos guias de
bom comportamento que tentavam padronizar habiatess, expressdes de sentimentos e
intencdes, os modelos produzidos pelos populafesnmavam formas de comportamento que
ao mesmo tempo que burlavam a ordem (negando adgtobagacdes femininas”), recorria-
se a esta mesma ordem para defender interesseislirait. E ai que reside a antilinguagem,

Nao por ser avessa a ordem mas por operar ess@epadnforme os interesses especificos

% Andlises sobre as licbes de comportamento femipimaluzidas por Lino Coutinho podem ser vista em
BARREIROS, Marcia (1996) e DANTAS, Adriana (2000).



79

de vitimas e réus. Enquanto os guias de etiqustiagiiiam os sujeitos civilizados do resto, a
antilinguagem de conduta dos populares distinginaraa, o respeito e a decéncia de certas
mulheres das demais.

Enquanto guias, os manuais de boa conduta costomaea escritos de forma
didatica., sua organizacdo possuia estrutura pétad rapida e consulta facil, com temas
direcionados, sem a obrigatoriedade de leiturad#msais, sendo que muitas vezes o titulo
definia o conteudo do tema: a arte de falar emigmibtomo receber visita em casa, como se
portar na igreja... Nesse caso sdo as vitimas,adastemunhas que construiram, conforme
seus interesses pessoais, uma remodelagem, oua@@égc de forma de comportamento,
adequado ou ndo, ao ambiente e aos sexo, onde aideia de familia, de maternidade, de
chefe de familia, de bom homem, irdo informam n@ost ideais, mas possibilidades

aceitaveis (ndo por isso menos conflituosa) de wtangbor sexo.

4.2 MODELOS FEMININOS E MASCULINOS EM XAVIER MARQUS

Trés senhoras e dois cavalheiros formavam a asegiedad®. Centrado em cinco
personagens, 0 romancista baiano de fins do sédXlp Xavier Marques, retratou o que
concebia como modelos feminino e masculino de daném sua obra “O Feiticeiro”.
Exibindo o tipo de mulher ideal, e também valoregpréticas constitutivas de modelos
masculinos, essa obra foi construida no context@@eno bons costumes corresponderam a
traducéo de principios de civilidade e modernidaeluzidos da Franca mas adaptados as
“realidades” e “necessidades” soteropolitanas.&Et@mpo de se eliminar das ruas as festas
populares, de negros e mesti¢co, do rapazio do ciméla malta de capaddcio, de mulheres e
homens que se misturavam em cortejo, cantandondocaiola e pandeiro, fazendo
zombarias, rindo alto, usando chapéu de palhanfazelancas exageradas, rebolantes,
tropegos e dando pulos em algazarras, exalandeimake suor, fazendo chacotas e rindo de
seus grosseiros dichotes. Era o tempo de se casepestos, de se moralizar os
comportamentos, de cercear movimentos e palavriag@sticaveis aos bons costumes. Era
o tempo de substituir o entrudo por bailes no tegtelas fanfarras que tocariam nas pragas e
pelos clubes que passeariam nas Yi&sa o tempo de “desafricanizar as ruas” com pakti
de reordenacdo do espaco publico e moralizacda@akiames, que principiados no século

% Xavier Marques, 1975, p.7.
% |bidem, p.70-121.
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XIX, foram sistematizados nas primeiras décadassé@ulo seguinte, marcadamente nos
governos republicands

E neste cenario que se inscrevem as senhoras Brdhdalia, duas irmés da camada
meédia de Salvador. Eulalia representando uma mecsirde e dois anos, casta e pura,
enquanto sua irmd, D. Branca, encarnando uma mtdin&@oém moca, porém casada e a
espera de um filho. A educacdo dessas irmas seemeunternato feminino, centro de
formacao de mulheres bem-nascidas, onde aprenderamendadas (costurar, lavar e passar,
cozinhar), conhecimentos indispensaveis para ared criadas nas atividades doméstica e
necessdarias a uma vida em matriménio. O que ap@emieinternato, D. Branca punha em
pratica, sob auxilio da mée, em seu casamento cormraspero negociante estabelecido no
Bairro Comercial, chamado Paulo Boto. Branca setei@xemplo para a irma Eulalia. Além
de conhecer as prendas, as irmas também sabianeserever, ficando reservada a Eulalia a
tarefa de proporcionar as distragbes da familiajoe convidados quando promoviam
reunides, tocando piano.

As senhoras da familia de Boto (responsavel pedtesto) ndo viviam reclusas ao
lar, participavam de encontros sociais que se rfazgmn torno das festividades civicas,
religiosas (missas, festa santa como de Ns2. &®ddeeicdo ou do Sr. do Bonfim, natal e ano
bom) e frequentavam o teatro, sempre acompanhadelsede da familia. Este, por sua vez,
gozava de mais momentos de descontracdo, poisusgareom amigos, em variados
momentos ao longo do dia, em sua loja, quando idebabbre assuntos variados. Os debates
tinham tematicas frequentes: questdes politicasga@leerno (as estratégias e propostas
partidarias, antipatias e simpatias com o govemmgerial e o republicano que ameacgava se
estabelecer, os conchavos e armacgfes politicagsgosto com a desatencdo ao baixo
funcionalismo publico), a conduta feminina, as figes publicas (as altas taxas impostas aos
negociantes que obrigou a muitos deles declaraaédndia, os altos precos dos géneros de
primeira necessidade).

Paulo Boto representava o tipico bom homem da dadee “honrado, bom chefe de
familia, sem vicios ou mal costumes, ndo era fregle& botequins, nem tinha habito de

frequentar lugares deste tipo, cumpria com seusrds\e ndo devia na praca”, ao contrario de

" Ver Alberto Heraclito (1994) sobre politicas @®ndenacédo das ruas e moralizacdo dos comportasnento
movimentos da populacédo pobre e de cor em Salvatimgadamente mulheres desta camada sdOcio-racial,.
Sobre politica de combate a africanismo no pésgmler Wlamyra Albuquerque (2009).
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certos homens que eram ou andavam em companhiande ‘Ggnuito alegre, de comes e
bebes®.

Nos momentos de relaxamento aproveitados por Bstadamilia, em casa ou nos
passeios, as conversas que entretinham sempres@eomtna companhia de dois amigos:
Pomba e Salustiano.

O tempo em que as irmés Branca e Eulalia permaaraceo internato feminino lhes
rendeu, além dos conhecimentos préprios ao sey seamizade de Pomba. Moca menos
afortunada, Pomba era filha de uma despenseiraraba/hando no internato, conseguiu que
a filha tivesse tado boa formacao quanto as amigaslucacao no internato e o convivio com
as irmas concorreram para Pomba se diferenciacakismes de mulheres do mesmo nivel
social que ela. Parda, pobre e costureira, assegm regiam a honra e conduta de Pomba, e
das irmas, proibiam uma mulher honesta de pronmwarersas com homem sem com ele ter
compromisso, também determinava que mulheres denBemecebessem visita masculina na
auséncia de um homem que por elas se responssddizZas encontros sociais no interior das
casas ou em espacos publicos, por ocasido dasdadts civicas e religiosas, nao se faziam
desacompanhada do marido, pai ou irfhdo

No internato Pomba aprendeu prendas, dentre efascastura, oficio com o qual
complementava a manutencao do sustento seu e dedsud esforco de Pomba em atender
aos padrbes de conduta feminina que mantinham neglh#ependentes da protecdo do
marido, recatadas, cuidando da casa, do esposdilbamao era um desejo exclusivamente
seu, esse também era o intento de sua mae, Jwseia, com a qual pretendia melhorar as
condi¢cbes de vida de ambas. Com os conhecimensogrdadas, e um pouco mais de sorte,
calculava Josefa, Pomba poderia arranjar um botrdpajue proveria as duas poupando-as
do trabalho. Esses planos eram projetados solwstialo, um escriturario publico (um cargo
baixo e por tanto mal remunerado), um homem deic¢oes tdo limitadas que disfarcava um
rasgo na botina pintando com graxa o forro do dalca

Ha muito Salustiano cortejava Pomba, situacdo queolcava em lugar
desconfortavel por fazé-la vitima da maledicén@ma due a viam em companhia de um
homem sem com ele ter compromisso. Josefa tinherasga que o empregado publico
conseguisse uma elevacdo de nivel no emprego alménte, pudesse assumir o
compromisso com sua filha, pois apesar de finamecwnte limitado, Salustiano era um

homem de qualidades morais.

% Xavier Marques, 1975, 70-121.
% Os limites de comportamento feminino também edé&aritos nas memoérias de Hlldegardes Vianna,.1979



82

Os modelos de homem e de mulher reproduzidos pereXaarques, diziam
respeito aqueles compilados nos cédigos de bom#tosmguias de boa conduta. As mulheres,
especificamente, traduziam o ideal feminino enderrmas cartas que Lino Coutinho
destinava a formacao de sua filha.

Ao reproduzir o que classificou como *“alegre soadsl, Xavier Marques
apresentava a reafirmacéo dos principios da edoid¢agénina, do ideal de familia e do papel
social do homem, num momento em que influénciaspaias de civilidade e progresso
comecavam a modificar os habitos da sociedadeldirasiNessa obra, que se conforma em
torno da familia legalmente constituida, sdo ewdatas funcgbes e incumbéncias
devidamente divididas entre os sujeitos que a itoast.

O apreco pelos valores da familia e do ideal femiré ainda afirmado, quando,
utilizando a figura ideal de homem honesto, tradddin e chefe de familia condensados em
Paulo Boto, Xavier critica outra literatura, poe elassificada como imprépria, que comecava
a veicular nas maos masculinas. Reunindo Paulo 8aotros negociantes em um de suas
costumeiras discussdes, Boto 1€ um trecho daqumiearce para os demais. Naquela
passagem aparece “uma rapariga” de nome Terezaegaehava nua e acompanhada de
Lourenco em seu quarto a promoverem “cenas de gaigg@mentes, de uma brutalidade
sinistra”, comportamento que era regularmente qgadti pelo casal, que nédo possuindo
compromisso, promoviam “encontros audazes e imptedé na casa em que Tereza vivia
com a velha tia. Essa situacdo animava Tereza agsapa horas no quarto com o amante e
nao receava ser descoberta.

Xavier utilizou os préprios personagens masculipasa desqualificar esse tipo de
literatura e a conduta feminina, classificando &gueena como “fruto do despudor de
Tereza”. Localizar a critica do romance nas falasaulinas posiciona-os como portadores da
moralidade e como o0s responsaveis pela manutencéespeito. Essa estratégia narrativa de
Xavier, ao tempo em que condenava a ‘“licenciosiddds livros corruptos, que se
introduziam no seio das familias com pretexto deramar a sua vida presa e aborrecida”,
também dava licbes de comportamento ideais fenmsranmartir da censura masculina.

Como os tipos ideias reproduzidos por Xavier Masguem contemporaneo dos
nossos personagens, pode auxiliar na compreensficsatdidos atribuidos as condutas
daqueles cujas praticas sociais estavam fora dapadrmativo?

Séo trés as razbes. Primeiro, porque essas noag@z de comportamento
masculino e femininos condensados nos personagerdadques evocam representacoes,

remetem a significacdes que dizem respeito a untextmn cultural contemporédneo aos
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sujeitos que conflitaram pela palavra nas ruas aleaBor entre os anos de 1889 e 1908.
Segundo, por que decodificar essas representac@gmificados, enquanto releituras ou
rejeicdes destas pelos populares perpassam patidiselacionalmente, as significacdes dos
papéis sociais de homem e de mulher atribuidas gexige do povo. O que, por ultimo,
possibilitara alcancar as estratégias de sobresi@é&e mulheres de camadas populares nos
diferentes espacos sociais publicos.

4.3 COMPORTAMENTOS DE MOCA E DE SENHORA

No dia 8 de julho de 1889, teve inicio a primeindiéncia para investigacdo do caso
envolvendo um taverneiro e dois membros da Compat@iPermanente. Neste dia, duas
testemunhas foram ouvidas, participando da sesspmairador do queixoso, Bonifacio
Gabriel de Brito, e o procurador dos réus, Cap@@jado e seu ordenanca Francisco. O
advogado de acusacao procedeu a inquiricdo utlzam mesmo questionario para as duas
testemunhas convocadas para aquela sessao. Pargabte o dia e a hora do delito, se tinha
conhecimento da quadrupla ofensa sofrida por sestitwinte (agressao fisica, ofensa verbal,
prisdo e ameaca de incéndio a sua residéncia)sabs@m que outras pessoas assistiram ao
ocorrido. Dada a palavra ao advogado de defesapestoveu dois grupos de inquiricdes: o
primeiro, comum as duas testemunhas, ali preseatesputro especifico a uma delas. No
primeiro grupo, inquiriu se 0 queixoso deu motipasa ser preso e agredido, se tinha gente
no interior da venda e se esta estava iluminadsilplieindo a nitidez da visdo e se assistiram
as agressoes do lugar em gque se encontravam e@a@agosicado dos querelantes.

O segundo grupo nada tinha a ver com o crime emmexkoi perguntadde ela,
testemunha, tem intimidade em casa do queixoso @iaestar das onze horas para meia
noite, sendo uma mocga solteira? Quais as pessodardéia do queixoso com as quais se
achava a testemunh®? O advogado dos réus diferenciou sexualmente oragatério das
testemunhas Emidio José Dias Junior, 34 anosjreplteaquinista, residente na freguesia de
Piraja e Amélia [Correia] d’Almeida de 21 anos,teiod, costureira, residente a freguesia de
Santo Anténio. Das primeiras inquiricdes, desejemahecer sobre o crime, das seguintes,

interessava saber sobre sua vida, os habitos déaAmé

100 APEB, sesséo: Judiciaria/autos crimes, série: @kimjUria, estante:1, caixa: 91, documento: 67.
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A pergunta capciosa do advogado foi uma tentatevamtecipacdo a resposta de
Amélia ante aos olhos do arbitro. Ela era uma nsotfaira, moradora em outra freguesia, por
tanto estava fora e longe de casa em um horéaricoprip a mulheres de bem. Ele ainda
questionou a essa mesma mulher, solteira, mogadi®icasa em horario inadequado, sobre
ter intimidade na casa de um homem envolvido enst§oecom a policia. Emerge deste
guestionamento um padrdo de comportamento adeqaachlher solteira, que informa
limites a sua movimentacdo no espaco publico eag@gdy condicionando horarios e
companhias.

A pergunta com resposta antecipada, Amélia inforquiestava visitando a amiga,
em sua casa, em um momento propicio para issopit@ anterior ao dia de Sao Pedro,
portanto em véspera de dia santo. Visto se tragamdmento de relaxamento e dada a
circunstancia, Amélia entendeu que entreter-se @metsas a avancadas horas da noite ndo
era algo inadequado.

Ainda contando com uma contradi¢cdo na respostayvogado pede a Amélia que
diga com quais pessoas da familia do queixadoeetmsontrava. Novamente ela repete que
com sua esposa. Talvez o advogado estivesse tentidir Amélia tal qual a Tereza
condenavel de Xavier Marques, mulher cuja audaciangrudéncia permitia encontros
libidinosos com um homem com o qual ndo possuigpommMISSO.

Depois de tentar culpar o queixoso pelo crime feers, tentando conduzir as
declaracdes das testemunhas a dizerem que as&mgrdesam necessarias para conter o
gueixoso que resistia a prisdo, agora era a “hiolaelt” da testemunha Amélia [Correia]
d’Almeida que o advogado tentava por em dilvida. &teatégia consistiu em recuperar
valores sociais que representassem uma mulher me deixando entrever que Amélia
contrariara esses preceitos ao se encontrar no &rgado (a casa de um homem casado,
longe da freguesia em que residia), na hora efaslanze para meia noite), de forma errada
(desacompanhada). Ao final das declaracdes da digpeks lanca o Ultimo golpe, ressalta
gue aquele depoimento em@ais uma prova de quanta razdo tem a lei e 0s ptaxiem
considerar testemunhas defeituosas as pessoas diam# Na tentativa de inutilizar as
declaracdes feitas por Amélia, o advogado usou cesiratégia recorrer a preceitos da
conduta feminina contrapondo-os ao proceder danestha.

As respostas de Amélia, por sua vez, ndo discondadas principios dos bons
costumes, ao menos ndo por completo. Amélia remia-familia da amiga, na casa dela,
amiga, compartilhando um dos poucos dias festiggesar da atividade comercial

promovida naquele ambiente, um forte atrativo &gmwea masculina, ela se encontrava no
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interior da casa, separada dos homens. Nao emapaocbia de Bonifacio, conforme insinuou
o advogado, que interessava a Amélia, mas sim plasasdele. Desejando aproveitar seu
momento de lazer Amélia considerou as condicOegrae de que dispunha para fazé-lo,
como a forma como se deslocaria, e disposicdo deiborago. A presenca de homens nao
representou um problema, ndo porque ela néo tivegsmnizado seu comportamento em
correspondéncia as normas morais vigentes, aindanga a atendesse por completo, mas
porque a traducao que fez das normas de sociat@ligeninina assegurou sua honra por nao
estar na taverna, nem em companhia de muitos homens

Advogado e testemunha sabiam que seus argumentagiashe considerar a
formacdo moral do juiz, alguém oriundo das camadiasioras das normas reguladoras do
comportamento e responsavel por garantir a exealggioormas. Era a reputacdo de Amélia
que deveria dar provas de que seu testemunho efiaved. Porém o advogado de defesa
novamente nao foi feliz em seu intento, o juiz dasconsiderou o depoimento de Amélia,
por tanto ndo julgando desonrosa sua reputacéo temtera representar o advogado. O juiz
entendeu, assim como Amélia, que uma moca sofiedtaria visitar uma amiga, em sua casa,
a hora avancada da noite quando 0 momento assinitisse.

N&o apenas Amélia reconfigurou os espacos e cagaidinentes a uma mulher
solteira. Maria Domingas Joaquina de Santana, emaosa de 66 anos de idade, solteira, que
vivia de se ocupar de servigos domésticos, tambére.

Finalmente encontrada, Maria Domingas estava sardo uma especialista na arte
de se ocultar. Primeiro, escondendo-selatana do Mercado da Baixa dos Sapateiros,
depois, em sua propria casa, quando mandou a iizeé @b oficial de justica que estava
doente e tinha ido fazer um batizado 8ta

Domingas estava fugindo de ter que prestar esalaeeto sobre uma
desinteligénciade que foi parte ofensora. O fato se deu na segi@id, dia 24 de julho de
1908, quando Joao Martins da Costa, Antonio de Metmreia Sobrinho, Frederico
Bittencourt, José Gonsalves dos Santos e Juvémges.da Silvaiajavamdo Cabula para
Baixa dos Sapateiros, em um bonde da Cia Trilhastr&8e conversando sobre diversos
assuntos. Um dado momento, trataram sobre umamsarida no distrito do Cabula, a qual
Joado Martins, despachante da alfandega, classificowilegal. Domingas, que também era
passageira neste bonde, mas nao participava daersanvogo apds a opiniao de Joao

Martins, sem outro motivo se ndo a exibicdo de seu procedarde desordeirgprorrompeu

191 APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, sériéncale injria, estante: 19, caixa: 789 , documehto
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insultos contra Jodo Martins comcastumada colecdo de palavras obscenas e injuriosas
assacadas entre as quais foram, repetidas vezes, ouvigatos cavalheiros que lhe
acompanhavam na conversas nomes: filho da puta, filho de negra captivaiame,
descarado, etc

Finalmente localizada na segunda visita do ofideljustica para entregar-lhe a
intimacdo, Domingas compareceu em juizo para jjaaticlas audiéncias que definiriam seu
destino.

Em audiéncia a testemunha José Sotero Barretondf) aasado, proprietario, que
nao podiaafirmar o incidente por nao vir em viagem no mesrmondeque 0s querelantes,
disse saber que ao saltarem na Baixa dos Sapatéoé@s buscou ajuda do sargento do
destacamento da rua do Paco, para autuar a pas@bedida senhora Domingas. Disse ainda,
que ela falou ao senhor Viana, também morador meaB# Cabula, os seguintes termos:
“Meu compadre, mande dizer ai em casa, que eu \Beceetaria de policia com este corno
deste bode”. Foi quando ela se escondeu, por reman@&o deste compadre.

Frederico de Bittencourt, disse que eles, cavalbgiioraminterrompidos com o0s
doesto¥’? imensamente inconvenientes e indignos, doestes gse jamais, ao seu modo de
entender, ndo tinha, no momento, razao nenhumareisto que eles tratavam de assuntos
coletivos que visavam, quando muito, a pessoa do 2° comisshriDistrito de St° Ant°®
Antonio Correia informou que tentou por duas o Wrézes acomodar aquela senhora que
falava em voz alta e pronunciava insultos.

As testemunhas ressaltaram o0 modo apaixonado comminDas, que nao
participava da conversa, reagiu a opiniao de Joadimd, este que era um dos muitos
inimigos, no 2° distrito de St°. Ant°, que o seiledado nutria.

Domingas conhecia ha muito tempo aqueles cavakhegue depuseram a favor de
Jodo Martins, mas negou que tivesse o insultadoafiiimou que apenas revidou da mesma
maneira, atribuindo a queixa a inimizade do que&ixdsm sua defesa, pediu que fossem
ouvidas suas testemunhas, o que foi deferido, paBnpoderemos acessar seus depoimentos
pois 0 processo esta incompleto.

Jodo Martins, a vitima, classificou o procedimetéoDomingas comoeprovado
pelos principios do direito, pela moral e pela sol@ide Parece que a intervencdo de
Domingas (como era conhecida), bem como o modo cemodeu, surpreendeu oS

passageiros, pois nenhum deles fez mencdo a prdécadomportamentos irregulares

192 DOESTOS: s.m. palavra afrontosa que se diz esprdeo, desonra, injuria. In: Moraes, 1813, p.452.
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anteriores aquela ocasido, esta seria a primegeodgostura. Salvo a propria vitima, que
chamou seu vocabulario de “costumada colecao d&npal obscenas”.

O espirito de desordeirasonforme afirmou Jodo Martins, que constituia Dajag)
autorizava a agir em oposicdo as regras de bemm vigentes. Em todos os processos as
vitimas utilizaram como estratégia de influéncianterpretacdo do juiz sobre o delito, o
cuidado de salientar os “dotes” de seus desaf€ms Jodo Martins ndo foi diferente. Ao
representar Domingas, ele o fez em oposicdo @ Sieels conhecidos. Eles eram homens que
sabiam conversar fazendo uso de palavras polidsgeitando as opinides e 0 espaco em que
se reuniam. Eles, homens, cavalheiros, portaracese respeito ao direito, a moral e a
sociedade. Em oposicdo aos cavalheiros estava Qaminuma senhora de 66 anos,
intrometida, que interrompeu uma conversa da ga@alparticipava, fujona, que nao assumia
a responsabilidade sobre seus atos a ndo ser sgib da lei, desordeira habituada a
pronunciar palavras obscenas.

Joado Martins declarou-se como um dos antipatizatdesubdelegado de policia do
segundo distrito e sugeriu, assim como as testeasyigjue a atitude de Domingas deveu-se a
uma possivel amizade com o dito subdelegado. Nealuesses cavalheiros mencionou que
Jodo Martins houvesse praticado algum gesto gessivprovocado a acusada a se portar
daquela forma. Porém, imagino, que sentado proxingoeixada, conforme declarou, Jodo
Martins tivesse pronunciado seu desacordo da aupQécial em tom provocador, ou
comentario de antipatia extensivo aos seguidoressutlzdelegado, estando ciente da
admiracdo de Domingas, que a tenha ofendido, levaneagir. A avaliacdo de Domingas
para quem se contrapunha um membro da ordem,levesed moral, ao direito e a sociedade
era justamente um filho de negra captiva, filhgpdt, infame descarado e outros nomes que
a decéncia manda calar.

A senhora Maria Domingas redefinia as regras déalsiidade ao interromper a
conversa entre cavalheiros para expor suas ideianatheira menos delicada, as fugas que
empreendera confirmam que ela ndo poderia seripadalpor expo-las.

Mesmo conflitos entre homens poderiam exibir es¢gieento de lugar social para
as mulheres. Em novembro do mesmo ano de 1896 puffit@ envolvera um homem e um
senhor de idade, desta vez por agressoes fisicadnid Miguel, um senhor casado de 56
anos, empregado na Fundicdo do Pilar, acusou Badibmo de uma taverna na rua do Pilar,
de té-lo esbofeteado, abusando de sua idade e f@gaoite do dia trés, na mesma rua em
que Paulino tinha seu negocio. Essa agresséo ladada por Anténio Miguel quando se

defendia em juizo da acusagéo feita contra eld®patino. Senhor Antdnio ndo informou as
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motivagBes que provocaram a agressao, porém segattty explicou que aquela acdo em
gue seu constituinte apareceu como réu, ndo padeauwaa estratégia de Paulino para anular
outra movida por Antonig®

Antdnio Miguel ndo apresentou as razfes que exsma as agressdes, mas a
gueixa apresentada por Paulino havia um motivo fearsido supostamente insultado. E essa
razao envolveu uma nog¢éo de decoro feminino.

Conta Paulino, que na noite de trés de novembrojtashoras mais ou menos, ele
fora alvejado por uma série de impropérios, aposasesado de observar quando Antdnio
Miguel, um senhor casado, tencionava entrar na @asama senhora de linguajar obsceno,
chamada Ambrosina. Isso teria enfurecido Antonigudl levando-o a dizexm voz altaeste
negro descarado anda se metendo na vida alheia.

Desconfiado que essa expressdo grosseira fosgalaia ele negociante, Paulino,
com a maior calma, perguntou a quem se dirigirait® senhor Antbnio. Tomando seu
espirito pacifico e ordeiro por cinismo, o senhatohio deu prova de que mais palavras do
vocabulario obsceno conhecia, vociferando: A voesmo negro de merda, filho da puta,
ente desprezivel, corno. Evitando maior descompmstBaulino fechou a porta de seu
negaocio.

A razao da desinteligéncia a que Paulino fora ititaria sido o de observar que um
senhor casado pretendia adentrar, & noite, a easand senhora cuja reputacdo denunciava
sua limitacdo moral, apontada no uso que fazisndedgens obscenas. A atencdo de Paulino
ao estado civil, idade de Anténio Miguel, horéaritneal onde se encontrava e com quem, foi
uma forma de evocar aos principios morais que megiacomportamento de um homem de
bem. Um homem bom néo poderia falar em estado céneéalo, nem ser dado a brigas e
bebedeiras, deveria ser moderado na linguagem & saMaliar pessoas que |he fariam
companhia sob pena de ter manchada sua reputa¢gd@adée estado civil de Antbnio Miguel
exigiam o cumprimento dessas normas como proveedeespeito a moral, a familia e a
sociedade. Entrar & noite na casa de uma mulhamrepjtacdo se expressava na linguagem
desrespeitosa com que habitualmente se comunidava,provas de que ele ndo era alguém
honesto, ordeiro, nem de confianca.

Paulino, um homem trabalhador, ordeiro, ndo sena negro de merda, ente

desprezivel se ndo observasse que aquele senharitiimidades com uma senhora de

103 APEB, sess&o: Judiciaria/autos crimes, sériénéalk injlria, estante: 1, caixa: 91 documenfo: 6
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linguagem destemperada. A construgcdo de uma imageral sobre Antonio Miguel
auxiliaria o juiz a avaliar o crime de ofensa vérbapostamente, por ele cometido.

Ainda que néo vitorioso em seu intento, Paulino apsesenta aspectos da vida
cotidiana que permitem ler os diferentes sentidasais atribuidos aos comportamentos
masculino. Ao informar que Antdnio Miguel enfuremae com o seu olhar, Paulino estava
dizendo que Antdnio reconhecia que seu procedeinadequado, e para executa-lo sem
maiores impedimentos, precisaria repelir a ateded®aulino.

Contudo, o crime alegado por Paulino ndo acontelsso. ficou provado pelas
proprias testemunhas apresentadas por ele. A éitiggdo que, aparentemente, ocorreu foi
uma conversa entre Antonio e Ambrosina, pela jamalanicio da noite, estando ela dentro
de casa e ele fora dela.

Ainda que o crime nao tivesse acontecido, as citémgias criadas por Paulino, bem
como os termos selecionados por ele, informam gyalkavras que Ihe causariam dano moral
a ponto de desejar reparagao, se lhes fossem shtia@m aquelas. Essas palavras deveriam
indicar que Paulino era insolente, atrevido, peo idesprezivel, e precisariam ser ditas por
alguém de moral duvidosa, nesse caso, ditas poy batmem cuja relagdo com uma mulher

destemperada na linguagem estendia a desonrassobre

4.4 AUTONOMIA FEMININA

Maria Domingas nao foi a unica mulher a se indigpdslicamente com um homem.
Em 19 de junho de 1891 Ant6nia Maria da Silva S@lmareceu-se com o vizinho Tibarcio
José de Sant’Anna. Nao era para ser uma brigasen@ansformou em uma. Antbnia Maria
era casada com Eduardo Augusto de Souza e conmtedeum filho, Arthur de seis anos de
idade. Na manha do dia dezenove daquele mesmo arés algo entre oito e dez da manha,
Arthur foi até o quintal do vizinho Tiburcio a fide pegar uma cigarra, e pegou. Ou melhor,
roubou. Ladréo, foi o epiteto utilizado por Tibé@rg@ara repelir do seu quintal o filho da
vizinha®,

Antdnia estava sozinha quando ouviu aquele ternsoirdb ser usado contra seu
menino. Seu esposo, que era artista, se achavadatasa por estar trabalhando. Mas estar
S0, ndo a inibiu de instruir seu vizinho sobreranfo corretar de proceder em situagbes como

aquela. Primeiro ela o corrigiu quanto ao uso dode disse quaquele epiteto ndo devia ser

194 APEB, sessao: Judiciaria/autos crimes, sériénéalk injlria, estante: 37, caixa:1335, documehto:
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dirigido a uma criangca sem discernimenfepois informou que a educac¢édo do seu filho
cabia a ela préprie que a sua obrigagdo era participar a ela, a fiemabibir o seu filho de
entrar no quintal da casa dele

Dificilmente uma situacdo desagradavel como essmeieria as senhoras de Xavier
Marques. Nem mesmo Pomba, que ndo era bem-naseidqarmitiriatrocar palavrasem
espaco publico, com um homem. Uma mulher de bem,simacdo semelhante, diria
Marques, deixaria a cargo do marido a solucéo.aCaihomem nado so prover a familia, mas
também protegé-la.

Os bons costumes também tinham reservado a mulbegacdes com a familia.
Além das prendas do lar, cabia a mulher o cuidaso ¢ marido e a educacao dos filhos.
Antdnia assumia o seu papel, quando chamou paraesiponsabilidade sobre a educacéo de
seu filho, porém entrava na seara do marido quardalefesa de seu filho, instruiu o vizinho
sobre a forma correta de proceder em casos conaeadiote-se que ela ndo recomendou
gue se levasse a questdo ao seu marido (nem mdanaguwardou por sua achegada),
recomendou que participasse a ela, para que a nresolgesse. Assim, nem marido nem
vizinho podiam meter o bedelho nos assuntos darnmdaele.

Eduardo, contudo, ndo foi completamente excluidsues funcdes de marido. A
resposta que Tibdrcio deu a Antdnia levou-o a @pdr da historiapor cabeca de sua
mulher.

Ouvindo a reprimenda de Antbnia, Tibdrcio dirigiontra a mesma, algumas
palavras de seu acervo indecoropata, burra, branca descarada, prostituta, relaxada
Termos injuriosos e indecentesconforme classificou o maridaeferindo-se a qualquer
pessoa, quanto mais] uma senhora casadaEduardo explicava em sua queixa que 0sS
termos empregados ndo cabiam a qualquer pessoas mieaa quando essa pessoa tratava-se
de uma senhora casada. Essa nao foi a compreemsabuuicio, que sendo homem e tendo
seu espaco privado invadido por uma crianca de maito (porque entrara em seu quintal
sem seu consentimento), fora repreendido publiceem@r uma mulher que Ihe dera licbes
de bem viver em sociedade, logo ela, que ndo sadbeer o seu trabalho dentro de casa.
Tamanho desprendimento e audacia levaram Tiburaisoadaquelas palavras indiziveis a
uma senhora casada.

Ao selecionar “branca descarada” e outros termaaligente indecorosos, Tiburcio
os preenchia com o0s sentidos de petulancia, ousadiatrevimento expressos no
comportamento ndo de uma senhora, muito menos desanhora casada, mas sim de uma

pessoa qualquer, como era, a seu ver, Antonia.
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O proceder afrontoso de Antbnia soou tdo audaz agiescompostura das palavras
nao foi suficiente para expressar sua indignacama por Antdnia em seu lugar, restava uma
promessa: iria chicotea-$& saisse fora de casa

Até agora, tinhamos nos deparado apenas com degignaraciais que
referenciavam as nuances de mesticagem. No ca&ptdeia, essa aparente regra sofreu um
desvio. Dentre as palavras eleitas por Tiburcia ganter o sentido atrevido de sua vizinha,
branca descarada era uma delas. A ameaca sofridenfiimia, ao final da troca de palavras,
reforca a ideia de atrevimento e audéacia. Paraédanseria necessario um chicote,
instrumento tdo regularmente empregado no pass@#io,distante, do escravismo para
disciplinar, corrigir e coibir as indesejaveis ag@k® autonomia e desobediéncia praticadas
pela populacéo de cor em situacao de cativeirasdddo chicote, nesse sentido, ndo s6 remete
a acao de atrevimento, como informa que aquele ocdampento correspondeu as pessoas de
cor. Ao chamar Antbnia de “branca descarada”, Tioldeclara que ela era “descarada” ndo
s6 por ndo se portar adequadamente enquanto mméermas também por ndo se portar em
correspondéncia com sua cor.

Diante da ameaca e dos insultos Antbnia estari@sgada ao enclausuramento sob
pena de ser castigada como muitas escravas “iteslequue ousaram de diferentes formas
contrapor as situagbes de desfavorecimento. Cagiigpavelmente ndo cumprido, porque
Seu esposo partiu em sua defesa acionando a justica

Antdnia ao instruir o vizinho, com polidez nas pads, um homem adulto, em um
espaco publico, sobre a forma correta de proceoler geu filho, acaba por reformar os
codigos de papéis sociais por sexo, no sentidontéméer que a protecdo da familia ndo se
limitava ao homem, a pessoa do marido; e aindargafirmar a atribuicdo feminina de
educacao dos filhos (somente ela saberia comor @iicriangca sem discernimento). Ela ndo
esperou pelo marido e ndo se calou ante a afrantazchho. O que para Antbnia era uma
questao de respeito (atributo da maternidade, tegito e educacgéo do filho), para o vizinho
representou atrevimento, audacia, afronta a suaulicidade e desrespeito a seu espaco
privado.

Na tarde do dia de Sao Pedro de 1896, foi a vé&x. degélica Maria Gomes Pereira
redefinir papéis sociais em conflito na vizinhanféaquela tarde D. Angélica Maria
aproveitava para visitar os pais, moradores, assmp ela, na Ladeira da Praga na freguesia
da Sé. Da janela da sala, conversava com vizinh@sigh fronteira. Angélica era casada, mas
seu marido néo desfrutava do passeio por se eacdragbalhando no forte da Gamboa onde

atuava como alferes reformado.
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J& era em torno das trés horas da tarde quanddidamf@ mal surpreendida pelo
vizinho, e também alferes reformado do exércitbyir®) Muniz de Lemos, que do meio da
rua lancava contra ela dgases injuriosas: mulata descarada, safada, casaai puta,
prostituta, vagabunda, dama que recebe visitas dagrocurando os homeffa Diversas
pessoas que passavam pela rua assistiragpagnante espetaculo

Na acdo aberta por seu marido, no qual ndo sé iagfira ofendida, mas ele
também pelas acusacOes de infidelidade, constalguenas testemunhas assistiram ao fato
quando ele ja transcorria, outras assistiram difagio, algumas tomaram conhecimento em
conversa com negociantes e moradores do luganfijdsopresenciaram o seu inicio, como foi
o0 caso do professor Laurindo Francisco de Saless{€s], de 50 anos, casado, morador
naquela freguesia.

Laurindo disse que viu a filha de Luiz da FrancanZaga, que |he disseram ser
mulher de Pereira, alferes reformado do exéraitgyltando a mulher do alferes Silvino com
os deprimentes epitetos: burra, puta e [casadinlpalavras estas que foram proferidas em
frente a casa do alferes Silvingt@nhando, ele testemunha, que uma senhora casedsge
até a porta do alferes Silvino para usar estes roMiel ainda o alferes Silvino indo chamar
a autoridade para conté-la.

O conflito fora iniciado por Angélica que insultasavizinha e esposa do alferes
Silvino. Descomposta, Silvina nada respondera aéllcay Este trabalho coube, “como tinha
que ser”, ao marido seu esposo, que chegando nemiorda exposi¢cao de impropérios por
Angélica, tratou de repeli-los com outros.

Angélica que nao era peca e julgando a razdo dtadeuprovidenciou as palavras
gue julgou adequadas ao vizinho: sacana velhaealfde merda, cabrdo, descarado, preto
velho, corno, safado e outros.

Os motivos para tanta vociferacédo de termos indsogrnéo foram informados, nem
se quer sugeridos. O que chama aten¢&o ndo éeanodig conflito, mas as representacdes de
homem e mulher que emergem dele. A comecar palanésiza do professor: “uma mulher
que se diz casada” postada a frente da casa déarasa insulta-lo.

O que causou espanto ao professor nao foi apefais daquelas palavras partirem
de uma mulher, mas da posicdo ocupada por ela.lidagéra casada, condicdo que
“naturalmente” comportava os atributos de honedadaecato, respeito. Para os costumes

105 APEB, sesséo: Judiciaria/autos crimes, série: @kimjUria, estante:21, caixa:879, documento: 23.
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daquela sociedade, o comportamento de Angélicaefegia a qualquer mulher, leia-se,
solteira, pobre, negro-mestica, mulheres que pnosau sustento trabalhando em espacos
publicos heterogéneos e de mulheres promiscuas.nassera a situacao de Angélica.

Angélica e Silvina eram mulheres casadas, seuslozgpossuiam o mesmo meio de
vida com o qual provia o sustento do casal, ocupasamesmo nivel social, mas se
comportaram de maneira diferente. Enquanto Silmaateve-se mansa e pacifica (nem por
isso menos ofendida) as agressdes de Angélicaanporndo causando estranheza aos
espectadores, visto agir conforme os bons costummessive deixando para seu marido a
tarefa de protegé-la, Angélica, por sua vez, ermmudher audaz, que expressou Seus
sentimentos com palavras fortes, e ndo esperoppatiacao do marido para por seu vizinho
em seu lugar.

A atitude de Angélica que causou estranheza ftagusnte sua autonomia que ia de
encontro com 0s preceitos da época, reposicionandmpel feminino na familia. As
testemunhas-amigas que tentaram |he favorecer @pgsindentos, disseram que ela nada
respondeu, porém sua mae intimou Silvino a darggo que dizia em juizo.

A acdo da mae de Angélica em interceder em suaaledeneacando Silvino de leva-
lo a juizo, mostra de onde vinha a ousadia de AcayéDs termos indecorosos por Angélica
pronunciados foi a arma de que displs para segamténibindo o alferes de proceder
maiores desacatos, forma, também, de negar quéosde licenciosa, infiel, desonrosa,
conforme os insultos que Ihe foram dirigidos siayari

Diante daquele procedimento audaz, atrevido, asmtestranho a uma mulher
casada, comportamento de mulata descarada e @uiutiger cujo ataque com termos que ela
também conhecia e sabia fazer uso, ndo a inibialfeces se viu sem alternativa, tendo entdo
que recorrer a uma autoridade policial para camt®&a verdade Silvino levou o sargento da
policia para o interior de sua casa, de onde sagamseguida sem novas investidas.
Certamente por ter sido orientado dos riscos g®reter na justica, como ameacara a mée de
Angélica.

Os casos vivenciados por Antbnia Maria e Angéliaidinformam o exercicio da
autonomia reivindicado por essas mulheres na llis¢do de papéis na formacao da familia.
Elas, assim como os demais personagens historigps analisados, tiveram seus
comportamentos regidos pelos principios do diregitomoral e da sociedade. No entanto em
cada episodio 0s personagens recorreram a umadatetpral que legitimasse suas atitudes
e apontasse o dedo em riste para aquele que deegridesfavorecido com as regras do

direito legal.
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Os processos que formam esse grupo nao tiveranassogiacdo aleatoria. Aqui se
acham reunidos os casos que envolveram mulhessgrfocomo testemunhas, como vitimas,
como queixadas ou como interpretacdo do discursmatielo de conduta feminina. Essas
formas de dizer e pensar a mulher, por elas e peitves, exibiram um terreno conflituoso
onde a conduta dessas mocgas e senhoras estava gengub a prova. A validade do que
alegaram em sua defesa, homens e mulheres, pargasscavaliagdo de como se portaram
no momento do conflito, ou como cotidianamente ragi@ra recorrendo aos modelos
pretensamente dominantes para legitimar seus $s&geora rompendo com eles, exibindo
padrdbes proprios de orientacdo as suas condutasse Emovimento de
(des)qualificacéo/classificacdo ndo foi uma exgidside das mulheres em seu beneficio, foi
também de homens contra elas ou para protegé-kmshothens também tiveram seus
comportamentos colocados em discussao.

Mulheres casadas e solteiras, ao terem que daragproe sua honestidade,
apresentaram diferentes sentidos aos papéis famjnidiversos daqueles tipos ideias
romanceados na passagem e ajuste do século XDopéxa que determinaram limites fixos
para homens e mulheres. Nao quero com isso dizeresses sujeitos foram completamente
avessos aos papeéis sociais tidos como ideias. ratgsejaram as atribuicdes e funcdes
masculinas e femininas de acordo com os inter@sdieéduais em jogo, por vezes, inclusive,
reconfigurando os padrdes. Para isso contaram augos, vizinhos, conhecidos e desafetos
de seus oponentes.

A preocupacdo de ler as praticas desses homens llgeresu em termos de
relatividade, fugindo da armadilha da oposicdo masw'feminino e mesmo da “questéo da
mulher”, se da pela orientacdo da pesquisa histogice compreende o género como
constitutivo das relacdes sociais que se baseiadifasencas entre 0s sexos. Assim
compreendida a categoria “género” permite percaberepresentacdes simbdlicas evocadas
na diferenca pelo sexo, identificar os codigosucals normativos que orientam as diferentes
significacdes de homem e de mulher e as relacpedir em disputd’.

1% sobre as potencialidades de estudos histéricat tgénero como categoria de andlise ver: BARREIROS,
1997; SCOTT, 1989.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

As discussdes promovidas nesse trabalho, percshbditeeentes nuances com que se
pintaram homens e mulheres da capital baiana emmcéies de tenséo especificas. Envolvidos
em querelas derivadas de demandas da vida di@tdentas necessérias a defesa de
interesses particulares, mulheres casadas, hommahalhtadores, mulheres desaforadas,
homens rixosos tingiram comportamentos com corespgderiam borrar a reputacéo de seus
desafetos.

Esses sujeitos construiram sentidos da cor de farestabeleceram diferengas entre
eles e 0s outros em um tempo em que a imprenseaupav@a de identificar os sujeitos, nao
esquecendo suas marcas raciais, como promotomdistdeios, como aqueles que agiam em
desacordo com as regras de civilidade e bons cestuthamando a atencdo das autoridades
policiais para necessidade de corrigir seus mo@lesipo em que brigas de rua (de onde
sujeitos saiam gravemente feridos, ou quase sem) @idraticas de lazer e festividades (como
0 animado entrudo ou rodas de conversas na portandetaverna) eram criminalizados, e
como tais, necessitavam ser coibidas, assim coomgtores, classificados como incorretos,
precisavam ser disciplinados. Na mesma medida enogyornais insistiam em manter em
suas paginas sessdes dedicadas a essa genteegpeoesder, se observou a insisténcia deste
povo pobre e de cor em néo se dobrar aos padrdes.

Isso ndo significou, no entanto, que essa camagmaacao fosse completamente
avessa a essas regras de conduta que insistiam otoca-tos em situacdo de
desfavorecimento. A gente do povo também se oxianpedr essas normas, e com base,
também, nelas desenvolveram conflitos, onde coupalavra a fungdo de comunicar suas
razbes e seus interesses.

Foi querendo defender seus interesses (renegodi@cé&muneracéo, reivindicacao
da maternidade, exercicio do trabalho), dentrgalesntexto (reajuste sociais derivados dos
conflitos em torno das traducbes de cidadaniahasrelacbes que estabeleceram com seu
pares (vizinhos, trabalhadores, clientes) em cst@ntias especificas que sujeitos das
camadas populares estabeleceram relacdes soelagH@s de género, raca e trabalho) onde a
cor, na forma de insulto, foi portadora dos coodljitrecebendo significagbes que promoveram
diferenca entre os sujeitos.

Este trabalho se insere no campo da historia qerifita nas linguagens verbais a

localizacéo de lutas de representacdo, permitirefoeper nas variagdes histéricas que as
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palavras sofreram, diferentes repercussoes, obgetinteresses e usos produzidos pelos
sujeitos de sociedades e contextos histéricos gmosc

Analisando o0 recenseamento de 1872 quanto a dig#fib da populacéo
soteropolitana nas freguesias, considerando aarédegor, Katia Mattoso discute sobre a
dificuldade em se definir os significado empregads termos branco e mulato, cujos estudos
até aquele momento, estabeleciam a diferenca bmas@adparéncia fisica (neste caso sendo
considerada a desconcentracdo de caracteristiGgg®ides para definir o mulato por
exemplo) ou consideravam a ascensdo social corfiniddea das nuances mesticas.
Consideradas imprecisas essas defini¢cdes ela eaderhistoriadores do século XIX a tarefa
de resolver essa ambiguidade questionando: Quaharépoca, o significado exato desses
mesmos termos [mulato, cabra, pardo, brancos emsirvariedade de mesticdgf?

Longe de tentar resolver a probleméatica das seoa@ntda cor, as discussfes aqui
promovidas, buscaram os sentidos atribuidos aognddisos raciais, no campo da honra, do
respeito, da honestidade, mas também participa@mstabelecimento de lugares e papéis
sociais desiguais (nesse aspecto concorreram tarabéelacdes de género), construidos e
operados pela gente do povo, nos anos finais dolosétdX e a primeira década dos
novecentos. Espero que este estudo favoreca maiwetigacfes sobre o Pos Abolicdo no
Brasil, e seus desdobramentos, abordando as canmdggnalizadas também como
agenciadoras de diferenciacdes, sem que isso espeesima externalizagdo de valores

inculcados.

197 MATTOSO, 1992, p. 126.
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